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ON SOz

Ikinci Diinya Savasinin akabinde Arap iilkelerinde edebiyat alaninda hizli bir
gelisme bas gdstermistir. Bununla beraber edebiyat alaninda hem nitelik hem de
nicelik noktasinda ciddi ¢aligmalar yapilmistir. Bu alanda kafa yoran kalem ustalari
farkli edebi akimlarin etkisiyle edebi caligmalarina hiz vermislerdir. Bdylece
toplumda karsilik bulan ideolojilerin yapisina ve ilgi alanlarina gore yeni konular ve
farkli deger yargilar ortaya ¢ikmaya baslamistir. Neticede edebiyat alaninda da yeni

teknikler dogmustur.

Modern Arap Edebiyati, hikdye ve roman yazarlariyla doludur. Ancak
Tiirkiye’de bu yazarlarin caligmalari, iiniversitelerde bilimsel olarak ele alinan
yazarlar sayica azdir. Bu yazarlar genelde one ¢ikmis Necib Mahfliz, Cibran Halil
Cibran, Tevfik el-Hakim gibi meshur olmus yazarlardir. Bu nedenle Arap
diinyasinda iyi bilinen ancak Tiirkiye’de pek taninmayan Gassan Kenefani'yi bilim

diinyasina kazandirmak amaciyla tezimiz konusu olarak segtik.

Yiiksek lisans konusu olarak belirledigimiz bu calismada, modern Arap
edebiyatinin taninmig edebiyat¢ilarindan Gassan Kenefani ¢esitli  yonleriyle
incelenmistir. Kapsam ve smurliliklarla ilgili olarak bu ¢alismamizda, Kenefani'nin
edebi kisiligine deginildikten sonra yazarin go¢ olgusu, issizlik ve bunun yaratigi
yoksulluk ve caresizligi konu alan Giinesteki Adamlar romanmimn yapi, tema ve
anlatim acisindan incelemesi yapilacaktir. S6z konusu eserde hakim zihniyeti ortaya
koyabilmek i¢in, eserin yazildig1 donemin sartlarindan da, ¢alismanin sinirlari iginde
sO0z edilecektir. En nihayetinde bu veriler 1s18inda Kenefani'nin gog, issizlik ve

yoksullugu konu alan romancilig1 konusunda bir sonuca varilacaktir.

Veri toplama teknigiyle ilgili olarak, Kenefani'nin adi gegen romani temin

edilerek yapi, tema ve anlatim 6zellikleri bakimindan degerlendirilecektir. Yazarin



roman, Oykii ve diger edebi c¢alismalar1 temin edildikten sonra, hakkinda yapilmis
inceleme ve arastirmalar incelencek; edebiyat, elestiri ve diisiince dergileri taranacak;
kendisinin kaleme aldig1 edebiyat ve sanat yazilarinin yani sira, kendisi ve eserleri

hakkindaki yazilar da toplanacaktir.

Caligsma bir giris ve iki boliimden olusmaktadir. Giris bdliimiinde roman ve
romanin tarihi gelisimi yazarin yasadigi yiizyil olan XX. yy’da Filistin’deki siyasi ve
kiltiirel durum ve modern Filistin edebiyati hakkinda genel bilgi verilmistir. Ayrica

romanin Filistin'de gelisim stireci, gecirdigi evrelere kisaca deginilmistir.

Birinci boliimde Gassan Kenefani'nin ¢ocuklugu, hayati, gencglik yillar1 ve
etkilendigi sahsiyetlerden, resmi gorevlerinden ve yazarin evlilik hayati ve suikastla
hayatina son verilmesinden sz edilmistir. Ayrica yazarin edebi ve siyasi kisiliginden
ve Arap edebiyatindaki yerinden s6z edilmistir. Diger edebi ¢alismalar1 hakkinda

kisaca bilgi verilmistir.

Ikinci boliimde ise Gassan Kenefani’nin Ricalun fi's-Sems (Giinesteki
Adamlar,1961) adli romaninin teknik ve tematik incelmesi yapilmistir. Bunun yani
sira, Gassan Kenefani ve ¢aligmalari konusunda Arap kaynaklarinin yani sira yabanci

kaynaklardan ve Rus edebiyatg¢ilarinin goriislerinden yararlanilmistir.

Bu calismaya basladigim andan itibaren gerek tasnif, derleme ve diger
konular hakkinda gerekse de calismalarimin bilimsel metotlara uygun olmasinda
yardimci olan ve degerli vakitlerini bana ayiran, destek ve olumlu elestirilerini
esirgemeyen danigman hocam Sayin Yrd. Dog¢. Dr. Mevliit Kula’ya bu ¢alismamiz
i¢cin konu tespitinde goriislerini bildiren, kaynak temin etmemde bana yol gésteren
hocam saymn Prof. Dr. Kenan Demirayak’a, degerli goriislerine basvurdugum, Prof.
Dr. Mehmet Mesut Ergin hocam ve sayin Prof. Dr. Eyyiip Tanriverdi'ye, ayrica
yogun ¢alisma temposu iginde her zaman yanimda olan degerli esim Anil Ozkirmaci

Can'a tesekkiirlerimi bir borg bilirim.

Felek Can



OZET

Insanlar, yasadiklar1 toplumda olan olaylara duyarsiz kalmazlar. Bu olaylar
insanlar tizerinde derin etkiler birakir. Bu nedenle, daha duyarli ve daha ince ifade
yetenegine sahip edebiyatgilar toplumun bagrindan ¢ikar. Insanlar birgok
ihtiyaglarmi edebiyat araciigi ile dile getirirler. Insanlarin, cesitli dini, ulusal,
ideolojik, yoresel ve estetik anlayiglar1 vardir. Anlayis ve inanglarini paylasmak ve
pekistirmek amaciyla edebiyat eserleri liretirler. Cesitli amaglarla, genelde edebiyat
hikaye, roman ve siir gelenegi olusmustur. Bu ¢alismamiz genelde modern Arap
Edebiyatinin 6zelde ise Filistin edebiyatina degindik. Gassan Kenefani Filistin gibi
zor bir cografyada edebi hassasiyetleri olan her insan gibi hem edebiyatta hem de

siyasi alanda kendinden sik¢a s6z ettirmistir.

Zira yasadigi donemde Filistin igin act deneyimlerin yasandigi yillardi.
Buradan hareketle yetkin bir kalem ustasinin ihtiya¢ duyacagi kosullar olusmustur.

Kenefani'ni son derece aktif olmasi ancak iginde bulundugu kosullarla agiklanabilir.

Kenefani toplumun ekonomik ag¢idan en sorunlu olan kesimin hayat
miicadelesini ve toplumsal katmanlar arasindaki sinifsal celigkileri oykii ve
romanlariyla, Filistin edebiyatinda ikinci Diinya Savasi'nin yarattigi baski ve sefalet

ortaminda ortaya ¢ikan sosyal gercekei kusagin en etkili kalemlerinden biri olmustur.

Calismamizin metnini olustururken yaptigimiz alintilarda yazarin imlasi,
yoresel soyleyis Ozellikleri ve noktalama isaretleri esas alimmustir. Kendi

climlelerimizde ise Tiirk Dil Kurumu'nun Yazim Kilavuzuna miiracaat edilmistir.



Bu calismada en cok zorlandigimiz nokta, Gassan Kenefani hakkinda
Tiirkiye'de iki adet yiiksek lisans disinda pek fazla bir ¢aligma yapilmadigindan

kaynak temini noktasinda oldu.

Bu calismadaki yegane amacimiz, Giinesteki Adamlar romanindan hareketle
Arap toplumunun yasadigi aidiyet sorunu, maglubiyet duygusu ve Arap liderlerinin
adaletsiz yonetimini gozler Oniine seren Gassan Kenefani Filistin gibi ac1 dolu bir
cografyada yogrulmus, kaleminden dokiilenleri bizzat yasamis olan (Gassan
Kenefani'yi tanitmak ve eserlerinin 06zellikle gen¢ akademisyenler tarafindan

edebiyat diinyasina kazandirilmasidir.
Anahtar Kelimeler

Gassan Kenefani, Glinesteki adamlar, Modern Arap Edebiyati, Filistin
Edebiyati, Roman



ABSTRACT

In this study Gassan Kenefani- one of the famous authors of the Modern
Arabic Literature- was investigated from various aspect.

The study consists of three units- an introduction and two other units. In the
introduction unit, was provided the political and cultural background of Palestine in
XIX-XX th century, when outhor had been living, was investigated in details. In

addition, general information was given about the modern Palestinian literatiire.

In the first unit, life of Gassan Kenefani, his style of growing up, the persons,
whom he was influenced by, his official duties and the state of being married were
described. Also, passing to the main subject, information about the studies of Gassan
Kenefani and his political, cultural point of view and his studies summary was made

through analysing them.

In the second unit, the author’s very famous novel Ricalun fi's-Sems has been
analysed. In this study we have struggled about finding sources yet there was only
two thesis been writeen in Turkey. In this novel Gassan Kenefani focussing the
problem of belonging to the Arab society, feeling of loss and unjust management of
the Arab leaders. Kenefinl who grow up in a painful geography and who has

experienced all those pains in person.

The perpose of this study is to introduce the palestinian story writing and
Gassan Kenefani, who tooks an important place in it. And also introduce his studies

to the especially young academicians.
Key Words

Gassan Kenefani, Ricalun fi's-Sems, Modern Arabic Literature, Palastine

Literature, Novel
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GIRIS
DILSEL BiR KURGU OLARAK ROMAN VE iSLEVI

1. ROMAN

"Roman" sbzciigii cok eskilere dayanir. Roma Imparatorluguna bagl halklarin
konusma diliyle yazilmig manzum ya da mensur hikayelere roman deniliyordu. Ayni
zamanda Fransa'da bilim dili Latincenin karsisinda yer alan halk dili i¢ginde roman
kelimesi kullanilir. Roman; zaman, mekan, olaylar1 ve kisileriyle ger¢ek hayata ve

kurguya dayanan ¢ok cesitli anlatim tekniginin kullamldig: edebi bir tiirdiir.*

“Hayati tasavvur edisimize ornek modeller sunan edebi metinler, hayatin
farkli amaglarla ve bigimlerle tasavvur edilisinin yer aldig kiiltiirel evrenin onemli
bir parcasini olusturur. Masal, destan, oykii, siir gibi diger edebi anlati
bicimlerinden pek ¢ok agidan farklilasan roman, farkh dilsel ve bicimsel araglarla
diinyaya, hayata dair tahayyiilleri bir araya getiren, ancak bu bir araya getiriligle
halihazirdakileri de bicimlendirici etkiye sahip bir tiirdiir. Diinyayt dil araciligiyla
kurusumuzun 6zgiil bicimlerinden biri olarak romanin kendisi, kendine has uzanimi
diger anlati tiirlerinden daha genis olan aracglarla olaylari, anlamlar:, duygu

durumlarini éren bir dilsel kurgudur .2

! Orhan Okay- Alim Kahraman, Roman, DiA, XXXV. istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
2008, s, 160

? Zeliha Etoz, Nuran Erol Isik,”” Dogu ve Bati’nin Dayanilmaz Hafifligi: Ahmet Altan’in Kili¢ Yarast
Gibi ve Isyan Giinlerinde Ask Romanlarinin Anlam Diinyas’”” Dogu Bat1 Dergisi Y1l 6 Say1 22,
Ankara, 2003 5.163-164



Bu kurgu, kisinin duygu durumu, bu duygulari yansitma bi¢imi ve en
nihayetinde toplumsal dinamiklerle yakindan iliskilidir. Zira “Dinamik bir dilsel
kurgu olan roman, etki ve giicii, kurguyu olusturan ve isleten estetik araglarla onu
bir iiriin olarak ¢evreleyen toplumsal giiclerin baglantiligindan alan roman, bizzat
bu olaylarin, anlamlarin, duygu durumlarimin kurgulanisinin analizinde onemli
imkdnlar sunar. Kurgusal bir iiriin olarak roman degisik tiir ve yaklasimdaki

analizlere konu olabilir.?

Soz konusu olan analizler teknik ve tematik olabilir. Kuskusuz, etkin edebi
dilsel biling, edebi dilin disinda oldugu kadar bizzat i¢inde de daha degisken ve
kapsamli bir heteroglossia4 ile karsilasir.” Bu agidan roman, ozellikle anlati ve olay
orglisti, konu, bicem, motif ve karakterlerin kurulusu ile simirlandirilan incelemelere
konu oldugu gibi, dilbilimsel ya da kiiltiir endiistrisinin dinamikleri cercevesinde
ekonomi-politik bir inceleme nesnesi olarak da ele alinabilmektedir. Bu tiirden
incelemeler roman ve romamin diinyasina dair goz ardi edilemeyecek noktalara
isaret etseler de metin ve onu ¢evreleyen sosyal diinya arasindaki baglantilar: ¢ogu
kere analize ddhil etmezler. Oysa roman iizerine elestirel sosyolojik bir inceleme tam

da bu baglantiligi temel alarak romana konu olanin kurgulanmig bi¢imini sorgular.” 6

Bagka bir diizlemde roman kurami bir {itopyayla biter. Boliinmiis
gercekligimizi belli belirsiz bir fondan ibaret kilacak yeni bir biitiinliik {itopyasidir

roman.’

Mehmet Tekin, “Roman Sanati adli eserin 6n so6ziinde sunlar1 der: " Roman,
modern zamanlarin anlat tiriidiir. Diger anlatim tiirlerinin oldugu gibi, romanin da
kendine ozgii bir mantigi, bir yapisi ve bir kurulusu vardwr. Ancak romanmin diger
tiirlerden ayrilan yanlari da vardir kuskusuz. Her seyden evvel roman, kendi mantigi
icinde bagimsiz bir ozellik tasir. Onun destana, masala, siire, tiyatroya, tarihe,

felsefeye, psikolojiye, sosyolojiye, hatta matematige bor¢lu oldugu dogrudur. Ancak

® Zeliha Etoz, Nuran Erol Isik, a.g.e.s.164

* Cok Dillilik.

> Bahtin, a.g.e, s. 72

® Zeliha Etdz, Nuran Erol Isik, a.g.e.s.164

" Nurdan Giirbilek , Vitrinde yasamak, Metis yay., istanbul 2016, s. 86



roman, bu kaynaklardan gelen gidayr kendine mal etmeyi basarabilmis hayli

yetenekli bir tiirdiir”®

Sosyal bilimlerden bagimsiz diisiiniilemeyen roman ayni zamanda kendine

has tislubuyla bagimsiz bir tiirdiir.

Aymi zamanda roman, gii¢lii ve etkili bir anlatim bigimidir. Modern
zamanlarin. 'buyuran’ (miitehakkim) edasi, en yogun haliyle goriiliir. Kendine 6zgii
atmosferiyle, zaman ve mekdn zenginligiyle, kendi terbiyesiyle biiyiitiip gelistirdigi
niifusuyla (diger tiirleri geride birakan okuyucu kiitlesiyle ), kendine ozgii diliyle,
Sahip oldugu hacim genisligiyle... farkli bir diinyadwr o. Siiri kiskandwran bir lirizmi,
tarihi kiskandiran bir didaktizmi, felsefeyi imrendiren bir kavratma, anlatma
yetenegiyle roman; tarihin, felsefenin, psikoloji ve sosyolojinin -asla- ulasamayacagi
bir etkileme giictine sahiptir. Sonradan ortaya ¢ikan ve inanilmaz suglamalarla,

kiiciik gormelerle karsilasan roman i¢in, olaganiistii bir basaridir bu »9

Emma Goldman (d.1869-5.1940)*° "Roman bir arayis hikayesidir." diyor.
Zira yaganmisliklar, gerceklikler vardir. Bu kopusta kahraman ile diinya arasindaki
temel uyum gercgeklikten uzaktir. Romanda ise diyalektik bir 6nem vardir. Burada

kahramani ile diinya arasindaki uyum, romani daha gercekgi kilar.'*

Bagka bir diizlemde roman serbest yazim tarziyla kaleme alinir ve tarihsel
olgulardan bagimsiz degildir. Toplumu ilgilendiren tiim alanlarda kendine yer bulur.
Bir anlamda rasyonalizmin bir tezahiiriidiir. Boylece toplumlar1 olumlu anlamda

yonlendirme yetisine sahiptir.

Roman kurgusal bir anlati1 tiirii, dolayisiyla yapaydir, gercekten olmus,
anlatanin kendisinin de inandigi bir olaylar dizisi anlatildiginda bu bir dogal

anlatidur. Ister yapay ister dogal olsun romanim yapisini olusturan unsurlar vardir. Bir

& Mehmet Tekin, Roman Sanati Romanin Unsurlari, Otiiken Yayinlari, s, 9.

° Tekin, s, 9.

' Emma Goldman, Anarsist yazar. XX. yy’lim ilk yarismda ABD ve Avrupa’da anarsist goriisiin
yayillmasinda ve gelismesinde biiylik bir rol oynamistir. Hayati i¢in bkz. Goksii Kaymakg¢ioglu,
Birbirimizi Giiclii Kihyoruz: Emma Goldman, Ispanya I¢ Savasinda "6zgiir kadinlarin"
Amerikah yardimeisi, 1936-1939, Bilkent Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamus Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara, 2010

1 Cemil Meri¢, Umrandan Uygarhga, istanbul, 1979, s. 74-75.



romanda aksiyon, entrika, roman kompozisyonu, anlatiya dayali bakis agis1 tarzi,
mekan, zaman ve roman karakterleri gibi unsurlar bulunur ve roman incelemesi bu

unsurlar dikkate alinarak yapilir.

Roman tiirlerinin hemen hepsinde bir ama¢ vardir. Bu durum bazi roman
tiirlerinde konu ve islup i¢inde gizlenmisken bazilarinda bu amag alenidir. Bu tiir
romanlara " tezli roman " denir. Belli bir ideolojinin savunucusu olan romanlarda bu

durum daha agiktir. Her edebi eserde oldugu gibi iislup son derece dnemlidir.

Romanda konu, bir olayin etrafinda gelisen i¢ ige olaylar zincirinden dogar.
Bunlarin olmus veya olabilir vasfi tasimasi 6nemlidir. Kahramanlar, toplumda
rastlanabilir, yasayabilir veya yasamis kisiler arasindan segilir. Edebiyatin 6nemli bir
konuma sahip olmasinin nedeni, sadece doganin ve sadece insanlar aleminin
ayrintilarini tek tek agiklamasi ve kesfetmesi degil; her seferinde insanlar1 ve dogay1

birlikte yeniden kesfetmesidir.*?

Yasadig1 toplumdan kopmamis her yazar toplum sorunlarini igler, ¢oziim
Onerileri sunar zira her edebiyat¢inin toplumsal duyarliliklariyla beraber ahlaki
acidan yonlendirme gorevi vardir. Romanlar, bilinen bir tarihte ve belli bir siire
icinde gecen olaylar1 konu alir. Bu bakimdan romanlarda dnemli bir zaman ya da
yazarin i¢inde yasadigi ¢ag olabildigi gibi gecmis ya da gelecek zamanda olabilir.

Bazi romanlar ise yalnizca birkag saat iginde vuku bulan olaylar1 konu alir.

Kahramanlar, toplumda rastlanabilir ve yasamis kisiler arasindan segilir
demistik. Bu insanlar toplumun her tabakasindan olabilir. Her tiirli huy ve
karakterleri dogruya yakin bir sekilde ele alinir. Hatta ayni kisinin zit mizag ve

huylar1, oldugu gibi islenir.”

Romanlar, edebi akimlara gore klasik, romantik, realist, siirrealist, popiiler
roman gibi isimlerle smiflandirilabilecegi gibi igyapisina gore de tarihi roman,

macera romant, sosyal roman ve tahlil romani olarak da gesitlendirilebilir.

'2 Hiiseyin Salihoglu, 20. Yiizyil Edebiyat Sanati, Ankara, 1995, s. 100.
13 Salihlioglu, a.g.e, s. 100.



Her edebi eserde oldugu gibi iislup son derece onemlidir. Bazi romancilar
eserlerdeki konularin, olaylarin, duygu ve fikirlerin eskiyip Olebilecegine, fakat
miikemmel bir iislubun onlar1 yasatmaya devam edeceg§ine inanmislar ve tislup
iistlinde biiyiik hassasiyet gostermislerdir. Kelimelerini, climlelerini ve anlatim

tarzlarin1 buna gore diizenlemislerdir.

Hangi roman olursa olsun yazarin diinyasini yakindan incelemek yerinde
olur. Zira her roman, yazarin kendi diinyasini, hayata bakis agisini yansitir.
Yasanmisliklarinin ve deneyimlerinin direkt izdisiimiidiir. Onun duygu diinyasini
anlamak icin kendi penceresinden baktigi diinyaya bakabilmek gerekir. Yazarin
okuyucusundan bekledigi, hikayedeki karakterleri taniyip igsellestirebilmelidir.
Romandaki karakterler ¢ogu zaman okuyucunun sezgi giiciine birakilir. Yani yazar
tarafindan gosterilen karakter okuyucuyla icsellestirilir, 6zdeslestirilir. Dolayisiyla
kendi yasantilarimizla baglar kurarak, duygu firtinalar1 yasariz. Beraber asik olur,

duygulanir, nefret ederiz.

Onemli noktalardan biri de romancinin gergekgi mi yoksa dogal mi olusudur.
Bu ayrim cogu kez goz ard edilir ve dogalcilik gercekgilik sanilir. Sunu belirtmemiz
gerekir ki gergekei romanci, gercekeiligi belirli bir diinya goriisii ile yeniden tiretmek
gerekir. Dolayisiyla romanci, gergekciligin yeniden iiretme bigimini belirler ve
gercekeilik romana belirli bir doniisiime ugratilarak girer. Bagka bir deyisle diinya
goriisli, gergekeiligin hangi dogrultuda dontisiime ugratilacagini belirler, fakat bu

doniislimiin roman baglaminda nasil gerceklestirilecegini gostermez.

“Gergekgiligin ol¢iitii, doganin ve esyanin oldugu gibi betimlenmesi degildir.
Betimleme, dogayi ve esyayr oldugu gibi kopya etmez; bunu yerine betimleneni,
egemen ideolojinin icinde yeniden iiretir. Dolayisiyla gercek¢i betimleme bir

yansitma degildir.”**

Bir romanda insan, doga ve esyayla biitiinlesmedik¢e gercekei bir yazidan soz
edilemez. Bir sanat yapitinda bigim ve igerik arasindaki diizmece, sahte karsithgin

asilabilmesi i¢in once yaptin konusunu onun igerigi ile bir tutmamak gerektiginin

¥ Hilmi Yavuz, Yazin Uzerine, YKY. yay... Istanbul, 1987, s.13.



belirtilmesi gerekir. Gergekten de bir roman veya dykiide, konuyla igerigin ¢ogu kez
0zdes sayildigin1 bdylelikle de birbirine karistirildigini goriiriiz. Oysa romani igerik
diizeyinde kavramak, bu iki olay arasindaki iliskiyi bir nedensellik bagintis1 olarak
degil; salt zamansal bitisiklik bagintis1 olarak kavramak demektir. Ne ilki sonrakinin
nedeni; ne de sonraki ilkinin sonucudur. Romanin igerik olarak kavranmasindaki
gerceklik, bir olaymn otekinin gercekten nedeni olup olmayacagi sorununda degil,
somut verili ger¢ekligin yeniden tiretilmesindeki biitiinselliktir. Romanin ger¢ekligini
olgular arasindaki nedenselliklerde aramak yerine bu anlamda biitiinsellikle

kavramak gerekir.'
2. ROMANIN TARIHI GELISiMi

Insanoglu, ortagagdaki 'kul' konumundan kurtularak Rénesans/Hiimanizma
déneminde bireylesmeye baslar. Roman, iste bu bireyi ve onun ¢evreyle etkilesimini
anlatir. Ortacagin skolastik diisiinsel boyutunun {iriinii dinsel sOylenceler ya da
kavimlerin ortak Oykiilerini anlatan destanlar, rasyonalist egilimli yeni¢cagda zaman
asimina ugrar, yerini, insan1 odak alan bu yeni yazin tiiriine, romana birakir. Insanin

bireysellesmesi, burjuvazinin gelisimine kosut olarak X. yiizyilda doruga erisir.*®

Gegen zaman i¢inde gelisen kosullar, insanoglunun hep daha iyiye ulagma

ee

cabast yenilesmenin asil dinamigini olusturur. Bunun en somut drnegi “ edebiyat

akimlar1” dir.

Fransizda “ecole”, Ingilizcede “ movement” ve *“ school” kelimeleri Krsilanan
kavram, dilimizde “edebiyat akimi”, “edebi akim” gibi kavramlarla karsilik

bulmaktadir.!’

“Edebi akimi su sekilde ifade etmek miimkiindiir: Belli bir sanakar grubun

belli bir donemde, ortak diinya goriisii, estetik, sanat ve edebiyat anlayist

15 Terry Eagleton, Edebiyat Kurami, Cev. Esen Tarim, Istanbul, 1990, 5.41-42

% vildiz Ecevit, Kurmaca Bir Diinyadan, Istanbul, iletisim Yay. 1992.s,52

" Mehmet Ali Ers6z: *Necip Mahfuz'un Midak Sokag adli romanmn tahlili" istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2014,s. 7



cercevesinde olusturduklart edebiyat hareketine; bu anlayis ve hareket ¢ercevesinde
kaleme alinan edebiyat eserlerinin olusturdugu biitiine, edebiyat akimi/ edebi akim

denir .18

Dolayisiyla belli bir silsileyi izleyen bu akim “Rénesans'tan sonra yeni
toplum yapisinin yeni ifade araci olmaya baslayan romanmin yerlesmesi bir hayli
zaman almistir. Roman, feodalitenin yikilisi ve aristokrasinin ortadan kalkmasi
stirecinde burjuva toplumunun dayandigi tiim bireysel ¢abalarin, toplumsal
hiyerarsiye karsi ¢ikisin asamalarina paralel olarak yiikselis gostermistir. Hegel'e
gore roman, modern burjuva destanmdwr. Okuma yazma oramnin artmasi, matbaanin
icadi, yazar ekonomisinin biiyiimesi ve bireyselligin on plana ¢ikmast romanin

gelisimine katki saglaml§tzr.”19

Bu noktada Hiimanizm kavramina deginmek yerinde olacak ki “Bati
dillerinde XVIII. yy ortalarindan itibaren goriilmekle birlikte, 1850 lerde yaygin bir
bicimde ve bugiinkii anlamiyla kullaniimaya baslanmistir. Hiimanizm’in genel
anlamu. " insanlik aski, insancilik, insani renk, ik, din ve mevkiini dikkate almadan
sevmektir. Ozel anlami ise Ronesans ¢aginda Eski Yunan ve Latin edebiyatina déniip
ona deger veren, tanitan, aragtiran ogretitir. Felsefi anlami ise: insani degerlerin

. v e e g 5 20
savunulmasint esas alan diinya goriigiidiir”.

Edebiyat akimlar1 kendiliginden ve ansizin ortaya ¢ikmis degil. Toplumdaki
siyasi, kiiltiirel ve sosyal doniisiimler ortaya ¢ikan bilim ve felsefe goriis ve akimlari,
resim, miizik gibi diger sanatsal yenilikler, edebi akimlarin dogmasma vesile
olmustur. Bununla beraber, okuyucunun deger yargilarin1 degistirerek; sanatcilart ve
edebiyatcilart yeni bir bakisa ve farkli edebi tiirlerin ortaya g¢ikmasina vesile

olmustur. Ayrica bir ¢agda herhangi bir sanat kolunda dogan akimlar digerlerini de

8 fsmail Cetisli, Bati Edebiyatinda Akimlar-1, Anadolu Universitesi. A¢ikogretim Fak. Yay.,
Eskisehir, 2012, 5.9

¥ Leyla Yakupoglu, "Necib Mahuz'un es-Siilasiyye'si (Ucleme) ile Yakup Kadri
Karaosmanoglu'nun Kirahk Konak adh Romanimin Karsilastirilmasi”, istanbul Univ... Sosyal
Bilimler Enstitiisii Bastlmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2013, s.45

2 Cetisli, a.ge.,s. 42



etkiler; O6rnegin yeni bir musiki ezginin siirde ve resimde izleri goriliir, yeni bir
edebiyat akimi edebiyat anlayisini da degistirir. Edebi akimlar, XVII. yy'da

Avrupa'da 6zellikle Fransa'da goriilmeye baslandi.

Romanin ilk ¢aglara kadar gittigi sdylense de gercek anlamda roman 6rnegi
Cervantes’in ( 1574-1616 ) yazdig1 Donkisot’tur. XVIII yy’da bu sanatin Onciileri,
Ingiliz romancilar Samuel Richardson ( 1689-1761) ve Henry Fielding’in ( 1707-
1754) dirtinlerine rastlariz. Daniel Defoe’nun ( 1660-1731) Robinson Crusoe’yi

(1719) kaleme almasi, roman sanatinin gelisimine bir katki saglamlstlr.21

XIX yy’da romantizm ve realizm ekolleriyle roman, altin ¢agini yasamaistir:
Victor Hugo’nun eserlerinden sonra Stendhal ve Balzac’in romanlariyla realizm
akima gegildi. G. Flaubert’in (1821-1880) Madame Bovary adli eseri bir basyapit
oldu. Emile Zola’nin ( 1840-1902) lideri oldugu natiiralist mesrep i¢inde roman,
kendisinin kuramin1 “Deneysel Roman” adiyla yaptig1 gibi gercekten bir deney iiriine
doniistii. Charles Dickens ( 1812-1870), Puskin (1799- 1837), Dostoyevski (1821-
1881), Tolstoy (1828-1910) , Jean Paul Satre ( 1905-1980), Mark Twain (1835-
1910), Ernest Hemingway (1899-1961) roman alaninda derin izler birakmistir.??

Gergekten de, insanin bu diinyadaki yabanciligimi ve praksis kavramini
gelecegin  bugiin icindeki izlerinin ifadesi, gecmisin gerceklesememis

ihtimallerinin gergeklesme ihtimaliydi. Eksik bugiinii tamamlama imkéaniydi.”®

llyaz Bingiil “zamam yalmzca bir cerceve olarak degil tekil insan
eylemlerinin gelisimine kosut bir 6ge olarak kullanan romanda, insanin bu diinyada
basindan gegen olaylarin her seyden ¢ok daha énemli ve anlatilmaya/vazilmaya
deger goriildiigiinii, insan yasamumn kalem kardesligiyle seyahat motifine
dontistiiriildiigiinii  soyler ve romanin seriivenini seyahat motifi iizerinden

degerlendirir. Ona gore romanci yolculuk motifiyle sézde diinyevi, siradan, olagan

2 Ersoz, a.g.e.,s. 16
2 Ersoz, a.g.e.,s. 17
% Giirbilek, a.g.e,s. 87



olaylari ve kisileri anlatarak kurtaricinin ve ermislerin kutsal tarihini olusturan
olaylari anlatir. Boylece dinin hizmetine giren seyahat, ardindan da romanin
hizmetine girer ve romanlarin ana temasint yolculuk olusturur. XX da sandalyede
oturan adamin roman kahramani olma olasiligi vardir, ama ilk romanlarda bu

24
olanaksizdwr.”

Toplumsal dinamiklerden bagimsiz diisliniilemeyen bu tir, “Hiimanizm,
Rénesans, reform ve sanayi devrimi ile birlikte biiyiik bir degisim geciren Avrupa
toplumunda baslangic¢ta yiiksek sinifa dahil ¢evreler tarafindan kiigiimsense de, orta
swif olan burjuva kiiltiiriiniin giderek popiilerlestirdigi roman, yenicagin getirdigi
estetik yenilikleri en fazla ortaya koyan tiirdiir. Ciinkii kendisi bu degisimin tiriiniidiir
ve en onemli ozelligi anlatim big¢imine de yansiyacak bigimde yenicagin getirdigi
diigiinceleri yansitiyor olmasi, insani giderek daha ayrintili ve derinlikli ele
almasidir. Don Kigot'un ac¢tigi yolda hizli bir gelisim gésteren modern romanin
gecirdigi asamalara bakildiginda; geleneksel roman, klasik gergek¢i roman,
modernist roman, yeni roman ve postmodern roman olmak iizere belli basli beg
donemden soz etmek gerekir. Ancak bu dénemlerde yazilan eserler arasinda oldugu
gibi her dénemin kendi igcinde barindirdigi eserler arasinda da goriilen farkliliklara
ragmen, baslangicindan giiniimiize kadar yazilan biitiin romanlar hatta biitiin anlat

tiirleri arasinda birbirinden koparilamayacak organik bir bag mevcuttur 2

XIX. yy.an ortalarinda Avrupalilarin  biiyiik bir kismi okuma yazma
ogrenmisti. Cok sayida kiitiiphane vardi ve kitaplar daha ucuz fiyatlara satilmaya
baslanmigti. Romanlarmm ¢ogu, sayilart artan edebiyatla ilgili gazetelerde dizi

halinde yayimlaniyordu.

Burada Rus Edebiyatina deginmeden ge¢gmemek lazim zira Rus edebiyati,

sliphesiz Diinya edebiyat tarihinin kilometre taglarindan biridir. Puskin (1799-1837)

* flyaz Bingiil. Avrupa Romamma Dair, Kitaplik, Yil: 12, Say1: 75, Eyliil 2004, s. 65-71
% Giilseren Ozdemir, "Romanin Varolus Seriiveni’’ International Periodical For The Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic Volume 8/13 Fall 2013, p. 1281-1292, ANKARA-TURKEY



romantizmin Onciilerinden kabul edilirken, Turgenyev (1818 — 1883), Gogol (1809 —
1952) ve Tolstoy (1828 — 1910) Diinya edebiyatinin en énemli realist yazarlaridirlar.

Alexsandr Puskin (1799-137) Sanat¢i, siirlerini romantizm etkisinde
yazarken, romanlarini realizme gore kaleme almistir. Romani VYiizhasimin Kiz,
onemlidir.”® Rus realizmin kurucusu Gogol (1809-1852)'un eserlerinde mizah
unsuru agir basar. Olii Canlar ve Taras Bulba, iki énemli romamdir.?’ Realist
yazarlardan Turgenyev (1818-1883), kendisi toprak sahibi olmasina karsin zengin ile
fakir arasindaki ayrima dikkat c¢eker. Sanat¢inin romanlari; Babalar ve Ogullari,

Rudin, Duman, Bir Asilzade Yuvasi'dir.

Dostoyevski (1821-1881), Rus ve Diinya edebiyatinin en biiylik realist
yazarlarindandir. Yazar, eserlerinde ruh tahlillerine genis yer verir; yoksullari,
haksizliga ugrayanlari, suclular1 ve tutkularinin kélesi olan insanlar1 isler. Romanlari;
Suc ve Ceza, Karamazov Kardesler'dir. Yine Insanciklar adim tasiyan kisa romani.
Insan ruhunu inceleyen bu saheseri, Dostoyevski, 1844 yilinda, yirmi iic
yasindayken, tek basina yasadigi siralarda, atesli bir tutku ile neredeyse gozyaslari

dokerek yazmisti. Bu eseri ona, en biiyiik utanci olan yoksullugu yatzdlrmls‘u.28

Diinya edebiyatinin biiyiik yazarlarindan Tolstoy (1828-1910), Savas ve
Barig, Anna Karanina adli romanlan ile klasikler arasmna girer. Yoksulluk ve
acilarla gegcen yasami sebebiyle "ac1" anlamina gelen Gorki takma adini1 kullanan
Maksim Gorki (1868-1936), toplumcu gercek¢i romanin kurucusu sayilir. Ana

romani diinya klasikleri arasinda yer alir. * Emile Zola'nin(1840-1902) lideri oldugu

% Alexsandr sergeyevic Puskin, Rus sair ve yazar. Birgok kisi tarafindan en biiyiik Rus sairi ve Rus
edebiyatinin kurucusu olarak kabul edilir. Yazar hakkinda ayrint1 icin bkz.: Ataol Behramoglu, ""Rus
Edebiyatinda Puskin Gercekligi" istanbul Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii Basiimamis Doktora Tezi,
Istanbul, 2000. Ayrica bkz.: Serdar Ozdemirci, "Rus Kulturu ve Edebiyatinda Duello", Selguk Univ.,
Sosyal Bilimler Enstitiisii., Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi,Konya, 2008

% Hayat1 ve eserleri icin bkz.: Zeynep Gunal, "Gogol’un Hikaye ve Romanlarinda Hiciv"', AnkaraUniv.,
Sosyal Bilimler Enstitiisii., Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1998, s. 1; ayrica, Mehmet
Ozberk, "N.V.Gogol’un Hayatinda ve Sanatinda Halk Gelenekleri ve Mistik Olaylar", Erciyes
Univ., Sosyal Bilimler Enstitiisii.,Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri, 2008.

%8 Stefan Zweig ' U¢ Biiyiik Usta, Balzac, Dickens, Dostoyevski ' Cev. Ayda Yoriikin, Dogu Bati

Yayinlari, Ankara 2014 s. 144

Mehmet Ali Erséz: "' Necip Mahfuz'un Midak Sokagi adli romanin tahlili" Istanbul Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2014,s. 21
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natiiralist mesrep i¢inde roman, kendisinin kuramini "Deneysel Roman™ adiyla
yaptigi gibi gercekten bir deney iiriiniine donustu. Charles Dickens (1812-1870),
Puskin (1799-1837), Dostoyevski (1821-1881), Tolstoy (1828-1910), Jean Paul
Sartre(1905-1980), Mark Twain (1835-1910), Ernest Hemingway (1899-1961)

roman alaninda derin izler birakmustir.*°

Charles Dickens, “Viktorya romancilan arasinda en iinlii ve basarili
olanmdir. Kitaplar: David Copperfield (1850) ve Biiyiik Umutlar (Great Expectations,
1861) gercekgi karakterlerinden dolayr uzun metrajl filmlere konu olmugstur. Ayrica
Viktorya toplumundaki ag¢gozliiliik, ¢ocuklarin ¢alistirilmast ve yoksullukla ilgili

onemli elestiriler de romanda yer alir.

Walter Scott® (d. 15 Agustos 1771 - 6. 21 Eyliil 1832)ve Charles Dickens,
Arap yazarlar tizerinde etkili olmuslardir. Bu dénemde polisiye hikayeleri, ez-Ziya'
gazetesinde '"arkasi yarinlar" tiriine benzer bir sekilde yayimmlayan Nesib
Mes'alani'dir. Fransizca'ya da Ingilizce terciimelerinden tanidiklar1  Gorki,
(1868/1936) Tolstoy, (1828/1910) ve Puskin (1799/1837), Arap hikayecileri
etkilemislerdir. Ayrica Nasira'da kurulan Rus Enstitiisii araciligiyla, XIX. asrin
sonlar1 XX. asrin baslarinda Rus edebiyatindan ceviriler yapilmistir.*®
“XX. yiizyilda roman anlayisinda onemli degisiklikler olmustur. XX. yiizyil
romani, psikoloji, sosyoloji ve tarih alanlarindaki gelismelerden etkilenmistir. XX.
yiizytl romanint etkileyen bir baska unsur ise, Einstein’in gorecelik ilkesidir. Bu ilke,
zaman konusunda romana yeni bir boyut katmistir. Bu dénem romanlarinin
ozelliklerinden biri de, yazarlarin dis diinyayt yani toplumu degil, insamn i¢

diinyasini, duygularim ele almasidir. XX. yiizytlin baslarinda insanlar psikolojiyle

% Ersoz, a.g.es.17

1 Charles John Huffam Dickens Ingiliz yazar ve toplumsal elestirmen. En unutulmaz kurgusal
karakterlerden bazilarimi yaratmasinin yaninda Victoria devrinin en iyi romancist olarak kabul edilir.
Hayat icin bkz: Stefan Zweig ' U¢ Biiyiik Usta, Balzac, Dickens, Dostoyevski ' Cev. Ayda Yériikan,
Dogu Bat1 Yayinlari, Ankara 2014.

32 Sir Walter Scott, zamaninin iiretken Iskogyali tarihi roman yazari ve sairi. Tiim Avrupa iilkeleri,
Avustralya ve Kuzey Amerika'dan okurlar1 olan Scott, yasan siiresince Ingilizce eser veren ve
gercekten uluslararasi bir kariyere sahip olan ilk yazar Hayati i¢in bkz: Kubilay Gegikli, Sir Walter
Scott’un romanlarinda iktidar ve Kacimlmaz Tarihsel Degisim, Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler
Enstitlisii Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi. Erzurum, 2005

%0Omarova, Aida "Gassan Kenefani Hayati Eserleri ve Edebi sahsiyeti' Istanbul iiniversitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi,2011, s.5
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(insan aklimin ¢alisma bigcimi) daha ¢ok ilgilenmeye basladilar. Bu ilgi yazilan
romanlarin konularini etkiledi. D. H. Lawrence 'nin Astk Kadinlar (Women in Love,
1921) romaminda oldugu gibi yazarlar, karakterlerin gizli duygulart iizerinde
durmaya basladilar. Ondan bir yil sonra James Joyce Modernizmi esas alan
eserlerde geleneksel anlatim ve yapi reddedilmistir. Alegorik® anlatima Snem
verilmis; duygu, diisiince ve davranislariyla insanin karmasik bir varlik oldugu kabul
edilmistir. Bireyin hayatinin huzursuzluk iizerine kuruldugu diistiniilmiis, kisinin
bunalimlarina ve toplumla ¢atismalarina yer verilmis, siirsel anlatim benimsenmistir.
Bu akimin temsilcileri arasinda Virginia Wolf (1882/1941) Mrs. Dalloway adl
yapiti ile kendini gosterir. 'Biling Akist' metodunun uygulandigi en giizel 6rneklerden
biridir.*

2.1. Batida Roman

Romanin gelisim siirecine genel olarak degindikten sonra, Batida roman
tirtiniin gelismesine kisaca bir goz atalim. Kagidin ucuzlamasi, matbaanin icad: ile
okur-yazar oraninin artmasi, yeni fikirlerin ortaya ¢ikmasi neticesinde edebiyatta,
bilim ve teknikte yeni gelismeler olmustur; Kilisenin baskisi azalmus, cografi kesifler
sonucunda insanlar zenginlesmeye baslamis ve yeni somiirge kolonileri
olusturmuslardir. Bunun sonucunda derebeylik ve aristokrasi giiciinii yitirmis,
burjuvazi denen bir sinif kendini gdstermistir. Iste roman, bu sinifla beraber gelisip

serpilmeye baglad:.*®

Romanin ilk caglara kadar gittigi sdylense de gercek anlamda roman ornegi
Cervantes'in (1547-1616) yazdigi Donkisot'tur. XVIII. yy’da bu sanatin onciileri,
Ingiliz romancilar Samuel Richardson (1689-1761) ve Henry Fielding'in (1707-1754)
tirlinlerine rastlariz. Daniel Defoe'nun (1660-1731) Robinson Crusoe'yi(1719)

kaleme almasi, roman sanatinin gelisimine bir katki sayilmaktadir.

3 Alegori: Temsili anlatim: Bir goriintii, bir yasant1 veya bir davranisin daha iyi kavranmasini saglamak
icin goz Oniinde canlandirip dile getirme sanatidir. Soyut bir diisiinceyi heykel ya da resimile
gostermek, Ornegin  adalet  diisiincesinin  gbzii  baghh  ve elinde terazi bulunan  bir
kadinla (Themis) anlatilmas1 gibi.

% Mehmet Ali Ersdz 'Necip Mahfuz'un Midak Sokagt Adli Romanimin Tahlili’, istanbul Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Basiimamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul,2014,s.16

% Ersoz, a.g.e.s.17
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Heykel
https://tr.wikipedia.org/wiki/Resim
https://tr.wikipedia.org/wiki/Terazi
https://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=(Themis)&action=edit&redlink=1

XIX. yiizyilda romantizm ve realizm ekolleriyle roman, altin cagin
yasamistir: Victor Hugo’nun eserlerinden sonra Stendhal ve Balzac'in romanlariyla
realizm akimina gecildi. G. Flaubert'in (1821-1880) Madame Bovary adli eseri bir
basyapit oldu.

Bati edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan roman, bati toplumunun sosyal
hayat, inang, orf ve adetlerine uygun bir tiirdiir. XVIII. yy'da Batida edebiyat
kavrami "yaratict veya hayal iirtinii" yazi ile sinirlandiriliyordu. Edebiyat soézciigii
toplumda degerli bulunan tiim yazilar i¢in kullanilirdi. Metni edebi kilan kurmaca
olup olmadigi degil; edepli yazi standartlarina uyup uymadigiyd.®” O tarihlerde
sliregelen savaglar romanin gelisimine engel olmakla beraber toplumsal degerler
sisteminin korunmasinda etkili bir edebi enstriimandi zira toplumsal diizeni yeniden
insa etme gayreti doga, akil, diizen, erdem gibi kavramlar sik¢a islenerek kilit
kavramlar haline getirildi. "Edebiyat" s6zciigii modern anlami ile Batida ancak XIX.
yy'da kullanilmaya baslanmistir. S6z konusu olan bu dénem, ger¢ekten bir devrim

donemidir.*®

Hilmi Yavuz'un ifadesiyle, “bu yiizyihn ilk yarisinda Bati Avrupa'nin
toplumsal tarihi burjuvazinin egemen bir sinif olmak i¢in verdigi savasimlarin
tarihidir. Bu savasimlardan yenilgiyle ¢ikan burjuvazi, egemenligini koklii bir
bicimde gerceklestirdikten sonra yazinda da biiyiik bir doniisiim goriiliir. Bu
doniigiim ozellikle de roman alaminda goriilmiistiir. Batinin romani, insan, doga ve
topluma iligkin gercekliklerin, bu toplumsal tarihin belirledigi bir bilinglenmeyle
kavranmast bu doniisiimiiz one ¢ikan yamidir. Roman, bu kavrayisla toplumsal
tarihin yeniden iirettigi somut gerceklikleri, roman gercekligine doniistiiriir.” Batinin
en giizel romanlarinin bu yilizyilin ilk yarisinda ortaya ¢ikmasi bir tesadiif degildir.
Raymond Williams " The Englih Novel" (Ingiliz Romani), Dickens'in " Dombey ve
Oglu", Emily Bronte'nin " Riizgar ve Bayir', Charlotte Bronte'nin ** Jane Eyre",
Annia Bronte'nin ""Wild-fell Hall Ciftgisi'', Thackeray'in ""Vanity Fair'" gibi biiyiik

% Emekli, Ilknur: "Abdullrahman Munif Hayati, Edebi Kisiligi, eserleri ve en-Nihayat Adh
romaninin incelenmesi' Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Erzurum, 2006,5.5-6

% Eagleton, a.g.e, 5,41.

13



romanlarinin  1947-1948 yillar1 arasinda yayimlanmis oldugu olgusu iizerinde

diisiiniilmesinin gerekli oldugunu belirtir.*

Burjuvazinin doniisii ile birlikte Bat1 romaninda koklii bir degisim goézlenir.
Batili romancilarin birtakim denemelere giristikleri, bu denemelerin soncunda da
romanla otobiyografi, romanla ani, romanla felsefi deneme arasindaki klasik ve kati

siirlarin silinmeye veya belirsizlesmeye basladigint goriiyoruz.

Burada sunu acik¢a belirtmemiz gerekir ki bu degisimler kitle iletisim
araclan teknolojisinin biiyiik gelismeler gosterdigi sanayi sonrasi toplumlarda, diger
bir ifade ile tiiketici toplumlarda ger¢eklesmektedir. Kitle iletisim araglari
teknolojinin gelismesi, klasik burjuva romancisinin amagladigt islevin, yazin disi

olanaklarla da gergeklesebilecegini gostermistir.*
2.2. Arap Edebiyatinda Roman

I. Napolyon'un 1213-4/1798-1800'de diizenlemis oldugu Misir seferi,
Avrupa tarihinde bir déniim noktasi oldugu kadar, islam ve Arap edebiyat: tarihinde
de bir doniim noktasidir. Bu sefer, hem politik, hem ekonomik ve hem de kiiltiirel
yonlerden Islam dini {izerindeki Bat1 etkisinin baslangicini olusturur. Basta Fransa ve
Ingiltere'nin yaptig1 biiyiik etkiye sonralari Italya'min ve Almanya'nin daha kiigiik
captaki etkisi eklenmistir. XIL/XIX. Yiizy1l zarfinda Avrupali biiyiik giliglerin
siyasal ve ekonomik etkisi, IslAim tarafindan somiirgecilik olarak degerlendirilmis ve
bu durum, dinde tutuculugun direnisini kamgilamig ve milliyetcilik duygularini

ateslemistir. Daha karmasik olan ise, bat1 etkisinin kiiltlir alaninda goriilmesiydi.

Bat1 teknolojisinin ilk Litfu, matbaanin getirilmesi olmustur. Arapga olarak
yapilan ilk baski, Fransiz savas gemisi "Orion"un bordasinda basilan 1.Napolyon'un
Misir halkina manifestosuydu. Matbaa, bu yiizy1l iginde biitiin Islam diinyasinda

istinsah yoluyla yapilan kitap tiretiminin yerini tamamen ele gecirmistir.*!

¥ Yavuz, a.g.e., s. 44
0 Yavuz, a.g.e., s. 46-47
*1gnace Goldziher ""Klasik Arap Literatiirii, Vadi Yay.2012,5.239.
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Napolyon'un Misir'a olan seferi, Arap edebiyatinda bir doniim noktasi
olmakla beraber edebi anlamda ilk bulgular icin Islamiyet oncesine gitmemiz
gerekiyor. Zira Cahiliye Donemi Araplarinin nesir iirlinleri hakkinda higbir
vesikamiz olmamasina ragmen daha sonraki kaynaklar, Arap diislince tarzinin
tabiatina uygun olarak, daha Isldim 6ncesi donemde vecize ve atasozlerini i¢ine alan
bir edebiyatin gelismis oldugunu bizlere gdostermektedir. Ayni sekilde bu edebiyat,

diger edebiyat dallarinin konu edindigi varlik alemindeki tiim konular1 islemistir.

Belki insan hayatiyla ilgili her nesne, 6grenme konusunu teskil eden her
varlik, kendi etrafindaki ve ayni zamanda da c¢evresindeki diger varliklara karsi
ilgisiz degildir. O varlik ve nesne, biitiinden bir pargadir. Biitiin bilinmedigi takdirde
onun bir par¢asini 6grenme yolu kapalidir. Diger bir deyisle asgari olarak o nesneyi
kusatan pargalar bilinmedigi takdirde, o nesne de bilinemez. Oyleyse siir ile nesri,
kendi baslarina basgkalarindan ayri olarak incelemek i¢in emek harcamak ve ilmi
degerlerini anlamaya yeltenmek dogru degildir. Siir ve nesir gegirdigi evrelerin her
birinde o toplumun birer aynasidir. Bundan dolay1 bir siiri ve nesri incelerken Arap
toplumunun o donemlerdeki halini genis, derin ve agik bir sekilde bilmek gerekir.
Ozel ve kendi basma olan hayatini, diger bir tabirle dahili hayat: ile beraber harici
hayatini, diger topluluklarla olan iliskilerini bilmek, Arap kavminin bahsedilen bu iki
tirlit hayatin1 inceden inceye, derinlemesine ve son derece ayrintili bir sekilde
incelemek gerekir. Buna dayanarak Arap toplumunu su ii¢ baslik altinda incelemek

miimkiindiir.
1- Arap toplumunun hicretin birinci asrindaki fikir hayati,
2- Arap toplumunun bu yiizyil i¢indeki siyasi hayati,
3- Arap toplumunun bu yiizyil i¢indeki edebi hayati,

Bu béliimlerin her biri olduk¢a girift ve son derece dolambachdir. Arap
toplumu, sanildigi gibi hicretin ilk asrinda basit ve kolay bir fikir hayati
yasamiyordu. Onun fikir hayati, birbirine ge¢mis pek c¢ok kavmin ve grubun
karmagasinin 6zetidir. Edebiyatta derin etkiye sahip Cahiliye donemi yasayisinin

etkisi goriildiigii gibi, pek de basit olmayan, komplike Islamiyet'in etkisi de goriiliir.
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Yine ayni sekilde Arap diisiince hayati igerisinde Hiristiyanlik, Sami kiiltiirii ve

Yunan kiiltiriiniin etkileri de goriiliir.*?

Arap edebiyatinin ilk donemlerinde dogrudan romandan bahsetmek miimkiin
degildir. Daha ¢ok hikaye tiirlinden bahsedebiliriz. Hikaye; masal, anlati, benzetme,
tarih, destan, kissa, latife, fikra, menkibe gibi tiirleri i¢ine alir. Arap edebiyatinda
hikdye sanatinin kokii ¢ok eskilere dayanir. Eyyamu'l-' Arap denilen 6nemli tarihi
giinleri konu olan hikayeler, atasézlerine konu olan hikayeler, makamat ve siirlerde
anlatilan efsane, hurafe ve kahramanlik hikayeleri Arap edebiyatinin ilk riinleri
sayllmaktadir.*® Hikmetli sozler ve vecizeler de yine de bu edebiyatin ilk iiriinleridir.
Bunlar, yazi ile yaymlamak icin degil de kisisel kullanimlar i¢in kagida aktarildi.
Kisilerin hikmetli sozleri topladiklart bu seylere Mecelle denilirdi ki, bunlar
parsomen yapraklarindan olusurdu. Ahmet ibn Kays ve Ekrem b. Seyfi olan Temim
kabilesinin iiyeleri, bilhassa hikmetli sézleri ile tanimirlardi.** Cahiliye Dénemi’nden
bu giline kadar bize ulasan Arapca nesir orneklerini dort ana baslik altinda

toplayabiliriz:
1. Atasozleri (Darbu’l-Mesel),
2. Kehanetler (Sec’u’l- Kuhhan),
3. Nutuklar (el- Hitabe),
4. Savas Anlatilari, agk, macera ve eglence hikayeleri (Kissa).

Bunlardan dordiinciisii hari¢ digerlerindeki hakim tarz niikteli, miicmel,
ahenkli ve gevsek kafiyeli ciimlelerden olugmaktadir. Bu tarzin dilinin morfolojisi,
Arap toplumunun mizaciyla ve 6zellikle de ezberleyerek metinlerin korunmasi ve
aktarilmasi g6z oniline alindiginda oldukc¢a uyum icinde oldugu goriilecektir. Tarzin
bu gereklerine uymayan her seyin, tasfiye edildigi asikardir. Kehanetle ilgili sozler,

her hangi bir icerikten yoksundur. Kahin, herhangi bir konuda olaganiistii bir hal

2 Ahmet Emin, Fecru'l-islam, Beyrut, 1969, 5.69

* Candemir Dogan, "Klasik Mantik'm Tammm Teorisi"", Dogentlik Tezi, Selguk Universitesi.
Konya, 1991, s.1

“ Goldziher, a.g.e. s. 16.
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sergilediginde; bu miiphemliklerle dolu bir beceriden &teye ge¢gmemektedir. Igerik
acisindan en yeterli olan tiir, atasdzleridir. Onlar, basit bedevi hayatina uzanan
kokleri ile bir olay1 sembollestiren etkili sozlerdir. Bu yiizden atasdzleri, islam &ncesi
Araplarina dair tarih, hayat tarzi, gelenekler ve hurafeler igin ikincil bir kaynak
Ozelligi tagirlar. Daha sonraki donemlerde, s6zlii ve anlamli ibareleri siir ve nesirden
cikarip toplama, onlar1 konusma ve yazida kullanma meraki dogdu. Bu yiizden
giinliik konugmadaki Arapca deyimleri ve ibareleri igeren atasdzleri birikimi, hayat
tarzindaki degisliklerin artmas1 ve kabul edilmesiyle yok olmadi. Cesitli

uluslararasindaki temaslardan dogan deneyimleri yansitti.

Nutuk, savas ve benzeri kabilevi faaliyetler sonucunda ortaya ¢ikan toplumsal
iligkilerin dogurdugu bir ihtiyagtir. Nesir sanatinin ikinci dereceden bir tarzi olarak
goriilmesine karsin nutuk, sliphesiz bilinen bir edebi cevherde gelisme gostermistir.
Ayrica makul davranma ve iyi hareketleri tavsiye etmenin yayginligi, bu tarzin

gelismesinde etkili olmustur.

Esraftan comert bir kisinin evinin avlusunda yapilan aksam sohbetleri, Arap
sosyal hayatinin eski bir manifestosu olma 0Ozelligini tasirlar. Bu ozellik, ¢oliin
miinzevi hayatindan gelen gerceklikle agiklanmakla beraber hem tarihi merak hem
de ask ve maceraya duyulan genel ilgiyle iliskili olay ve hatiralarin konu edildigi

sohbetlerin de biiyiik etkisini tasir. Bu sohbetlerin igerigi:
1- Arap savaslarina ait rivayetler,
2- Arap kaynaklarindan alinmis agsk ve macera hikayeleri,
3- Yabanci kaynaklardan alinan hikayelerden olusur.

Bununla birlikte fabl* Srneklerine de rastlanir. Daha sonraki yillarda bile

arap zekasinin nadir goriilen bir iiriinii olmustur. Elbette ki bu aksam sohbetleri basit,

* Fabl ya da Oykiince sonunda ders verme amaci giiden, gildiiren, diisiindiiren ve genellikle
manzum Oykiilerdir. Insana ait bir 6zelligin insan disinda bir varhiga verilmesidir. Fabllarin
kahramanlar1 genellikle hayvanlardir. Ama bu hayvanlar insanlar gibi diisiiniir, konusur ve insanlar
gibi davranir.
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resmi olmayan, daha ¢ok icerige dnem verilen bir dille yapilir. Anlatanin mutlaka

zikredildigi, ilk islam bilginlerinin kaynaklarina uygun bir yol izlenirdi.*®

I[slam’mn  kabdliinden sonra din merkezli diisiiniirsek, diinyanin sayili
edebiyatlarindan biri olan Arap edebiyatim iki kisimda toplamak miimkiindiir.
Bunlar miladi V. Asrin ortalarindan miladi VII. asrin baslarina kadar siirmiis olan
Cahiliye Devri ile Kur’an‘nin vahyedilmesiyle baslayip giiniimiize kadar gelen Islam
Devri’dir. Arap edebiyati, bilindigi gibi Hz. Peygamberden sonra ortaya ¢ikan siyasi
iktidarlar devrinde gelistirilmistir. Ilk biiyiik Dort Halife Devri’'nde yeni bir ruhla
ortaya c¢ikan bu edebiyat, ‘Ilk islim Devri’dir. Daha sonraki asirlarda Emeviler ve
Abbasiler, bu edebiyati her yoniiyle ilerletmislerdir.*’ Ozgiir eser vermenin
baslangici, insan ve tabii ¢evresine olan ilginin artmasiyla yakindan iliskilidir. Bu ilgi

Abbasiler donemindeki cesitli uluslarin arasindaki rekabetten dogmustur.

Degisik topraklarin insanlarinin o gilinkii ve gee¢mis tarihlerde ki fiziki,
kiiltiirel ve fitri 6zellikleri tizerine sdylemlerine ragmen, bu ilgiyi zamanin sosyal ve
politik sartlar1 saglamistir. Abbasi donemi hem Arap nesri hem de Arap siirinin altin
¢ag1 olmakla beraber, nesrin gelismesi daha bir 6nem arz etmektedir. Zira birinci
Abbasi asrinda Islam toplumunda, ¢esitli milletlere mensup farkli unsurlarin
mevcudiyeti, bu farkli unsurlarin gerek bir arada yasamalari, gerek evlilik vb. gibi
vasitalarla birbirleriyle karismalari, dte yandan gesitli milletlerden fertlerin Islama
girisi ile geometri, tip, astronomi, idare sistemi, fikih, dil, edebiyat vs. gibi pek ¢ok
ilmin canlanmasin1 saglayan medeniyetin gelismesi ayni islam toplumunda ¢esitli

milletlerin kiiltiirlerinin yayilmasia vesile olmustur.*

Emeviler zamaninda basit bir Arap kiiltiiriniin lisan1 olan Arapga, bu
donemde karmasik bir Islam medeniyetinin dili olmustur. Bu medeniyeti meydana
getiren ¢esitli uzmanlagsmis disiplinler, kendilerine has terminoloji ve ifade kaliplar
gelistirdiler Fakat biitiin bunlar Arap nesrinin lehine sonug¢ verdi. Nesir birbirine

bagli bu disiplinlerdeki bir¢ok akimin kavsak noktas1 oldu.

% Mehmet Serif, islam Diisiincesi Tarihi, istar)bul, 1996, s. 165
" Ahmet Suphi Firat, Arap Edebiyat: Tarihi, istanbul, 1996, s. 165.
* Kenan Demirayak, Abbasi Edebiyati Tarihi, Safak Yaymlari, Erzurum 1998,s 10
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Cesitli {isluplar olgunlastirildi ve bunlar ii¢ ana kategoriye ayrildi: ibn
Mukkafa tarafindan temsil edilen II./ VII. ylizyilin serbest ve siissiiz lislubu olan
"Mutlak veya Miirsel", Cahiz tarafindan temsil edilen IIL.-IX. ylizyilin 6lgiilii
iislubu olan "Miizdevic veya Miitevazin", Bedilizzaman tarafindan temsil edilen ve

n

IV.- X. yiizyitlin kafiyeli tislubu olan " Miisecca"dir. Nesir iislubu, mutlaktan
miizdevice ve miiseccaya dogru gelistikce; siisliiliige dogru bir egilim kaginilmaz
oldu. Arapganin iistiin dehasi, rakip siir sanatinin Uslup ve bigimde gosterdigi
miikemmellik ve edebiyat tenkitcileriyle nazariyecilerinin goriisleri bunlar tesvik

etti.

Abbasi nesir edebiyatinin gelismesine katkida bulunan ilk grup yazarlar,
"Kiittaplardir" yani katiplerdi. Bunlar iyi tanimlanmis bir gruptular ve idareciler
onlara ihtiya¢ duydugu siirece Arap edebiyatina hizmete devam ettiler. Bu katiplerin
en onemli temsilcisi, yalniz Arap edebiyat1 tarihinde degil Arap kiiltiir tarihinde de

merkezi bir yere sahip olan Ibn Mukaffa'dir.

Ikinci grup yazarlar Arap nesri usulii, nesir edebiyat: ve Arap kiiltiiriiniin
kendilerine ¢ok sey bor¢lu oldugu III./ IX. ylizyll hiimanistleridir. Yunan
naturistlerini ilk inceleyen Mutezili Cahiz, bu s6ylemlere spekiilatif kiyaslamalardan
¢ok tamamen gergekei gozlemlere dayali, giiven ruhuyla sanatsal beceri ve bilgiyi
birlestirdigi yeni bir edebi sohbet tarzi iginde yer vermistir. Tabiat ile insan
arasindaki uyarlama yontemleri iizerine bu kadar bilimsel bir bilgi birikimi, edebiyat
ve sanat temasinin dogmasini saglar. Cahiz'in "Kitab('l-Hayavan" adli eseri, ilim ve
sanatin bilitiinlesmesinin en carpici Ornegidir. Aym1 zamanda da edebiyat i¢in bir

kazang ve zamamn kiiltiiriine de bir katki olmustur.*®

Daha sonraki donemlerde yasayan et- Tevhidi de Cahiz'in yolundan gitmistir.
Bunlar "Edep" kavramini gelistirip zenginlestirdiler ve onun Sasani geleneginde
oldugu gibi dar bir gruba ait ahlak anlayisinin ifadesi olmaktan ¢ikararak daha genis
ve yogun bir anlam verecek sekilde genislettiler. Harflere 6nem verdiler ki, bunun
odag Arapga-islam gelenegidir. Bu sekilde Ortagag Islim déneminde ortaya ¢ikan

yerli Arap edebi geleneginde " Edep" kavramina imtiyazli bir mevki verdiler. Fakat

49 Serif, a.g.e., s. 226
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kendi zamanlarmin kiiltiirel buhranlariyla ve Sulbiye ile olan savaglariyla ¢ok
mesgul olduklarindan eserlerinin biiyiikk ¢ogunlugu egitici ve ogretici idi. Bunlar
IV./X. ylizyilda devam eden ve edebiyatgilar olarak adlandirabilecegimiz kusak,
"Edebiyat" kavramini daha ileri bir 6l¢iide arindirmis ve onu saf edebi sanata

yoneltmistir.

Bu yiizyilda genis ragbet goren iki edebi mektup "er-Risale” ve bunun bir
ileri adimi olan "Makame"dir. Risale, ¢ok cesitli konulardan bahseden yiiksek
diizeyde siislii edebi nesir 6rnegi makalelerdir. Makame'nin gecilemeyen ustasi
Bediiizzama, ayni zamanda bu tiiriin baslaticisidir.”® Onun Makamat'1 kendi aklina
estigi gibi yasayan bir divaneyi anlatir fakat bunlar, ayn1 zamanda Ortacag Islam
kentindeki sosyal hayatla ilgili degerli belgelerdir. Makame'nin 6nemi, Arap bilim
adamimin bir hikdye konusunda gelismemis olmasiyla beraber, bol fakat icine
kapanik edebi becerilerin sergilendigi hayal giiclinde yatar. Ebu'l-Ala el Ma'arri'nin
Risaletu'l- Gufran adli eseri, bir risaleyi tamamen kaplayan ger¢ek bir makamedir.
Yazarin bilgi birikimini sergiledigi siir, edebiyat ve gramer ile ilgili problemleri ve
hiikkiimleri ihtiva eden bir vitrindir. Yazar ayrica bir filozof ve -elestirmen
oldugundan, ¢agdas ilimi ve toplumu hicvetmek iizere makamesinin karakterlerine

niiktedanlik katar ki, bu da eserine essiz bir nitelik verir.

Arap edebiyati'nda " Sanat sanat i¢indir." goriisiiniin etkisiyle sadece edebi ve
belagi olan hikayeler yazilmamistir. Bunlarla beraber tarih, fikih ve tefsir konularini
isleyen hikayeler de yazilmistir. Hikayelerdeki sanat anlayisi konularin farkl
olmasini etkilememistir. Hikayenin kullanim alan1 bilimsel konular1 da i¢ine almistir.
Ansiklopedik bilgilere varincaya kadar pek ¢ok konu hikdye teknigi ile ele
almmustir.” Toparlamak gerekirse “XVI yiizyilin ilk ¢eyreginde Arap topraklarmmn
Osamnli Devleti'nin hdkimiyeti altina girmesinden Napolyon'un Misir't isgal ettigi

tarih olan 1798 tarihine kadar olan ii¢ aswrlik bir dénemi kapsayan doneme ait Arap

% Candemir Dogan, Muhammed Abdulhalim Abdullah'ta Kisa Hikayecilik, Istanbul, 1989, s. 23
5 Dogan, a.g.e., s. 209.
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edebiyatinda, en ¢ok yazismalar, dini ogeler, toplumda gériilen bir takim

aksakliklarin elestirisiyle alakali sosyal unsurlarin goze carptigin goriiyoruz.”

Insanlik tarihi kadar eski olan hikdye tiiriiniin bagimsizlik kazanmasi XIX.
asirda yapilan hikaye ¢alismalariyla baglamistir. Bu asirda eski anlayistan tamamen
farkli yeni bir tarzda ele alinan bu tiir edebi eserlere " Kisa Hikaye" adi verilmistir.
Bu tiir, batinin Arap nesrine sundugu en degerli hediyesidir. Kisa hikdye, roman ve

dram; Arap diinyasinin gesitli yerlerinde iddiali uygulayicilar bulmustur.

XIX. asrin sonunda sosyal buhranlar yasayan Arap diinyasi, bu tiirle kiiltiirel
bir hareketlenme bulmustur. ilk énciileri arasinda, Amerika Birlesik Devletlerine
giden Liibnanli gogmen Halil Cibran'in makaleleri, masal ve hikayeleri bir sairin
veya bir ressamin ya da mistigin kompleks sahsiyetini ortaya koymustur. En
miikemmel eseri olan "Ermis" (The Prophet )'i Ingilizce olarak yazmakla beraber
Cibran, kendi kusaginin edebi zevk egilimini biiyiik olgliide etkilemistir. Onun
¢agdasi ve dostu olan verimli yazar Mihail Nuayme,> bu Arap-Amerikan okulunun
diger biiyiik ismi, usta bir makaleci, kisa hikaye yazar1 ve elestirmendir. "Cibran" adli
eseri, biitiin Arapga biyografi edebiyatinin bir klasigidir. Fakat nesir edebiyatinin en
onde gelen yazarlari, Arap edebiyat¢ilarinin en kidemlilerinden Taha Hiiseyin'in
yarim yiizyil hakim oldugu Misir'da yetismistir.>* Yine Tevfik el-Hakim (1898-1987)
Misirl edebiyateilarindan 6ne ¢ikmis seckin bir figlirdiir. Zira o da Fransiz kiiltiirel
kodlarindan beslenmis olmakla beraber kendine has bir iislubu ve 6zgiin arayislara
girismistir. Insani konular1 isleyerek toplumsal sorunlara dikkat cekmistir. Annesi
Tirk olan Tevfik el-Hakim "Avdetu'r- Ruh, el- Melik ve Dib" gibi hikayeleri

meshurdur.55

Islam kiiltiiriiniin biitiin biiyiik mezheplerinde kurularak, ge¢mis yiizyillarin

literatiiriine her okuyucunun ulagsmasi saglanmistir. Matbaanin yayginlagsmasi1 Bati

52 Mehmet Mesut Ergin, "Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, Niisha Dergisi, yil VI,
Bahar 2006 say1 21, s 61

*%1889 yilinda Liibnan’da diinyaya geldi. Koyiindeki Rus okulunda gosterdigi basaridan dolay:
kazandig1 bir burs neticesinde Riisya'ya, ardindan avukatlik egitimi icin Fransa'ya gitmistir. Halil
cibran ile ayni donemde yasamis ve yine onun gibi Arap edebiyatinin sayili isimlerinden biri
olmustur. Bkz. Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, Kakniis Yay.

> P_M. Holt, islam Tarihi Kiiltiirii ve Medeniyeti IV, Ankara, 1996, s. 214-215

% Sevki Dayf, el-Edebu’l- *Arabiyyu’l- Mu'asir fi Masir, Daru'l- Me'arif, Misir, 1979
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ozelliklede Fransiz ve Ingiliz edebiyatlariin taninmasmi saglamustir. Araplar,
Avrupa'da kendi yasantilarinin 6tesinde farkli bir hayatin oldugunu gérmiisler ve bu
durum onlar1 Avrupa hayatimi {lizerinde diisiinmeye sevk etmistir. Fakat kisa siiren
Fransiz isgali esnasinda Bat1 ve Dogu arasindaki biiylik fark sebebiyle Misir, bir anda
Fransiz kiiltliriiniin etkisi altinda kalmamistir. Daha sonra Fransizlarin Misir't terk
etmelerinin ardindan Misir, Avrupa'ya yonelip onlarin ilmi, edebi ve diisiince

hayatindan yararlanmaya baglamustir.”®

Misithh  aydinlardan pek c¢ogu tercime yoluyla Bati edebiyatinin
kaynaklarindan faydalanmaya caligsmiglardir. Birinci Diinya Savasi'ndan sonra biitiin
bu faaliyetlerin meyveleri alinmaya baslanmis, Avrupa kiiltiiriiyle bir araya gelinmis
ve bu biitiinlesmeyi temin eden yeni bir nesil ortaya ¢ikmistir. Bu yeni nesil,
terclimelerin yan1 sira dil ve edebiyatta da kendi kisiliklerini ortaya koyup
terclimenin giizelligine iislup inceligine son derece 6zen goOstermislerdir. Ancak
hemen sunu ifade edelim ki, gegen ylizyilin yarisindan itibaren, gliniimiize kadar
devam eden edebi kalkinmanin zafer damasi, yakin tarthin son kirk yilina
vurulmugtur. Bunun baslica sebeplerinden biri XIX. asir boyunca ayr1 bir ekolmiis

gibi goriinen ananevi Arapgilik ve Baticilik ruhunun tam olarak birlesmesidir.

Ciinkii Klasik Edebiyati benimseyen el-Manfalati®’ (1876-1974) ve Rafi et-
Tahtavi (1880-1937) gibi edipler terclime edilmis ve Bati Edebiyati iirlinlerinden
faydalanip takdire sayan edebi eserler vermislerdir. et- Tahtavi'nin Tahlisu'l-Ibriz fi
Telhisi Bariz adli eseri Arap edebiyatinda roman tiiriiniin habercisi olarak
degerlendirilmistir. Sevki el-Akkad, el-Mazini, Lutfi es-Seyyid, Taha Hiiseyn®®

Tevtik Hakim ve  digerlerinin  ellerinde  Misir  edebiyati  yeniden

% Ahmet Savran, 19. Y.Y. Osmanh Déneminde Yeni Arap Edebiyati, Erzurum, 1991, s. 44-45.

*" el-Manfalati: Asil adi Mustafa Lutfi el-Manfalati'dir. Dogma biiyiime musir’liydi. Yukari Misir'dan
geliyordu.  Kahire'de Islami el- Ezher Universitesi'nde okumustur. Arap edebiyat: disindaki
edebiyatlar1 oldukga iyi seviyede bilmesine ragmen yabanct dil bilgisi eksiktir. Hikdye ve denemeleri
her zaman i¢in okuyucularini duygulandirmistir. Hikayelerinden birine " Gozyaslar1" adini vermistir.
Bkz. 1. ‘Abbas-M. Yiasuf Necm, es-Si‘ru’l- ‘arabi-mehcer, Beyrut, 1967 Ayrica bkz: Rahmi Er,
Modern Misir Romani, Ankara, 1997,, s. 69

°8 Taha Hiiseyn: 1889 yilinda dogan Taha Hiiseyn iyiden iyiye hiimanist fikirlerle yogrulmus bir yazardir.
Hem Islam hem de Fransiz Kiiltiiriiyle beslenmistir. Daha ¢cocuklugunda kendisini tamamiyla kor eden
bir géz hastaligma tutulmustur. Yine de 6grenimini siirdiirmiistiir. Eserlerinin en taninmisi el-Eyydm
(Giinler) baglikli otobiyografisidir. Bkz.Er, a.g.e.,s .48-49
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sekillendirilmistir.**Ayni sekilde Arap cografyasinda da benzeri gelismeler meydana
gelmigstir. Bu nedenle degisik cografi kokenler arasinda kesin sinirlar ¢izmek zor

olmustur.

Misir ve Liibnan'da ortaya ¢ikan hikayeciligin, Suriye hikayeciliginin ve
hikaye sanatinin gelismesinde 6nemli rolii olmustur.® Avrupali anlamda ilk yazilan
uzun hikdye Muhammed Huseyn Heykel'in® "Zeynep"" adli eseridir. Zeynep roman
az da olsa goriis ayriligina ragmen tarihi olmayan, batili tarzda yazilan ilk Arap edebi
romani olarak kabul edilmekle birlikte bu romanin ortaya cikisina kadar bir takim
oncll ¢alismalarin yapildigi kuskusuzdur. Bu hikdyede istemedigi bir kisiyle Anne
babasinin zoruyla evlendirilen Zeynep adli bir gen¢ kizin, verem ve oliimle biten
acikli oykiisii anlatilmistir. Romanin iki konusu vardir. Birincisi, romanin kendisiyle
baslayip kendisiyle bittigi koylii kiz1 Zeynep iizerinde odaklanir. ikincisi ise romanin

bir diger kahraman1 Hamid iizerinde odaklanir.®

Heykel, bu c¢aligmasin1 ortaya koyarken o siralarda okudugu Fransizca
romanlarin kendisinde biraktig1 etkinin roliinii itiraf etse de bu romanin sadece
Avrupa edebiyatinin etkisiyle olusturuldugunu diisiinmek yanlis olur. Ciinkii yazarin,
romanda vermek istedigi Onemli mesajlardan birisi, kadinlarin Ozgirligi
konusundur. Hatta geleneksel diisiince, toplumda hakim oldugu siirece egitimin tek
basina bir ise yaramayacag goriisiinii vurgulamaktadir. Ornegin Azize, sehirde
dogup biiylimiis ve tahsil gdrmiis bir kisiligi canlandirmasina ragmen sevdigi Hamid
ile evlenememektedir. Ayni sekilde Zeynep de istedigiyle degil de; istemedigi ile
evlendirilen ve geleneklerin kurbani olan bir gen¢ kiz1 temsil eder. Bu konu, yani
kadinlarin 6zgiirliigli konusu, XIX. Yiizyillin sonlariyla XX yiizyilin baslarinda

ozellikle de Misir’da miicadelesi verilen bir konudur.%®

> Savran, a.g.e, s. 48-49
®Er ag.e., 5.76- 77
® Heykel, varlikli bir arazi agasmim oglu olarak 1888'de dogdu. Kahire'de hukuk egitimi aldi. 1909'da

Paris'e gitti, Hukuk alaninda doktora derecesiyle 1912'de Misir'a dondii. Aktif politikaya atildi, bakan
oldu. Zeynep adl1 roman1 ve bir¢ok kisa hikdyesiyle katkida bulundu. 1956'da 61dii. Bkz.Er.,a.g.e.,s.75

%2 Er, a.g.e., 5.78- 79
3 Er, ag.e., 5.82-83
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Yine bu donem roman yazarlari, kirsal kesimin insanlarina ve onlarin
yasamlarina pek duyarli davranmamistir. Yazarlar, romantizmin etkisiyle bireyin
veya ailenin sorunlarina deginmeyi tercih ederler ancak olaylar1 kentte yasanan
romanlarda dahi kettin, bireyin veya ailenin yasam tizerindeki belirleyici etkisine hig
deginmezler. Bu donem romanlarinda bagimsizlik miicadelelerine veya iilkenin fiilen
Ingiliz isgali altinda olusunun yarattig1 sikintilara deginilmemistir. Diger yandan
siyasi ve idari sistemdeki bazi ¢arpikliklar, sadece birkag romanda konu edilmistir.
Birinci Diinya Savasi’ndan sonraki yarim asir i¢inde Arap edebiyati, baz1 yonlerden
Onceki yiizyillara nazaran daha hizli bir gelisme gostermistir. Bu gelisim, biiyiik
capta bu iilkelerdeki politik ve kiiltiirel hayatin hizli, derin, etkili degisimlerine ve bu

degisimlere bagl yeni fikirlere dayanmaktadir.

Baz1 cografi sebepli farkliliklara ragmen bu siireg, fark edilir derecede esit
olgiilerde gelismistir. Her tarafta onciiler, gerci Fransiz ve Ingiliz kiiltiiriinde
egitilmis ama aym zamanda belki de bu yiizden iilkelerini Fransizlarmn ve ingilizlerin
politik egemenliginden kurtarmayi en yogun olarak isteyen aydinlardir. Bu miicadele

iki diinya savasi arast donemde milli bagimsizligin temelini olusturmustur.

Herseyden once edebi nesirde, yine ayni sekilde nazim ve edebi elestiride
genglerin O6nde gelen kabiliyetlerini Fransiz, Amerikan veya Rus etkisi altinda
etkileyen estetik bir realizm gelismistir. Bu iste eskiden oldugu gibi salt politik degil

daha cok sosyal problemler s6z konusu olmustur.

Elestiri, ¢ogu zaman yazarlarin toplum hayati iizerine yazma egilimlerini,
kabiliyetlerini ve yazilarinda bu alana ayirdiklar1 yeri degerlendirme Olgiisii
olmustur. Ulkeden iilkeye, bolgeden bdlgeye degisiklik gosteren lehgeler, zamanla
edebiyat giicli kazanmis ve boylece gercege uygun sodyleyis tesvik gérmiistiir. Hatta

yeni edebiyat Arapgast yalinlagsmustir.

Bu edebiyat, okuyucular igin Birinci Diinya Savasi Oncesi yazarlarin
yazdiklarindan bile daha kolay anlasilir bir hale gelmistir. Taha Hiiseyn ve Ahmet
Emin gibi edebiyatcilar, klasik yontemlerle yazilmis edebiyat tarihi kitaplarinin,
Misir gengliginin edebiyata yonelmesini zorlastirmasindan dolayr genclige daha

faydali olacak yeni bir edebiyat tarihi projesi baglatmistir. Bu amagla Ahmet Emin,
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aragtirmakta oldugu Arap diigiince hayatini, bir kimyagerin laboratuarindaki
maddeleri tahlil etmesinde gdstermis oldugu hassasiyetten daha az olmayan bir
hassasiyetle incelemistir. Burada deginmekte fayda var. Arap edebiyatinda edebi
inceleme alaninda ilk ¢alismalar ondokuzuncu yiizyilin sonlarina dogru yapildig
goriilir.** Modern elestirinin 6nciisii olarak kabul edilen Hasan Tevfik el-Adl,
oryantalistlerden 6zellikle de Brockelmann'dan etkilenmistir. Bu alandaki en biiyiik
gelisme ise 1908 yilinda Misir Universitesinin  acilmasiyla gergeklesmistir.
Disaridan gelen oryantalist hocalarin da bulundugu bu {iniversitede edebiyat dersleri,

Avrupalilar tarafindan farkli bir metotla veriliyordu.®

Arap fikir hayatini, yetenegi ve giicli dlcilisiince onu olusturan her tiirli
ayrintisina ulagsmak, bu pargalarin bir biriyle olan karisimi, karakterini, giriftligini ve
bu unsurlarin genel Arap diislincesindeki katki ve paylarini anlamak icin c¢aba sarf
etmistir. Daha sonra Fecr’ul-islam®, Duh’al-Islam ®, Zuhru’l-Islam®® ve Yevmu’l-
[slam® isimleriyle yaklasik on ciltli, Arap edebiyat kiiltiir tarihiyle ilgili ve o

donemlere dair bir eser kaleme almistir.

XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren Bati etkisine agik olan alanlarda bir Arap
entelektiiel atiliminin  sonrasinda"Nahda" olarak ifade edilen Arap roman
edebiyatinda "Uyanig" donemi giiniimiize kadar gelmistir. Bu atilim, bir yandan
yabanci diislincelere kars1 dogal bir tepki, bir yandan da hem klasik Arap edebiyati
tarzlarina hem de bu edebiyatin tasidig diislinceye doniis anlamina gelmistir. Diger

bir ifadeyle Klasik Arap Edebiyati miraslar1 ortaya ¢ikarilmistir.

Araplar. Kur’an’dan ibn Haldun’un el-Mukaddimesine varincaya kadar biitiin
klasik eserleri, bu eserlerin insanoglunun ilerlemesine karsi olmadigini ortaya
koymak {izere, Bati entelektiializminin 1518inda da olsa ele alip yeniden

yorumlaniglardir. Sonug¢ olarak da pek c¢ok modern yazar eserlerini, eski devir

% Rahmi Er, "Taha Hiiseyn ve U¢ Romam"', Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamus
Doktora Tezi, Ankara,1988, s. 78

Mahir Hamidov, ""Edebiyat Elestirmeni olarak Mihail Nu'ayme", Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Dogu Arastirmalari Dergisi, say1, 7. Ankara 2015

% Ahmet Emin, Fecr’ul-islam, Beyrut, 1969, 5.332

%7 Ahmet Emin, Duh’al-islam, Beyrut,1933, s. 231

% Ahmet Emin, Zuhrw’l-islam, Beyrut, 1953, 5.166

% Ahmet Emin, Yevmu’l-islam, Beyrut,1953, 5.143

65
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geleneklerini, hem islam’1 hem de Arap milliyetciliginin uyanisini desteklemede

kullanmaktan geri kalmaksizin klasik tiirlerde ve klasik tislupta yazmislardir.

Diger yandan Avrupa kiiltiiriiniin tanitim1, ayn1 zamanda yazarlarin dikkatini
sosyal ve siyasi sorunlara ¢gekmek, bu sorunlari I. Diinya Savasi’ndan énce roman ve
tiyatro daha sonra da kisa hikdye ve edebi makale gibi Bati edebi tiirlerinden
esinlenerek dile getirmek suretiyle Arap entelektiializmini belli bir diizeyde

batililagtirmistir.

1920’lerin basinda Arap Edebiyati, XIX. Asrin ortalarindaki klasik taklit¢iligi
geride birakmig ve modern bir karaktere biirlinmiistiir. Batinin etkisi altinda 6zellikle
roman ve hikayecilikte yeni sekiller ortaya ¢ikmis; dini, sosyal reformlar ve siyasi

problemler yeni edebiyatta karsiligin1 bulmustur.

3. XX. YY'DA FiLiSTIN'DE SiYASi VE KULTUREL DURUMA
GENEL BIiR BAKIS

1948'de bolgede siyasi bir varlik olarak ortaya c¢ikan Hiristiyanlar ve
Miisliimanlar gibi, Yahudiler de kendilerinin Hz. Ibrahim'in soyundan geldigine
inanmaktadirlar.”® Osmanli devletinin XIX. ylizyilda bolgeden cekilmesi sonucu
belirgin bir hal almaya baglayan Filistin meselesi Yahudileri belli bir toprak iizerinde
bir araya getirmek ve onlari bir devlete kavusturmak amaciyla Avrupa'da 1897'de

orgiitlii bir hareket ortaya ¢ikmustir.

Filistin'in Hz. Omer'in 637'de Yermuk Savas'inda Bizanslilar1 yenmesi ile
birlikte Miislimanlarin egemenligine girmesiyle beraber bolgeye Yahudilerin
yerlesmesine izin verildigi goriilmektedir. Ancak 1099'da Haclilarin bolgeyi isgal
ederek burada Kudiis Latin Krallig1 kurmasi bélgeye s6z konusu olacak Yahudi gogii
igin caydirici oldugu gibi, bu olay Yahudilerin biliyiik ¢ogunlugunun da tekrar
bolgeyi terk etmesine yol agmistir. Nitekim 1187'de Seldhaddin Eyyiibi'nin Haglilar1

yenerek Filistin’de tekrar Misliimanlarin egemenligini tesis etmesiyle yapilan ¢agri

® Tayyar A, Ge¢misten Giiniimiize Orta Dogu, istanbul 2004, s, 33
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tizerine Yahudiler tekrar Filistin'e donmeye baslamis ve bu ¢ergevede Misir, Suriye,
Mezopotamya, Fransa, Ingiltere ve diger Avrupa devletlerinden bircok Yahudi

Kudiis'e go¢ etmistir.

Yahudiler, Eyylibilerden sonra bolgede denetimi ele geciren Memluklar
doneminde yine sikintili bir dénem yasamis olsalar da Osmanli Imparatorlugu'nun
1517'de bolgeyi egemenligi altina almasiyla beraber yeniden Avrupa iilkelerinden

Kudiis'e gocler balslamlstlr.71

Filistin'i paylasilmaz kilan unsur ise tek tanrili {i¢ biiyiik din tarafindan kutsal
sayllmasidir. Kudiis bolgesinde toplanmis bu kutsal yerler, el-Celil kenti de
Museviler ve Hiristiyanlar, el-Halil de Museviler ve Miisliimanlar i¢in 6nem tasir.
Hz. Isa'nin ¢armiha girildikten sonra gémiildiigii kutsal kabir, Hz. Muhammed'in
miracinin  gerceklestigi yer kabul edilen Mescid'i Aksa ile Kubbetu’s-Sahra'nin
bulundugu Haremu's-Serif ve Aglama duvar1 buradadir. Hz. Ibrahim ve karis1 Sare,

ogullar1 ishak ve Ya’kub’un el-Halil'de gémiilii olduklarma inanilir.”

Osmanli Devletini zayiflatmak hatta miimkiinse bertaraf etmek i¢in her firsati
degerlendiren Bati iilkeleri Yahudi toplumunu kendi saflarina ¢ekmek ve kendi
¢ikarlart dogrultusunda yonlendirmek istediler. Bu c¢ergevede Sykes-Picot gizli
anlasmasi ile Ingiltere ve Fransa Osmanli Devleti'ni kendi arasinda paylasmisti.
Pesine Mac-Mahon Anlasmasi ile Hicaz Emiri Serif Hiiseyin ile gizli anlagsma
yapilmis ve bdylece Arap bolgelerine de bagimsizlik sozii verilmisti. Bu esnada bir
taraftan Araplara yatirrm yapan kurnaz ingiliz siyaseti bir taraftan da Yahudi lobisini
kullantyordu. Oyle ki bir bildiride yer alan; iilkede yasayan diger sakinlerin medeni
ve dinsel haklarmin korunmasi sarti, Araplar kiistirmemek iizerine kurulmus usta

siyasetin gostergesiydi.

" A, a.g.es, 34
"2 perrin Gamma, "Filistin", Biiyiik Lorousse, istanbul, 1986
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1917 o6ncesi Bati Seria ve Gazze Osmanli Devleti'nin bir pargasi idi. Birinci
Diinya Savasi'min ardindan 1922 yilinda bu topraklar Cemiyet-i Akvam tarafindan

Ingiliz mandas altina verildi.”

Bu asamadan sonra Yahudilerin toprak ve gayrimenkul edinmeleri tam
anlamiyla isgal, gasp ve goce zorlama yoOntemlerini kullanarak gerceklesmistir.
Filistin halkinin kendi topraklarindan ayrilmalarini zorlamak amaciyla gesitli teror
orgiitleri kuran Siyonistler bir yandan da Yahudi gégiinii Filistin topraklarina akisini
sagliyorlardi. Bu orgiitler cinayet ve katliam konusunda hicbir sekilde tereddiit
etmiyor zira bu katliamlarda bazi Filistin koyleri haritadan silinmis ve sayisiz
savunmasiz kadin ve c¢ocuk katledilmistir. Ayrica bu meselenin bir de ulusal ve
uluslararast medya ayagi var ki diger unsurlar kadar 6nemlidir. Profesyonel, ciddi,
orgiitlii ve etkin medya giicli olmadan bugiinkii kosullarda bizim cografya ile ilgili,
siyasal, ekonomik, toplumsal, kiiltiirel ve stratejik higbir savasi kazanamayiz. Hele

Filistin davasini asla.”

Bu uygulamalarin ardinda ve katliamlar1 gerceklestirenlerin dayandig: siyasi
bir irade ve uluslararas1 destekler vardi zira 1969'da dénemin Israil Basbakan1 Golda
Meir, 0 giine kadar gelinen nokta yeterli degilmis gibi, Israil parlamentosunda "bir
Yahudi devleti istiyorum. Ezici bir Yahudi ¢ogunlugu olsun....Ben her zaman

Siyonizm'in bu oldugunu diigiindiim" "ifadesini kullanmaktaydi.

Yasanan bu zor yillar ve calkantili siyasi ortam, siiphesiz toplumun kiiltiirel

anlayislarina da sirayet etmistir.

Gerek modern Arap siiri ve gerekse nesri, XIX yy ikici yarisindan sonra,
icteki reformlar, Bati etkisine karsi direnme ve meydan okuma gibi itici giiglerin
etkisiyle yavas yavas canlanmaya baslasa da, Modern Arap Edebiyatinin baslangici

olarak Napolyon'un Misir't iggal ettigi 1798 yili gf)s'[erilir.76

® Nurullah Yilmaz, Filistinli Sair Mahmud Dervis, Fonomen Yay, Erzurum, 2013, s.3

™ Hiisni Mahalli, "Medya, Kamuoyu ve Filistin", International symposium on Palestine, istanbul, 2009
> Mahalli, a.g.e 5.125

® Er,ag.esll
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Arap cografyasinin baglangicta Fransa, daha sonraki yillarda tiim Bati
diinyastyla iligkilerini gelistirmesi XVIIIl. yy sonlarinda Misir’in isgali Ki burada
Misir'in kiiltiirel hayatindaki 6nemli degisikliklerin, Osmanli Devleti tarafindan
Misir'a gonderilen Mehmet Ali Pasa'nin (1769-1849) izlemis oldugu politikanin
sonucunda ortaya c¢iktigini belirtmek gerek. Onun Avrupa'nin gesitli llkelerine
gonderdigi burslu 6grenciler, oralarda kaldiklari siire i¢inde Avrupa edebiyatlarini
okumuslar, Avrupa diisiincesini tanimiglar, kiiltiirel etkinliklerini izlemisler,
iilkelerine de Avrupa'da yasamis olduklar1 hayatin izlerini tagiyarak donmiislerdir.
Bu kisiler, daha sonra basmin da toplumdaki yerini yavas yavas almasiyla, batinin
Arap edebiyatina yabanc tiirlerini gerek ¢eviri, gerek adaptasyon ve gerekse deneme
yoluyla Arap okura tanitmaya baslamiglardir. Bu kisiler, gelismis Avrupa
toplumlarina bakarak kendi iilkelerinin geri kalmislik nedenlerini de sorgulamaktan
kendilerini alamamiglar ve boylece gerek idari yapilanmada, gerek egitimde, kisaca

sosyal hayata yon veren her alanda reform arayisina girmislerdir.”’

Bu tiir arayisa giren ilk isimlerden biri Rifd’a Rafi® et- Tahtavi (1801-
1873)'dir. Ezher mezunu olan Tahtavi, 1826 yilinda Fransa'ya ilk burslu 6grenci
heyetine imam olarak gorevlendirildi. Imam sifatiyla gonderilmesine ragmen
bununla yetinmeyip ¢ok iyi diizeyde Fransizca 6grendi ve yogun bir sekilde okuma
siirecine girdi. Paris izlenimlerinden olusan Tahlisu’l-Ibriz fi Telhisi Baris (1834)
adli eseri en dikkate deger eserlerinden biridir.”® Yine bu eser daha ok Avrupa
toplumu ve dayandig: ilkeler ve parlamentonun isleyisi, kadinin 6zgiirliigii gibi o
donemde Misir’da diisliniilmesi zor olan konular1 icermekte ve yine Tahtavi'nin

tavsiyesi iizerine bir diller okulu kurulmustur ve idaresini de Tahtavi iistlenmistir.”

Stiphesiz bu reformlar toplumsal ve siyasi olaylardan bagimsiz diisliniilemez.
XIX. yiizyllda bazi Arap topraklarinin Fransizlar tarafindan isgali ve bunlarin
ekonomik ve politik yonden Avrupa niifusuna gegisiyle baslamistir. “XIX. yiizyilda
Rusya Imparatorlugu'nun Orta Dogu politikasimin bir ayagim yine Osmanli

Imparatorlugu  iizerinden kurulan iliskiler — olusturmustur. Rusya, Osmanli

" Rahmi Er. Modern Misir Romani, Star Ajans, Ankara 1997,s.4
"®Er.a.g.es.5
¥ Roger Allen, An Introduction to Arabic Literatiire, Cambridge University press, USA, 2003,s. 187
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topraklarindaki Ortodoks Hiristiyanlar iizerinde Kiiciik Kaynarca Antlagmasi (1774)
ile elde ettigi niifuzu ve himayeyi XIX. yiizyil boyunca da siirdiirmiistiir. Ozellikle Rus
hacilar bélgede dinsel, kiiltiirel ve ticari aktivitelerini devam ettirmis ayni zamanda
cesitli yardim kuruluslart kurarak halkin sempatisini kazanmaya ¢alismistir. Bu
kuruluglardan en onemlisi, 1882 yilinda kurulan Rus Ortodoks Filistin Cemiyeti
olmustur. Cemiyet, Filistin ve yakin c¢evresinde hastaneler, okullar ve ogrenci
yurtlart  kurarak bolgedeki Ortodoks Hiristiyanlarin sempatisini  kazanmistir.
Cemiyetin, 25. yul doniimiinde yayimladigi bir raporunda, Filistin ve ¢evresinde alti
diigkiin evi, bir hastane, alti poliklinik ve yiizden fazla dini ve sekiiler okul oldugu

belirtilmistir”.

“Birinci Diinya Savasi'ndan sonraki yarim asiwr i¢inde Arap edebiyati, bazi
bakimlardan onceki yiizyillardakinden daha hizli gelismistir. Bu gelisim biiyiik ¢apta,
bu iilkelerdeki politik ve kiiltiirel hayatin hizli, derin, etkili degisimlerine anlasilacagt

tizere, bu degisimlere bagl yeni fikirlere dayantr. ~80

Bazi cografi sebepli farkliliklara ragmen bu siireg, fark edilir derecede esit
gerceklesmistir. Her tarafta dnciiler, gerci Fransiz veya Ingiliz kiiltiiriinde egitilmis
ama aym1 zamanda, belki de bu yiizden, iilkelerini Fransizlarmn ve Ingilizlerin politik
egemenliginden kurtarmayi en yogun olarak isteyen aydinlardi. Bu miicadele, iki
diinya savast aras1 donemde milli bagimsizligin temellerini olusturdu. 1945'ten beri
son savasgtan sonra bu hedefe hemen hemen biitiin Arap devletlerinde ulasildiginda,
yayin hayatlarinda, giinliik gazetecilikte oldugu gibi hala Ingiliz etkisi vardi. Bu, o
olglide tek konu haline gelmisti ki, insanda soyle bir izlenim uyaniyor: Yazarlar bir
fobiye tutulmustu, o da yabanci hakimiyetinin su ya da bu bi¢imde Afrika'ya ya da
Ortadogu’ya geri gelebilecegi korkusuydu.81

Ikinci Diinya Savasi ve ardindan 1948'de yasanan Filistin trajedisi, Arap
diinyasinda Arap toplumunun sosyal ve siyasal yasaminda 6nemli bir déniim noktasi
oldugu gibi, ayn1 zamanda siiri ve nesriyle tim Arap edebiyati agisindan da 6nemli

bir doniim noktas1 olmustur. 1930'lu yillarin ikinci yarisindan itibaren 1950'li yillarin

% Jacob M. Landau, Modern Arap Edebiyati Tarihi (20. Yiizyil), Bedrettin Aytag. (Cev.) Ankara
2002, s.2
8 Landau, a.g.e., 5.3
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sonlarina kadar olan siireg, pek ¢ok olaylarla doluydu. Her seyden 6nce bagimsizlik
emelleri bosa ¢ikmis, yerini ac1 ve 1stiraba terk etmisti. Milli, dini ve sol ideolojiler
kendilerine uygun zeminler bulmus, Misir, Irak ve Filistin’de ayaklanmalar olmus,
siyasi cinayetler artmis, riisvet yayginlasmis, Filistin'in yitirilmesiyle pek ¢ok sorun
ortaya ¢ikmis, ordu siyasete sikga karisir olmus ve birbirini izleyen askeri
miidahaleler yasanmistir. Biitiin bu yasananlar dogal olarak da edebi anlayislar1 ve

yonelimleri de etkilemistir. ®

Yeni dogan politik problemlerle basa c¢ikmak, Arap kamuoyuna kolay
gelmedi. Bagimsiz hale gelince, biitlin diger devletler gibi Araplarda biitiin
giicliikleri ve tepkileri yabancilara yiliklemek istediler. Simdi onder g¢evreler, en acil
meselelerle realist bir bicimde ugragsmak zorundaydilar. Toplumsal ve ekonomik

yapinin degisimleri de bdyle bir bakis tarzini gerektiriyordu.83

Yine de ister Miisliiman olsun ister Hiristiyan, Araplar genellikle dinlerinin
kurallaria 6zenle uyarlar. Ama tanr1 inancina bu insanlarin biiylik kismi tarafindan
artik ayn1 kapsamli merkezi 6nemin verilmedigi hissi var. Islamiyet nesiller boyu
diipediiz hayat kanunu idi. Modern teknolojinin biiyiisiinden etkilenmis bir
entelektiializm devrinde dini inang, Arap diinyasinda da bu her seye hakim
fonksiyonunu kaybediyor, iistelik onun karsisinda en azindan Araplarin 6nemli
gruplarinda bugiin her ¢esit ideoloji, mesela sosyalizmin egitim goriisleri ya da
kominizim yer aliyor. Buradan dogan ¢ekisme hali, yillardir Arap yazar gruplarini

ugrastirmaya ve huzursuz olmalarina yol agiyor.

Romantizmden uzaklagmanin ilk belirtilerini Ikinci Diinya Savasindan hemen
sonra Misir'da ve ardindan Irak’ta ve Suriye'de gormek miimkiindiir. Buralarda Savas
sonrasinda kendi kendini yOnetme miicadelesiyle birlikte sadece yabanci
egemenliginden kurtulmayr degil, ayn1 zamanda bagimsizligi korumay: ve bunu
siyasal bir doktrin, 6zel bir sosyal ve ekonomik reform programi temeline oturtmay1
amaclayan bir dizi siyasal parti ortaya ¢ikti. Savas yillarinda Misir'in aydin gengleri

Marksist felsefeye ilgi duymaya, yazarlar da toplumsal ve siyasal misyon bilincini

82 Rahmi Er, Cagdas Arap Edebiyat1 Seckisi, T.C Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara 2004, .21
8 Landau. a.g.e. 5.2-3
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daha bir hissetmeye baslamislardi. Cilinkii gerek saray da ve gerekse genel hayatta
goriilen kokugsmusluk, savasin yarattigi enflasyon yiiziinden halkin ¢ogunlugunun
icine diistiigii yoksulluk ve mevcut siyasal partilerden imidi kesis, siyasal bir reform
gerektigi fikrini One ¢ikariyordu. Boyle bir ortamda kimileri ¢ikis yolunu
komiinizmde, kimileri de 1945-1954 arasinda Misir'in dini, sosyal ve siyasal islerine
damgasin1 vuran el-fhvani'l-Muslimiin ( Miisliiman Kardesler ) teskilatinin Islami

ilkelerinde goriiyordu. 2

Ustelik burada isaret edilen politik, toplumsal ve dini nitelikli problemler
Araplara hi¢ de yabanci degildi. Ama daha 6nceki devirde bununla, yalniz sehirlerde
kiiglik gruplar ugrasiyordu, yalniz onlar Arap diinyasini da dogrudan ilgilendiren
seylerin s6z konusu oldugundan emindiler. Yine de son otuz yildir bununla
ilgilenenlerin ¢evresi biiyiimiistiir. Her ne kadar Arap edebiyatina ilgi tabiatiyla en
canli olarak sehirlerde ortaya c¢ikiyorsa da bu ¢evre yalniz sehirlerle smirh
kalmiyordu. Bu husus, ¢ok sayida tartismada ifadesini bulmustur, yarigmalarda da

hiikiimetler veya gazeteler tarafindan bir¢ok edebiyat 6diilii verilmistir.%

Okuyucularin artan sayisi gibi iletisim araglarinin genislemesinde de bunun
etkisi vardir. Arap iilkelerinin bir bolimiinde, mesela Misir'daki niifus patlamasi,
dogal olarak halk egitimi tedbirlerinin g¢ercevesini genisletti. Yeni milli sefler de
O0gretmen yetistirme, okul yaptirma, ders arac1 hazirlama isine eskisinden oldugundan
daha cok onem verdiler. Ne var ki resmi egitim kurumu, nitelik ve nicelik
bakimindan her yerde aynmi 6lciide genislemedi. Mesela Suudi Arabistan ve Yemen,
bu bakimdan Liibnan'a fark edilir bir sekilde zit kutup olusturacak kadar geridir.
Ama yine de okuma yazma orani her yerde okul yasindaki ¢ocuklarin potansiyeliyle
artmistir. Boylece kagmilmaz olarak, Arap iilkelerinde hem satisa ¢ikan kitap sayzsi,
hem de yayincilar tarafindan cikarilan gazeteler artmistir. Gazete, dergi ve kitap
tirajlar1 biliylik Ol¢iide ylikselmistir. Buna ilaveten, yiikselen talebi karsilamak i¢in

cok sayida okul acilmustr.®®

% Er, a.g.es.22
% Er, a.g.e.s.22-23
8 Landau. a.g.e.s.2-3
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Ancak, yasanan toplumsal huzursuzluk komsu iilkelere de sirayet etmis ve
siyasi alanda yeni arayiglart zorunlu kilmistir. Liibnan, Suriye ve Irak'ta da benzer
gelismeler yasaniyordu. Liibnan ve Suriye'de Antin Se'dde'nin Sosyal Milliyetei
Partisi; Irak ve Suriye'de de Bass Partisi kitleleri yonlendirmede ¢ok etkindi. Yine
Suriye ve Irak'ta Komiinist Parti biiylirken biitiin Arap diinyasinda da bir Arap
milliyetciligi akimi yiikseliyordu. Amag ve ilkelerindeki temel farkliliklara ragmen
bu siyasal ve ideolojik olusumlar, Arap toplumunun gesitli kesimlerinde yeni bir

diizen kurma hususunda ¢ok dnemli bir itici gii¢ oldular. 87

Islam dininin sorunlari, Muhammed Resid Rizdmin (1865-1935) diisiince
diinyasinin 6ziinii ve yazilarinin konusunu olusturur. Kendisi Misir miiftiisii, diistiniir
ve din yorumcusu, yazar el-Muvaylihi'yi de etkilemis olan Muhammed Abduh'un
Ogrencisiydi. Riza, bu miiftiiniin ortaya koydugu, dini sorunlarin yorumu gelenegini
stirdiirdii. Bir Suriye kenti olan Trablus'da dogmus, 1897'de Abduh'un gevresine
katilmis ve bir yil sonra da, dikkate deger bir dergi olan el-Menar (Fener)'i
yaymlamisti. Bu dergi, once haftada, sonra ayda bir yaymlandi ve yazar, burada

Islamiyet'i reformlarla desteklemeye caligtr.®®

Yine bu dergi, Misir sinirlarinin 6tesinde de Arapca okuyan Miisliimanlarin
biitiin bir neslini son derece kuvvetle etkiledi. Rizd, politikada Panislamizm'i
savunuyordu, yani diinyanin biitiin Miisliiman tilkelerinin Miisliiman bir blok halinde
Tiirk padisahinin egemenligi altinda olmasini istiyordu. Jontiirklerle de siki iliski

!

icindeydi. Onlar kendisini hayal kirikligina ugratinca,” Osmanlinin  Adem-i

Merkezilestivilmesi Partisi "

adinda bir Arap bagimsizlar1 grubuna katildi. Onun i¢in
esas mesele, Islamiyet'in genislemesiydi. Bu amagla 1912 yilinda Misir'da Miisliiman
misyonerleri i¢in bir okul acti, bu okula Afrika'dan, Orta ve Uzak Dogudan

ogrenciler geliyordu.

Rizd, anladifi manada Islamiyet'in dini cikarlarini yazili beyanlarinda da

durmadan savunuyordu. /pn Sa'id'un Arap Yarimadasinda kurdugu Arap devletinin

% Er.a.g.es.22
% Er.a.g.e.s.22-23
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savunucusu oldu; dergisi el-Menar da biitin Misliimanlar1 Hiristiyanligin

somiirgeciligine karst birlesmeye ¢agirtyordu.®

Boylece kanaat oOnderlerinin kapisini araladiklar1 bu kiiltiirel hareket,
toplumsal dinamiklerinin etkisiyle bagta Misir, Suriye ve ¢evre iilkelerden baglayarak
Arap lilkelerinde edebiyat ¢alismalarinda bir doniisiim ve ilerleme goriiliir. Bunun
temel nedeni siiphesiz, Bati teknolojisinin ilk litfu, matbaanin getirilmesiydi. Arapca
olarak yapilan ilk baski, Fransiz savas gemisi Orion'un bordasinda basilan I.
Napoleon'un Misir halkina manifestosuydu. Matbaa bu yiizyil icinde, biitiin Islam
diinyasinda istinsah yoluyla yapilan kitap iiretiminin yerini tamamen ele gegirmisti.
Matbaa makineleri, Islam kiiltiiriiniin biitiin biiyiik merkezlerinde kurularak gecmis
yiizyillarin literatiirine her okuyucunun kolayca ulasabilmesini saglamistir.
Matbaanin yayginlasmasi, klasik Arap literatiiriiniin yeniden canlanmasini ve Bati,

ozellikle Fransiz ve ingiliz edebiyatlarmin taninmasim saglamugtir.*

Fransizlarin Misir't isgalleri sonrasi siiregte ¢esitli yollarla Avrupa'dan gelen
kiiltiirel degerler, mevcut kiiltiirel degerlerle ¢atismaya girmistir. Gerek sosyal, gerek
bilimsel ve gerekse de edebi hayatin, yeni tanimaya basladiklar1 Batidakilere kiyasla
i¢ agict olmayan mevcut durumu adeta odiillendirmek amaciyla, biraz da ulusal
kimliklerini kuruma giidiisiiyle Arap edebiyatgilari, edebiyatlarimin "Altin Cag"
olarak nitelenen Abbasi donemi sair ve yazarlarini taklide yonelmislerdir. Bunda
klasik Arap dili ve edebiyatina dair pek ¢ok eserin, pek ¢cok antolojinin bu donemde
birbiri ardina yayimlanmis olmasmin da payr vardir. Sonu¢ olarak XIX. yy’da
modern Arap edebiyatina, hem siirde hem de nesirde, 6zellikle Abbasi doneminin
olmak {iizere, klasik Arap edebiyatinin bilge sair ve yazarlarinin {iriinlerini ihya etme

girisimi damgasini vurur.*

Amerika'da yasayan taninmis Filistinli diistinlir Halil es-Sekakini, anayasanin

ilanyla ilgili sunlar1 yazmistir:

% Landau. a.g.e. €.29-30
% Goldziher, a.g.e. s, 239.
LEr ag.e, s.12
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"Bugiin Arap gazetelerinde Sultanin devlete anayasayr hediye ettigini
okudum. Buna ¢ok sevindim ve hayra yordum. Simdi iilkeme donsem, doniisiim
verinde olacaktir. Riiyalar gerceklesirse oniimdeki alan genis olacaktir. Simdi
tilkeme hizmet edebilirim. Simdi bir okul, bir gazete ve gengler i¢cin dernekler
kurabilivim. Simdi bir kisitlama olmadan seslerimizi yiikseltebiliriz. Gonliin huzurla
dolsun ey Suriye! Cok sabrettin ve basariya ulastin. Bizde gozii olanlar hiisrana

ugrayacak geriye gitsinler, yasasin Suriye!.. o2

Dolayli olarak Filistin Edebiyatini etkilediginden Suriye konusunda parantez
acmakta fayda var. Suriye'nin uzun silire yabanci yonetimler altinda kalmasinin
onemli bir sonucu olarak Arap ulusal kiiltlirii gelisme olanagina ancak XX. yy’da
kavusmustu. Bagimsizlik sonrasi izlenen kiiltiir politikalarinda Arap kimliginin 6ne

cikarilmasi, bu gecikmenin etkilerini giderme ¢abasini yansmr.93

Ote yandan siiriip giden siyasi istikrarsizlik ve ihtilaflar gibi iilkenin iginde
bulundugu sartlar, siyasi ve sosyal hedeflere ulasmada, hikdayenin talep edilen bir
konuma gelmesine ve donemin ifade araci olarak 6n plana c¢ikmasma katki

saglamistir.

“Farkl diistincelere ve inan¢lara sahip ¢ok sayida yazar, hikdye yaziciligin
bu donemde ilgi goren ve izlenen bir edebi tiir haline getirmeyi basarmistir. Cok
yvonlii degisimlerin ve geligimlerin yasandigi bu donem, ayni zamanda toplumsal
calkantilarin ve siyasi bunalimlarin yagandigi bir gegis stireci olmasi nedeniyle
hikdayede, milli meselelerden adet ve geleneklere, yoksulluk, fakirlik ve issizlikten
kusak c¢atismasit ve batil inanglara kadar ¢ok genis bir konu c¢esitliligi soz
konusudur. ”** Sonug itibariyle denilebilir ki, genel olarak Arap edebiyatin gelisim
evrelerine bakildiginda, topraklarindan koparilan savunmasiz, mazlum bir halka ait
olan Filistin edebiyat1 6zel bir konumdadir. Zira Filistin edebiyatinin var olus nedeni

Filistin sorunu ve yasanan acilarla bire bir iliskilidir.

% Huseyn Cum'a, "Urdiin ve Filistin'de Oykii Sanatinin Tohumlari"¢cev. Musa Yildiz, Niisha, yil, TV,
s.13,2004

% Cihaner Akcay, ""Hannd Mine'nin Romanlarinda Toplumcu Gergekgilik'', Gazi Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti Basilmamis Doktora Tezi, Ankara, 1998, s. 40

% Mevliit Kula, "Modern Suriye Hikdyesine Genel Bir Bakis" Dogu Arastirmalari Dergisi, say1, 7,
[stanbul, 2011
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4, FILISTIN EDEBIYATININ YAKIN DONEM GELIiSiM SURECI

Sovyet oryantalist Vishtinsky, cagdas Arap edebiyati konusunda sunlari
soyler: "Cagdas Arap edebiyati, biitiin Arap halklari edebiyatlarimin bir toplamidir.
Klasik Arap edebiyati platformu iizerine insa edilmis edebiyatlardir. Bu
edebiyatlarin birgok ortak ozelligi vardir. Buna ragmen, sosyal ve sanatsal araglar

yéniinden bagimsiz goriintiiler olustururlar.”™

1948-1960 arasi trajediler donemidir. Bu donemde, yasanan drama 1s1k tutan,
kaybedilen haklara, degerlere, siirgiinlere, amaglarini ve hedeflerini bilmeden
yeryliziinde avare gezen siginmacilarin ¢ektigi acilara deginen hikayeler yazilmistir.
Bu donem hikayeleri ilhamini, kahramanliktan, miicadeleden, yurtlarindan siiriilen
insanlar1 sarsan siddetli firtinalardan, tahammiil etmek zorunda kaldiklar1 acilara

ragmen Filistin’in 6zglirliigii icin yaptiklar: yigitliklerden almistir.

Trajedi donemi, Siyonistlerin planli bir sekilde, Filistin halkin1 kendi

kiiltirlerinden, dillerinden ve 6grenim haklarindan mahrum biraktigi bir donemdir.

Okullarda yeterli donanim ve 6gretmen yoktur. Okullarin sayist ¢ok azdir.
Okullarda gorev yapmasi i¢in atanan bazi dgretmenler, zararli ve ahlaksiz fikirlerin
yayilmasi i¢in ugrasmiglardir. Israil’de Filistinlilere yonelik sadece bes tane lise
bulunmaktadir. Arap kiiltiiriine kars1 hiikiimetlerin olumsuz siyaseti, biiyiik bir neslin
baglarmi, kokli bir gegmisten koparmayr hedeflemistir. Aslinda onlara, iki
alternatiften baska bir seyi tercih etme firsatt birakmamuglardir: Ya gé¢, ya da
yozlasma.96 Bunun en bariz 6rnegini Liibnanda gérmek miimkiindiir. Zira Arap
diinyasinda meydana gelen i¢ savaslar nedeniyle Ozellikle Liibnan’dan
kiigimsenmeyecek miktarda Hiristiyan Arap basta Amerika Birlesik Devletleri
olmak tizere birgok iilkeye gog ettiler. Bu iilkelere go¢ eden Araplar da gesitli dergi
ve gazeteler araciligiyla modern Arap edebiyatina Onemli katki sundular; hatta

Birinci Diinya Savasi 6ncesinde bu edebiyatin zirveye ulastigi iddia edilir.’” ABD’de

% fshak Vishtinsky, el-Edebu’l -'Arabi, Moskova, Nauka, 1964. s.38
% Goger, a.g.e. s, 42
% Landau. a.g.e. 5.4-7
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98
99

yasayan Arap yazarlarin nde gelenleri Kalemler Birligi ve Endiiliis Birligi®® adi
altinda ¢esitli birlikler kurarak edebiyat faaliyetlerine devam ettiler. Bu
muhacirlerden Emin er-Reyhani (6.1940), Nesib Arida (5.1946), Ilyas Ebu Madi
(6.1958), Mihail Nuayme (5.1988) ve Fevzi Ma luf (5.1930), Cibran Halil Cibran®
gibi isimler 6ne ¢ikmistir ve bu ediplerin modern Arap edebiyatina katkilar1 da

yadsimnamaz boyuttadir.

Ingiliz etkisiyle baslayan ve Ingiliz dilinin etkisiyle birlikte baska dillerden
terclimeler hiz kazandi. Boylece bu terciimeler de Arap edebiyatina igerik ve sekil
bakimindan zenginlik katti. Bu sathanin belli basli simalarindan biri olan Misirh sair
el-Menfaluti  (6.1924)'®  bircok Fransiz romammi Arapca’ya aktarmustir.
Amerika’daki Liibnanli go¢menlerin en dikkate deger simasi olan sair ve ressam
Cibran Halil Cibran (6.1931) o6zellikle sosyal meseleleri ele aldigi kiigiik
hikayeleriyle dikkati ¢eker. Biitiin bu hazirlik sathasindan sonra Muhammed Hiiseyin
Heykel’in (6.1956) 1914’te yayinlanan Zeyneb’i Arap roman edebiyatinda bir doniim

noktasi sayilir.

1920’den sonraki yillarin gercek hayatini, c¢evrelerinin insanlarini
aksettirebilen ve bilhassa teknik yonden daha basarili eserler yazilmistir. Roman ve
hikayede yeni hayatin gercek tablolarini veren Muhammed Teymur (6.1921) iken
alisilmus siislerden siyrilmis bir uslupla memleketinin 6rf ve adetlerini, giinliik hayati
sanata sokabilen Mahmud Teymiir (6.1973) ve Tevfik el- Hakim olmustur. Ayrica
Taha Hiiseyin’in el- Eyyam 1 biiytik bir ilgi toplamis ve takdir uyandirmistir. Bu eser,
yazarin hayatina deginirken fasih dilin modern devirde ki triinlerinden biri sayilir.
Eserleri bircok Avrupa diline ¢evrilen Tevfik el- Hdkim ise diyaloglarda mahalli

lehgeyi kullanir.

Daha sonralar1 biitiin Arap memleketlerinde 6rf ve adet romanlari, psikolojik
romanlar ve bilhassa pek c¢ok sayida hikaye yazilmistir. Misir’da Necip Mahfuz,
Necip el- Attar, Mahmut el- Bedevi, Irak’ta Zinnun Eyyup bu isimlerden

Landau. a.g.e. 5.86
Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, Kakniis yay. Ankara, 2002, s.157

100 Emrullah Isler,“Modern Arap Edebiyatinda bir Oncii: Mustafa Liitfi el- Menfaluti’’, Nusha, Yil 1,

Say1 3,2001,71-89.
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bazilaridir.'®*Pek tabi adi gegen bu ediplerin hareket noktalar1 kuskusuz yasanan
toplumsal ¢alkantilardir. Zira iki diinya savasi arasindaki siirede hizli ekonomik ve
kiltiirel gelismenin sonunda kuvvetli bir sekilde ortaya ¢ikan Arap hayal kirikligi,
hala dini karakter tasiyan idaresinde ve siyasetinde eski diizenle sartlandirilan bir seri
kuvvetli milliyetcilik hareketleri olarak kendini gosterdi. Fakat buna ragmen veya
muhtemelen bu yiizden bu hareketler Arap-Miisliiman cemiyetinin yetismis ve siyasi
suura sahip liderleri ve ideolojilerini ortaya koyan se¢kin ziimresinden tutun da kendi
hayatim1 tamamiyla degistiren bir yabanci idare karsisinda sikayetini ve
memnuniyetsizligini ifade eden bedbaht ve cahil koyliiye kadar herkesin hayatini

etkileyen gercek halk hareketleri idi.'*

Yine Filistin edebiyatinin énciilerinden olan Halil Beydes kendi dergisi olan
en-Nefa'isu'l-'Asriyye (1908-1914)"vi ¢ikardiginda kisa 6ykii tiretme arzusunda idi.
Ise Ruscadan cevirilerle bagsladi. Tabi cok iyi tanidigi Ve cevirisini yaptigt Rus
edebiyatindan oldukc¢a etkilenmisti. Cikardig1 derginin ilk sayisina yazdigi giristen,
onun roman ve Oykiintin ne oldugunu, onemini ve okuyucular arasindaki
popiilerligini kavradigini gormek miimkiindiir. Dr. Nasiruddin el-Esed Beydes i¢in
hikdyelerinde XX. yiizyil baslarinda Filistin'in ¢ogu koylerinde Beni Hilal, Antera,
ez-Zair Salim, Seyf b. zi Yezen hikdyelerinin ¢ok yaygin oldugunu soyler. Halil
Beydes'in éykiileri bu  folklorik sanat tiirlerine ¢ok yakindir.*® Ancak kendi
Ovkiilerini yazmaya basladiginda roman ve oOykiiniin ne oldugunu bilmekle onu
gerceklestirmek yani yazarak orneklemek arasinda ¢ok fark oldugunu gostermis
oluyordu. Bazi dykiilerinde gercgek ile hayalin farkini tartismakta, digerlerinde ise
mitolojik, tarihi, felsefi, pedagojik, sembolik ve hatta sosyal ¢atilar kurmaktadr.
Ancak bu deneyimlerinin ¢ogu, yazarin araya girmesi, sikict egitsel havasi, gereksiz
ahlaki  mesajlar, siirpriz  ve degisikliklerin ~ sikca  yapilmast  dolayisiyla

zedelenmektedir. %

Rabia Tnan, >’Hanna Mine’nin Romanlarinda Vatan ve Deniz Temasr’’, Yiiziincii Y1l Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Van,2008.s.9
Bernard Lewis, Uygarhk Tarihinde Araplar, Pegasus Yay. istanbul,2006 s.254-255.
Nasiruddin el-Esed, Muhadarat 'an Halil Beydes: Ra'idu'l-Kissa fi Filistin, Kahire, 1963
Sabry Hafez, "The Modern Arabic Short Story",Modern Arabic Literature, ¢cev. Azmi Yiiksel
Cambridge,1992,5.278-328
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I. Diinya Savas ile II. Diinya savasi arasinda gecen donem Arap hikdye ve
romanciligin olusum dénemidir. I. Diinya savasi ve savasi takip eden olaylar, Arap
toplumlarinin olusumundaki degisimler, Ol¢ii ve degerlerdeki farklilasma, siyasette,
kiiltiirde, milli anlayista ve ulusal direnisteki gelismeler yeni bir atmosfer, daha
oncekinden farkli bir zevk olugturmustur. Bu yeni degisimi ifade edebilmek yeni bir

islup ve yap1 gerekmektedir.

O donemde Arap cografyasindaki genel edebi motifler ne ise, Filistin edebi
cevrelerdeki genel tutum benzerlikler gostermekteydi. Filistin yazini, dzelde Arap
diinyas1 genelde de Avrupa edebiyatindan etkilendigi rahatlikla ifade edilebilir.
Burada vurgulanmasi gereken nokta Filistin’in kendine has nedenlerinden dolay1
edebi gelisim siireci diger Arap iilkelerine nazaran ge¢ baslamistir. Bu siire
icerisinde hizlt mesafe kaydeden Filistin edebiyati, yeni gelisen diisiinsel akimlardan
faydalanip, Tretimlerine estetik degerler kazandirarak, kendi toplumu igindeki
orneklerden hareketle kendine has bir iislup gelistirmeye calisildi denilebilir. Filistin
edebiyatinda klasik Arap edebiyatinda var olan estetik motifler mevcut olmakla
beraber, Filistin sorununun yaratmis oldugu sosyal calkantilarla beraber daha c¢ok
biling gelistirme, siyasi miicadele ve hareketlerin bizzat i¢in olma gibi unsurlarla 6ne
¢ikar. Bununla beraber bagimsizlik, Siyonizm’le miicadele, acilar, giinliik hayatta
yasanan sikintilar, adalet arayis1 ve genel olarak toplumsal sorunlar ve en nihayet
direnme azmi edebiyatcilarin yegane beslendikleri unsurlardir. iletisim araglarinin
yayginlagsmasiyla uluslararasit kurum ve kuruluslarla gelisen iliskiler kiiltlir hayatini
da sekillendirmekte, Filistin'de bulunan yabanci kurum temsilcilikleri ve egitim

kurumlar1 dolayisiyla edebiyat islevsel bir hal aldi.'*

4.1. Filistin’de Roman

Arap romaninin izledigi seyre bakmadan dnce Cahiliye devrinden baglayarak
Arap nesrinin gecirdigi evrelere kisaca goz atmamiz yerinde olacaktir. Zira Filistinde

romanin gelismesi bu evrelerden bagimsiz degildir.

105 ER, Rahmi, Cagdas Arap edebiyat1 Seckisi, T.C Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yay., Ankara 2004, 5.3
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“"Modernizm oncesi donem diyebilecegimiz geleneksel diinyada diger
toplumlarda oldugu gibi Arap toplumunda da siirvin nesir tiiriine karsi kuskusuz
biiyiik bir iistiinliigii vardi. Fakat Cahiliye donemi itibariyle Arap toplumunun
ilgisine bakarsak siirle nesir arasindaki tezadin diger toplumlara nazaran ¢ok fazla
oldugu belirtilmesi gereken hususlardandir. Toplumsal gelisim a¢isindan her hangi
bir ilerleme géosteremeyen Arap topluluklart Mu'allakdt adiyla bildigimiz siirleriyle
diinya edebiyatimin en meshurlar: arasina girmistir. Diger taraftan ciliz kalan nesir
tiirlerinden, ¢ogunlukla kiiciik topluluklar seklinde yasayan Araplar igin biiyiik bir
onem tasryan Hitabet, sanatsal bir kayg: giidiilmeksizin kabileler arast anlasmalari,
kole miilkiyetleri ile bazi siyasi ve ekonomik amacgli konular: ihtiva eden Kitabet,
oliimiiniin  yaklastigimi  diigiindiigii zaman ardinda kalan yakinlara ve diger
tamdiklara nasihat ve veciz soz gibi sozlerin soylendigi Vassiyet ve bizdeki
atasozlerine karsilik gelen Meseller ve — Hikmetli sozler™® Cahiliye dénemi

’

Araplarimin kullandigi nesir tiirleri arasinda sayilabilir.’

“Araplarin kendi toplumsal tarihleri basta olmak iizere diinya tarihinde
biiyiik bir doniisiime yol acan Islam Dini'nin gelmesinin yani sira ozellikle Kur'an-i
Kerim' in bu donemdeki Arap nesrini pozitif anlamda dogrudan etkiledigi
bilinmektedir. Gene bu donemde Hz.Peygamber’in essiz hutbe drnekleriyle gelisen
Hitabet'i, devlet adamlariyla yazismalari iceren Tevki'atni, Kur'an sayesinde ileriki
donemlerde  gelisecek  olan  Tefsir, Hadis ve Fikih, alanlarindaki

gall§malar1107d6nemin nesir tiirleri olarak sayabiliriz.

Diinya edebiyatinda ¢ok énemli bir yeri bulunan anlat1 tiirii Iran ve Hindistan
cografyalariyla beraber Araplarda da Sadru’l-Islaim donemiyle c¢ikisa gectigi
bilinmektedir. Asagida da bahsedecegimiz tizere Binbir Gece Masallar1 gibi eserlerin
bat1 diinyasindaki hikayecilige 6nayak oldugu, Makamat tiirii eserlerin ise ¢ok erken
bir donemde Avrupa’da ortaya ¢ikmis olan modern hikdyenin bir¢ok ozelligini

tastyip bu tiire ilham verdigi goriilmektedir.

106 Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi I- Cahiliye Dénemi, Fenomen Yayinlari, Erzurum
2009, 5.229

197 Ahmet Subhi Furat, Arap Edebiyat: Tarihi I (Baslangictan 16. Asra kadar), Edebiyat Fakiiltesi
Basimevi, 1996 Istanbul, s.111
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Islami dénemde anlat1 tiiriiniin gelisiminde biiyiikk mesafe kat etmesini
saglayan cok énemli bir unsur ise Kur’an’da gegen kissalardir. Islim Dini gelip
Kur’an indirildiginde kissalarin en giizeli insanlara bildirilmis olup daha sonra
Kur’an’nin yorumlarinda, agiklamalarinda bu yeni dinin Ogretilerinin konularina,
sekline bi¢im verdigi hikayelerin ortaya ¢iktig1 goriilmiistiir. Emeviler’de hikayeye
verilen Onemin ¢ok fazla oldugunu goérmekteyiz. Bahsi gecen donem igin,
hikayeciligin bir¢ok kisinin ilgilendigi, karsiliginda iicret talep ettigi resmi bir gorev
haline geldigi malumdur. Arap toplumunda ortaya ¢ikan hikayeye yonelik bu biiyiik
ilginin, insanlar1 ‘Antere ve ‘Able’, ‘Leyla ile Mecnun’, ‘Cemil ve
Buseyne’,'Kuseyyir ve Uzza’ gibi sevde hikayelerini ve asiklarin ask siirlerini

ogrenmeye, bu eserleri toplamaya sevk ettigi de bilinen bir gergektir.

Abbasiler doneminde hikaye gozle goriiliir bir ilerleme kaydetmistir. Bir¢ok
yazar bagka dillerde yazilmis hikayeleri Arapgaya terclime etmistir. Bu terciimeler
altmis civarindadir ve en meshuru Abdullah b. el-Mukaffa'nin "Kelile ve Dimne"
cevirisidir. Bu eser, Arap hikayeciliginde yeni bir donem ag¢mis ve felsefi
diisiincelerini fabl tiirlinden yararlanarak sunan daha sonraki bir¢ok yazara ornek
olmustur. Diger énemli bir hikiye de Hint ya da Iran kaynakli olan "Elfu Leyle ve
Leyle" (Binbir Gece Masalari)'dir. Modern hikayenin unsurlarindan biiylik bir

kismini tagiyan bu eserin hikayeye dnemli etkisi olmustur.

Yukarida adi1 gegen eserler, farkli cografya ve kiiltiirlere ait olsa da hikaye ve
romanin temel taslariin bu eserlerden hareketle olustugunu sdylemek miimkiin. Zira
Tolstoy ve Puskin'den hikayeler tercime eden Halil Beydes'in (1875-1949)'%® bu
alandaki katkilarim1 anmak yerinde olur. Boylece 1930’lu yillara Arap roman ve
hikayeciliginin olusum doéneminin sonu, kendi temellerini atma déneminin baglangici
olmustur demek miimkiindiir. Arap hikdye ve romanciligr daha 6nceki donemlerde

goriilmeyen cesitli etkenler neticesinde yeni yonelisleri tercih etmistir."*

Bu noktada Halil Beydes'in el- Vdris adli romanindan s6z etmek yerinde

olacaktir zira ad1 gegen roman ilk Filistin romani olarak kabul edilmistir. el- Vdris

108 Kamil es-Sevafiri, el-Edebu'l-'Arabiyyu’l-Mu'asir fi Filistin, Kahire, Daru'l-Me'arif, 1979, s. 356
109 Filistin Edebiyat1 hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz: Ibrahim Sigafi’un, Tatavvar el-Rivayat’ul el-
Arabiyyet’ul Hadisa, Sam, 1967
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romani, Misir'a go¢ etmis olan Suriyeli bir tliccar ailenin ogullarinin yasamini
anlatmaktadir. Burada geng¢ ogul, Yahudi bir danséze asik olur ki, romanda bu kiz
adeta kan igici biri olarak tasvir edilmekte ve gen¢ adamlardan para g¢arpma
girisiminde kendi ¢evresinden de yardim gérmektedir. Suriyeli geng, onlarin tuzagina
diiser ve agir bor¢larin altina girer, hastaliktan ve ihlastan ancak igine, ailesine ve

"normal" yasamina geri dénerek kurtulabilecektir. ™

“Bu ara zaman dilimi, yazarlar icin firsatlar sunmustur. Akademik ve ilmi
arastirma metotlarini incelemisler, sembolik, psikolojik tahlile yonelik arastirmalart
ele alip incelemislerdir. Biitiin bunlardan daha da oéte, bu ara donem, yazarlarin
vabanci dil 6grenmelerine, bati edebiyatindaki hikdye, roman ve fikir kitaplarini
vazildiklar: dilde okuma imkani tammustir. Biitiin bunlarin olusumunda Misir
iiniversitesinin 6nemli katkist vardir. Universite tarih, psikoloji, felsefe, sosyoloji gibi
Sfarkl bilim dallarimi dikkate alan modern akademik metotlara ve ilmi esaslara gore

hareket eden yeni bir nesil yetistirmistir.

Bunlara ek olarak iiniversite hocalari bu nesle demokratik degerleri Gvmiis,
diisiincede ozgiir olmayt telkin etmislerdir. Biitiin bu sartlar ve olaylar, sorunlar
karsisinda mantik ve kendi aklimin giictinii kullanmayt tavsiye eden kitaplarinda

1

pozitivizme yonelen yazarlardan yeni bir neslin ¢ikmasina vesile olmustur.’

I. Diinya Savasi sonrasinda, Ingiliz ve Fransiz edebiyatinin etkisiyle,
romantizmi benimsemis bu yazarlar, savasin yarattigi yikim ve acilardan dolay1
romantizm egiliminden uzaklasmislardir. Burada realizm akimi ve dolayisiyla
toplumcu gergekgilikten kisaca s6z etmek yerinde olacaktir. Zira realizm akimin XIX
yy’lin ikinci yarisinda Rusya’daki karsiligidir diyebiliriz. Toplumcu gergekgilik,
Marksist diinya goriigii lizerine oturan, diinyayr ve insani bu goriis dogrultusunda
algilayan bir yazinsal akimdir. Toplumcu gergekg¢iligin boyutlanmasinda I. Diinya
savasi’yla onun ardindan gelen Rusya’daki 1917 Ekim Ihtilali’nin etkisi vardur.
Kapitalist toplum diizeninin, yeni bir toplum diizenine doniistiirme siirecini

baslatacak diisiincelerin yayginlagsmasina, bu diislincelerin yazinsal iiriinlerin dokusu

10 Selma Hadra Cayyisi, "Modern Filistin Edebiyati: Hakdye ve Roman", Hece Oykii Dergisi, say1 25,
Istanbul, Subat-Mart, 2008. .54
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icinde yer almasina yol agmustir.*** Yukarida adi gecen yazarlara donecek olursak, bu
yazarlara "Akademisyenlerin Nesli' denilmistir. Bunlarin her biri {iniversite
mezunudur. Ali Ahmed Ingiliz dili, Abdulhamid Ctde es-Sahhar Iktisat fakiiltesi,
Yusuf es-Sibai Harp Akademisi, Ihsan Abdulkuddiis Hukuk fakiiltesi, Yusuf Idris
Tip fakiiltesi, bu donemde romanin zirvesi Necip Mahfuz Edebiyat Fakiiltesi felsefe
Boliimii, Abdurrahman Munif Iktisat fakiiltesi'den doktora derecesi vardir. Bu
romancilarin ¢alismalarinda dikkatleri c¢eken en Onemli nokta, daha Onceki

donemlerde goriilen sanatsal kusurlardan azami derecede kurtulmalaridir.

Bat1 kiiltiirii karsisinda hayranliktan ve siizgecten gecirmeksizin herhangi bir
usul belirlemeksizin batidan ne gelirse gelsin kabul etme aligkanligindan uzak
durmuslardir. Sanatsal yapi acisindan Arap roman ve hikayelerindeki bu sasirtici
gelismelere ragmen hala miikemmellige ulasmak i¢in bu yazarlarin sanatsalligini
gelistirmeye ihtiyac1 vardir. Uslup agisindan makalelerin 6zelligi olan rapor ile
romanlarin 6zelligi olan betimleme arasinda gidip gelmekte oldugu gibi, eserlerin

cogu, sahsiyetlerin ve olaylarin romani, hikayeleri olmaktan kurtulamamastir.

Arap roman ve hikayelerindeki sanatsal yapiy1 tesis eden Necib Mahfiz'dan
(6.2006) sonra roman ve hikaye zirveye tirmanmus, ellili ve altmigh yillarda yasanan
dramatik olaylar sebebiyle giizide bir gelisme donemi baglamistir. Yasanan dramatik
olaylarin en 6nemlisi 1967 yenilgisidir. Bu merhalede roman ve hikdye gelismis
tislup ve yapida daha once zikredilen eksiklikler giderilmistir. Necib Mahfiiz'dan
sonra yetigmis yeni romancilar, icerik agisindan Arap toplumlarinda cereyan eden
olaylar1 ve degisimleri mahalli oluslarina 6nem vermeksizin anlamaya, islemeye
calismiglardir. Arap cografyasimin  farkli bolgelerinden Cebra Ibrahim Cebra
(6.1994), Gassan Kenefani (6.1972), Hannd Mine (d.1924) Abdurrahman Munif
(6.2004), Cemal el-Giytani, Tayyib Salih (6.2009), Gade es-Semman, Halim Berekat
(d.1936) gibi roman ve hikaye yazarlar1 ¢ikmistir. Bu yazarlar farkli cografyalarin
insanlar1 olsa da Ozgiirliik, siyaset, ulusal ve milli aidiyet, Filistin sorunu, sinifsal
catisma gibi ortak konulari, sorunlari ele almislardir. Ancak, sekil olarak, ifade

bicimlerinde ¢esitlilik, betimleme, diyalog, anlati arast uyumda kullanilan

"' Yusuf Aydogdu, ‘Kemal Ozer’in Siirlerinde Toplumcu Gergekgilik ve Egitim* Dokuz Eyliil
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, izmir, 2011, s. 12
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tekniklerde farkliliklar ortaya c¢ikmustir. Arap roman ve hikayeleri hizla Avrupa

romanlarini taklitten uzaklagsmistir. Gelisim ve ilerlemeyi taniyip 6grenmistir.

“"Modern Arap edebiyatinda sosyo-politik olaylar ile edebiyatin birbirlerini
yakindan etkilemeleri dolayistyla her iKisini de birbirinden ayirmak olduk¢a zordur.
Romandan séz ederken sosyo-kiiltiirel boyutunun onemi oldukg¢a biiyiiktiir, ¢tinkii
insan deneyimine aracilik etmekte ve kendi onemini de onu incelemekte
bulmaktadir” 2 Siirde oldugu gibi hikayede de romantik hareket 1930'lu ve 1940’k
yillarda gelismistir. Bu donemin hikaye ve romanlar1 1920l yillarin 6gretici olma ve
sosyal bozukluklar1 betimleme diigkiinliigii yavas yavas ortadan kalkarak bunlarin
yerini okuyucuya glizel doga sahneleri sunma ve yiice tutkularin zevkini
duyumsatma ¢abasi almistir.**® 1930'lu yillarin ikinci yarisindan itibaren Arap
diinyasindaki kosullar git gide Marksist ideolojinin palazlanip gelismesi i¢in uygun

ortam saglamistir.

Toplumun gelismesini  devrimci sinifin  miicadelesine baglayan ve
edebiyatinda bunda etkin bir rol oynamasi gerektigini savunan toplumcu gergekgilik
de ¢esitli nedenlerle pek ¢ok yazara cazip geldi. Bu tiiriin belli bash temsilcileri
arasinda Misirli© Abdurrahman es-Sarkavi, Yasuf Idris, Necib Mahfiiz, Suriyeli
Hanna Mine, Sa'id Hiraniyye, Irakli Galib Tu'me Fermén, Filistinli yazarlardan
Cebra Ibrahim Cebra ve Gassan Kenefani gibi yazarlari saymak miimkiindiir. Ayrica
1943-1999 yillarinda yasamis Israilli tiyatro yonetmeni ve yazar Hanoch Levin'i
anmak yerinde olacaktir. Zira Levin Israil politikalarin1 elestiren ve eserlerinde
toplumsal, siyasal olaylara deginerek adeta 6zelestiri yapan nadir yazarlardan biridir.
Kendi ifadesiyle Levin, militarizm tanrisini yiicelten ve kimi durumda ona kul kole
olan bir toplumda yasiyor olmanin verdigi bikkinligi dile getiren ilk yazarlardan

biridir. 14

Diger sanat cevrelerinde oldugu gibi Israil tiyatrosunda da &zelestiri, 1967-

sonrasi ddénemle sinirliydi ve Israil'in isgali siirdiirmesinin Yahudi toplumunda

12 Kula, a.g.m, s,1

3 Kula, a.g.m. s, 30

% Daha fazla bilgi icin bkz: Abdurrahim Yagi, Mege Gassan Kenefani ve Muhude‘hu el- Kisasiyetu
ve Rivayate'hu, Bagdat, 1983
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uyandirdig1 ahlaki kayilar {izerine odaklanmisti. 1948 savasini hala bir tabu olarak
gbéren yogun bir oto-sansiiriin yasandigi bu donemde, Liibnan savasinin ardindan
sahnelenmeye baslanan Baris Simdi hareketinde yer alan oyun yazarlarinin
yapilarinda da agik¢a kendini gostermektedir. Bu oyunlarda, Filistinlilerin 1967
yilindan bu yana maruz kaldiklar1 baskilardan s6z edilmekle birlikte, esas olarak bu
baskilarin Israil toplumunun " demokratik ve etik " yapist iizerindeki olumsuz etkileri
tizerinde durulmustu. Bundan dolayidir ki, Yehoshua Sobol’un Filistinli Kadin
(1985) ya da Benny Barabash’in Ehad Meshelanu (Igimizden Biri) (1988) gibi belli
basli oyunlarda yer alan Filistinli karakterler, savasan, oldiiren, iskence eden ama
daha sonra nedamet getiren Yahudi kahramanlarin yaninda ikincil konumda bulunan

gizemli ancak tek boyutlu figiirler olarak betimlenmistir.'*

Donemin edebiyatgilarinda dil yalnizca bir yazin malzemesi degil aksine
yasayan, savasan, sorgulayan, clestiren bir yapist ve Kkarakteri vardir. Filistinli
yazarlar i¢in bu daha anlasilir bir durumken Israilli yazarlar icin bir cesaret 6rnegi
oldugunu séylemek miimkiin. Ayrica ticari yonden ve yarattig1 politik etki agisindan
marjinal bir degere sahip olsa da, Ibraniceye cevrilen Filistinli yazarlarin eserlerinde
ya da 6zgiin dilde yazilan Siyonist olmayan eserlerde kendini géstermektedir. Post-
Siyonizm’in yiikselis aninda sahnelenen c¢eviri yapitlarindan biri de, Gassan

Kenefani'nin Giinesteki Adamlar adl1 eserinin Ibranice tiyatro uyarlamasr idi.

Romantizmden uzaklagmanin ilk belirtilerini ikinci Diinya Savasindan hemen
sonra Misir'da ve ardindan Irak'ta ve Suriye'de gérmek miimkiindiir."*® Toplumcu
gercekeiligin etkileri bir yazardan digerine farklilik gostermekle birlikte, bu yazarlar
i¢in genel olarak sunu séylemek miimkiindiir: Toplumcu gergekgi yazarlar, toplumsal
igerikli konular yani sira Oykiilerinde en ¢ok kisilik olusturmayr Snemsiyorlardi.
Olusturulan hikayenin c¢evresi dardi, ama bu cevre ¢ok iyi betimleniyordu. Bu
cevreye ait bireyler birbirleriyle siki bir iligki i¢inde oluslarindan baska, ¢evreyle de
etkilesim halindeydiler. Yani birey, kendi olusumunda bu ¢evreden etkileniyorken,

bu ¢evredeki "olumlu" birey de ¢evrenin olusumuna katkida bulunuyordu.

15 |lan Pappe, Modern Filistin Tarihi, Cev. Nuri Pliimer, Ankara, 2007, S, 375
16 Er ag.e, s.21
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Toplumcu gergekei yazarlar roman ve hikayelerde betimleyici ve dalaleti son
derece agik bir dil kullaniliyor ve dykiiden "karanlik dagilacak, zincirler kirilacak"
tiirlinden 1yi bir mesajin agik bir bi¢imde ¢ikmasi amaglaniyordu. Bozuk diizene,
isgale, somiiriiye, feodaliteye ve firsat¢iliga karsi savasim donemi olarak goriilen bu
donemde her tiirliyle edebiyattan beklenen de yasanan toplumsal ve ekonomik
sorunlart giindeme tasiyarak okuyucu kitleyi bilinglendirmek, onun savagimei tarafini
bilemek; devrimci doniisiimleri dillendirerek, bu doniisiimlerin fikri alt yapisini
hazirlayarak savagimin basarisina katkida bulunmakti. Yukarida adi gecen oOykii
yazarlarinin tiimii, genelde Arap diinyasinin, 6zelde de kendi {ilkelerinin iginde

yasadiklar1 acikli durumu gergekgi bir gézle gorme yoluna gitmiglerdir.

Boyle bir bakis acisinin, zamani tersine cevirip kdbusa benzeyen mevcut
durumdan silkinmek isteyen Filistinli romantik yazarlar karsisinda Gassan Kenefani
tarafindan benimsenmis olmasi 6nemlidir. Filistinli olmanin ne anlama geldigini
belirlemek, Kenefani'nin yazdigi hemen her hikayenin gerisinde yatan bir motiftir.
Kenefani, iilkelerinden siiriilen nesillerin, biitlin yasamlar1 Filistin'de ge¢cmesine
ragmen huzur i¢inde 6lme haklarindan yoksun yasl kesimin, ¢ocukluk anilarinin
biiyiik bir kism1 zuliim ve vahsetten kagmak olan daha gen¢ neslin ya da miilteci
kamplarinda dogup insanca yasama kosullarint elde edememis kesimlerin
durumlarimi gergekei bir gozle goriir. Kenefani, bizzat kendisinin de yasamis oldugu
durumlar hikayelerinin malzemesi yapmakla kalmaz, ayn1 zamanda cesitli yaz1 ve
uzun hikayelerinde, anayurda doniis dahil Filistin sorununa ¢6ziim yollarin1 da, kendi

bakis acisiyla verir.*Y’

Inceledigimiz Gassan Kenefani'nin Giinesteki Adamlar adli romam sosyal
roman sinifina girmektedir. Bu tiir romanlarda yazar, yasadigi toplumu ve o toplumu
ilgilendiren sorunlar1 farkli bir acidan ele alarak yazar. Gizli veya agik bir amacin
telkini vardir. Olaylar, sosyal sebeplerle agiklanmaya c¢alisilir. Duygu tahlilleri, diis
diinyasi islenir. Toplumsal roman kuraminda salt 6zel ve tekel iliskiler degil; aym

zamanda nesnel, genel ve tarihsel konular da ele alinmaktadir.

Y7 Ajda, a.g.e, s. 60
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"Edebi nitelik tasiyan tiim eserlerin ortak bir ozelligi varsa, o da insanin i¢
diinyasina dogru bir yolculuga ¢ikmasini saglamak ve kendimizi daha iyi tantmamiza
yvardimci olmasidir. Bu agidan edebiyatin onemi insanoglunu tekrarlayan igsel
volculuklara ¢ikararak kendini siirekli ve yeniden kesfetmesini saglamasidir. Boyle
bakildiginda sanat bir iiretimdir, ¢iinkii sanat¢inin da yaptigi is yoktan bir gey
yaratmak degil, birtakim hazir malzemeyi alarak bunlart islemek ve bir iiriin
meydana getirmektir. Sanatcinin malzemesi iginde mitoslar, daha oénce yazilmig
eserler, degerler, formlar ve ozellikle ideoloji vardir. Ideoloji ile gerceklik

arasindaki iliski bu kuramin temel diregini olusturur diyebiliriz”**®

Roman, destan, hikaye, masal neden yazilir ve nigin okunur? Seklindeki bir
sorunun cevabini aramak bizi sanat felsefesi ve estetigin alani i¢ine alir. Edebiyatin
gordiigii islevlere bakarsak bunun pek ¢ok faydasini siralayabiliriz: Bilgi vermek,
ahlak bakimindan egitmek, milliyet¢ilik duygularint uyandirmak, zevk vermek.
Edebiyat, saydigimiz biitiin bu duygular1 harekete gecirebilir, ancak bazi estetik¢ilere
gore bunlardan bir tanesi edebiyatin asil islevidir ve edebiyat1 sanat yapan 6zelligin
bu islevde aranmas1 dogrudur. Bu s6z konusu isleve, zevk verme, estetik duygu veya
heyecan uyandirma gibi adlar verilir. Sanat eserini biz okumaktan zevk aldigimiz
igin okuruz. Ger¢i okudugumuz eser bizde baska etkilerde uyandirabilir. Mesela;
egitici olabilir, koti fikirler agilayabilir ya da baz1 duygulardan arindirabilir. Ne var
ki bunlar sanatin sanat olarak yaptigi etkiler degildir, bunlar sanati zevk igin

okumanin sonucu olarak meydana gelebilecek yan etkilerdir.

Sanat eseri bizim irademiz disinda, dis diinyada mevcuttur. insanlar da bu
eserleri okuma ihtiyact duymaktadir. Genis manasiyla giizel sanatlarin, dar manada
ise edebi eserlerin varlik sebebi ve vazifesi iizerinde asirlardir siiren miinakasalar,
fayda ve zevk kelimelerinde ifadesini bulan iki kavram gevresinde toplanmustir.
Fayda tarafi 6n planda olan metinler, tarih ve biyografi gibi okuyucuya yararh
bilgiler saglamak gayesi ile yazilir. Bunlar dis diinyadaki bir gercegi ifade ederler.
S6z konusu gercegin bariz 0Ozelligi, olabilirlik perdesi ardinda var olani, dis

diinyadaki mevcut varlik ve hadiseleri bir diisiince ve miza¢ araciligiyla

18 Berna Moran, Edebiyat kuramlari ve elestiri, iletisim Yay. ist., 1999, S.67
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yorumlamaktir. Bunun yaninda bir edebi eserde okuyucu, bir bagkasmnin tuttugu
aynada kendisini gorebilme sansina sahiptir. Eser, her okunusta yeniden

yaratabilecek ve buna bagli olarak da yorumla zenginlesebilecek bir vasiftadir.**®

Zevk vermenin edebiyatin iki islevinden biri oldugunu ¢ok eskiden Horatius
da soylemistir. Ona gore edebiyatin bir diger islevi de faydali olmak yani egitmektir.
Bu iki islev giiniimiize kadar tartigma konusu olarak gelmistir. Ama XVII. yiizyilin
sonu, XVIII. yiizyilin basinda durum biraz daha gelismis ve "zevk verme" islevi

Onem kazanmustir.

Durumun degismesinde Descartes, Galileo, Hobbes, Locke gibi filozof ve
bilginlerin rolii olmustur muhakkak; ¢iinkii bunlarin diisiinceleri ve yazilar1 séyle bir
inanca mekan hazirlamistir: “Hakikat akla dayanan bir bilimin isidir, sanatin igi
degildir. Bu durumda edebiyatin savunuculari, edebiyatin islevini zevk alanina
kaydirma zorunlulugu hissetmiglerdir. Hedonist*® olan bir ogretiye gore bir seyi

sanat eseri yapan, okurda zevk uyandirabilme giiciidiir ve bu yaygin bir kamdir.*#

Bu yaygin kanidan yola ¢ikarak diyebiliriz ki; dis diinyadan aldigi unsurlarla
yepyeni bir diinyay1 gozler dniine seren bir insan, bundan dolay: biiyiik bir haz duyar.
Bu haz bagka bir faaliyetle duyulamaz. Dini manada olmamak kaydiyla buna
yaratma ve yapma hazzi demek yerinde olur. Her kosulda bu is, mutlak bir istegin
tatmini olarak diistiniilmelidir. Boylesine kuvvetli bir istek tatmin edildiginde insanin
haz duymasi dogaldir. Okuyucu, elindeki metinden hareketle kendisine yeni bir
diinya kurmanin zevkini tadarken ayni zamanda kendisini de tatmin eder. Bu zevk
her okunusta, degisik sartlarda ve farkli tonlarda tekrarlanir. Boylece eser veya metin
her okunusunda okuyucu tarafindan yeniden yaratilir. iste edebi metinlerin varlik

sebebi, soziinii ettigimiz bu ihtiyacin tatmini sonucu duyulan hazza baghdlr.122

Bir roman figiiriiniin hayat hikdyesini yazan yazar o ylizden en 6nemli

fikirleri, refleksiyonlari, duygu ve istekleri dile getirir. Figlirin gelismesine katkist

19 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman incelemesine Giris, Birlik Yay. Ankara, 2000, s. 36.

120 Hazzin Mutlak anlamda iyi oldugunu, insanin siirekli haz verene yonelmenin en uygun davranis
bi¢imi oldugunu savunan felsefi gorts.

121 Aktas, a.g.e, s. 36.

122 Moran, a.g.e. 5,229-230
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olan her motifi kilim dokur gibi renk renk isler ve boylece yazar okuyucunun edebi

bir haz almasini saglar.

Filistin 0zelinde egitim durumuna deginecek olursak “XIX. yy son
donemlerinde, Osmanli egemenligindeki Filistin'de egitim fkisith imkanlarla
yvapiliyordu. O dénemde lise ve yiiksek okullar henuz ac¢imamisti. 1908 de
Anayasanmin ilanindan once kéylerdeki egitim, deviet okullarinda Miisliiman seyhler
ve Hiristiyan ruhbanlar tarafindan veriliyordu. Bu 6greticiler, ogrencilerden diistik

ticretler talep ediyorlardi. Okullarda eski usiillerde dersler veriliyordu » 123

Yukarida siraladigimiz tum bu parametrelerden yola ¢ikarak Filistin yazinini
1967 oncesi ve 1967 sonrasi donem diye ikiye ayarmamiz gerekir. 1967 Oncesi
donemin en Onemli 6zelligi, Mahmtd Sukayyir’in Huzu'l- Aharin adli eserinde
goriiliir. Bu eserinde Mahmid Sukayyir, ezilmis insanlar1 ve toplumsal 1ztiraplar
dile getirirken, i¢ ve dis diinyanin bir arada verildigi i¢ monolog teknigini
kullanmigtir. 1967 Oncesi ve sonrasi yazilan edebi metinlerde, igerik ve sekil
acisindan dikkat c¢ekici farklar vardir. 1948’de Israil’in Filistin topraklarinda
kurulmasindan sonra, baski altinda tutulan ve dis diinya ile baglar1 koparilan
edebiyatgilar, yeni gelismelerden habersiz oluslarindan dolayi, edebiyati
gelistirememislerdir. Zira donemin sairleri, siirlerinin hakikat, duygu, diisiince ve
hayata bakis acisindan yoksun, sadece dis siislerden olustugu gérﬁlﬁr.124 1948°den
once yazilan edebi metinlerde romantizm, 1948’den sonraki edebi metinlerdeyse
realizm etkisi goriiliir. 1948-1960 arasi yazilan edebi metinlerin ortak tamasi,
Filistin’in yasadig1 trajedidir. Fakirlik, mutsuzluk ve gd¢ gibi konular bu donem

edebiyatcilarinin ana temasini olusturmustur.'?

123 K amil es-Sevafir, el-Edebu’l-‘Arabiyyi’l-Mu ‘asir fi Filistini, min sene 1860-1960, Darru’l-Me’arif,
Kahire 1975, .21

124 Abdurrahim Yagi, el-Edebu’l-Filistini’l-Hadis, Daru’l-Katibi’l-‘ Arabi, Kahire 1969, s. 19

1% Hiiseyin Yazici, The Short Story in Arabic Literature, s. 100
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BIiRINCIi BOLUM

GASSAN KENEFAN’NIN YASADIGI DONEM, EGITIiM HAYATI
VE ESERLERI

1. GASSAN KENEFAN’NIN HAYATI VE ESERLERIi

Gassan Kenefani'nin (1936-1972) edebi yoniine deginmeden Once hayati
biliylidiigli cevre, kiiltiir diinyasini1 sekillendiren etmenler ve eserleri hakkinda bilgi

vermek uygun olacaktir.
1.1. Hayati

Tam adi Gassan Muhammed Fayiz Kenefani’ olan yazar 9 Nisan 1936'da
Filistin'in ‘Akka sehrinde dogmustur.*®® Yafa'da biiyiiyen Kenefanf', ailesiyle birlikte
el- Munsiye mabhallesinde oturuyordu. Burasi Telaviv'e komsuydu ve Araplar ile
Yahudiler arasindaki g¢atigmalar yogunlaslyordu.127 Zira Onun dogdugu yil, siyasi
calkantilarin had safthada oldugu yildir. Bu yil iginde Ingilizlere karsi ayaklanma
baslamistir. Dogumundan on giin sonra, Filistin'in biitiin sehirlerinde, alt1 ay siirecek
genel grev ilan edilmistir. Belki de bu huzursuz ortam, Gassan Kenefani'nin

gelisiminde 6nemli bir tesiri olmustur. Onun eserleriyle tanisan okurlar, kitaplarinin

126 Macide Hamid, Cemaliyyatu’s-Sahsiyyetu’l-Filistiniyye ledd Gassan Kenefani, Dimesk, Daru’n-
Nemir 1i’t-Tiba’ati ve’n-Nesr, 2005, s.7.

127 vahya Suzan, "Gassan Kenefaniin Ardu'l- Burtukali'l-Hazin Adl Oykiisii", Dicle Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Nisan 2016, 5.476
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birgoguna bu huzursuzlugun yansidigina tamk olurlar.’® Zira Aile Yafi'da
yasamlarini siiriidiiremeyince Ocak 1947 yilinda Akka'ya taginir. Kenefani, 1948'de
Nisan ay1 sonlarinda Akka'ya yapilan ilk saldir1 basta olmak {izere, meydana gelen

biitiin saldirilara tanik oldu ve heniiz on yasindayken Akka'nin diisiistinii gt')rdl'i.129

Sinni Misliiman orta sinifa mensup avukat bir babanin oglu olan
Kenefani’nin babast Muhammed Fayiz Kenefani, Akkali bir aileye mensuptur.
Babasi iiniversiteyi okuma arzusuna karsi ¢ikmis. Ancak Muhammed Kenefani, zor
sartlara ragmen Kudiis'te Hukuk Fakiiltesi'ne kayit yaptirir. Ogrenimi biter bitmez
Akka'da zengin bir ailenin kiziyla evlenir ve Yafa’ya sehrine taginir. Muhammed
Fayiz Kenefani siyasal olaylara karismasindan dolay1 birka¢ kez goézaltina alinir.
Babasinin siyaseten aktif biri olmasi ve egitime olan diskiinliigii, Gassan

Kenefani'nin iizerinde biiyiik bir etki birakmustir.

Kenefani'nin Annesi hakkinda pek bilgi bulunmamakla beraber arkadaglarina
yazdig1 mektuplarda Annesine dair "Benim 6rnek aldigim sahsiyet Annemdir, okuma

yazmay1 az bildigi halde parlak bir zekaya sahipti der.

Ailesi 1948 yilinda cikan Arap-israil savasinda catismalar ve katliamlardan
sonra, bircok aile gibi, Akka'dan ayrilmaya karar verir. Kenefani'nin ailesi de
Liibnan'a gitmek iizere bir kamyonla yola ¢ikmistir. Bu gbé¢ esnasinda Kenefani
heniiz on iki yasandaydi. Ailesi Liibnan’in Gaziye kdyiinde eski bir ev kiralamis ve
birlikte uzun siire maddi zorluklar i¢inde burada yasamislardir. Liibnan’da kisa bir
miiddet kaldiktan sonra buradan da Suriye’ye ge¢mislerdir. Halep ve Sam'da bir siire

kalip, bir miilteci kampinda biiyiik bir yoksulluk i¢inde yagsamini siirdiirmiistiir.

Sam’da aile, zor sartlar altinda yasamaya baslamistir. Babasi siradan basit
islerde calismis, kiz kardesi egitim ogretim isleriyle mesgul olmus, Gassan Kenefani
ve kardesleri de kese kagidi yapip satmislar ve is¢i olarak ¢alismislardir. Daha sonra
mahkeme Onlerinde dava dilekgeleri yazmislar, ayn1 anda okullarina devam

etmislerdir. Gassan Kenefani'nin ¢etin gegen bu yillari, onun sahsiyetinin gelisiminde

128 Murat Goger, ""Gassan Kenefani ve Oykiiciiliigii" Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Basilmamis Yiiksek lisans Tezi, Konya,2006, s, 47
29 suzan, a.g.m, s, 48
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etkili olmustur. Mesiliyet duygusunu erken yasta tadan Gassan Kenefani, sehit
oluncaya kadar bu sorumluluk bilinciyle hayatini devam ettirmistir. Babalari
avukatlik meslegini icra edebilecegi bir biiro agmistir. Bu giinlerden sonra ailenin

durumu biraz olsun diizelmistir.

Stinni mezhebinden olmasina ragmen avukat olan babasi, onu misyoner
okuluna gonderir. 1948 Arap Israil savasina kadar Yafa’da yasar sonra ailesi ile
birlikte siirgiine gitmek zorunda kalir. Once Liibnan’da sonra miilteci olarak

Suriye’de yasarlar. Kenefani liseyi 1952 yilinda tamamlar.

Bu donemde Gassan Kenefani, 6greniminin yani sira bazi gazetelerde prova
baskilarin1 diizeltme isinde, bazen de redaksiyon isinde ¢alismistir. Suriye
radyolarinda Filistin’le ilgili programlara, 6grenci programlaria katilmistir. Siir ve

tiyatro eserleri yazmustir.

Hayatinda biiyiik etkisi olan ablasi, yazma konusunda onu cesaretlendirmis
ve desteklemistir. Lise yillarinda Arap Edebiyatt ve resim alaninda iistiin
ozellikleriyle 6ne ¢ikmistir. Liseyi 1955 yilinda bitirdiginde Miilteciler ve el-Yanis
okullarinda ¢alismis, ayn1 zamanda, Sam Universitesi Arap Edebiyati Béliimiine
kayit yaptirmistir. Bu donemde, Uluslararasi Sam Fuari'nda kendi gayretleriyle,
Filistin’i konu alan bir stant kurmus ve resim sergileri agmistir. Bu arada Milli Arap
hareketine katilmistir. Universite egitimini tamamlamasini isteyen babasi bu
durumdan rahatsiz olmus, Gassan Kenefani de bir yandan isini ve hedeflerini yerine
getirmeye calisirken ote yandan babasinin okulunu bitirme arzusunu yerine

getirmeye caligmustir."*

Gassan Kenefani'nin evlilik hayati, miicadele ettigi Filistin davasini diinyaya
tasirken tanigtigi bir geng kizla baglar. 1961 yilinda Yugoslavya'da tertip edilen
ogrenci kongresine Filistin adina katilmistir. Bu kongreye Danimarka heyeti de davet
edilmistir. Danimarka heyeti igerisinde ¢ocuk egitimi konusunda uzman 6gretmen
olan bir geng¢ kiz bulunmaktadir. Adi, Annia Hufer olan bu geng¢ bayan, solcu bir

aktivist olan Hufer Filistin heyeti ile ilk defa gorisiip, Filistin sorunun grenmistir,

130 Goger, a.g.e, s,48
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kongrenin akabinde Filistin sorununu dnemsemeye baslamistir. Bu sorun {izerine
yogunlagmak i¢in, Arap ilkelerine, Sam'a ve Beyrut’a defalarca yolculuk

yapmlstlr.131

Yaptig1 bu yolculuklar ve Filistin davasi hakkinda edindigi bilgiler Annia’de
derin izler birakmus, Filistin meselesine o ana kadar Bati penceresinden bakan Annia,
Kenefani ile tanigtiktan sonra bakis acisi degismis zira Annia hatiralarinda soyle
diyordu: Bati'da, 6zellikle 1l. Diinya savasindan sonra Yahudi devletinin kuruldugunu
duyunca ¢ok sevinmistik. Insanlara ziilim etmek i¢in kuruldugunu bilmiyorduk. Tiim
ac1 gercegi Yugoslavya’da katildigim konferansta 6grenmis oldum. Gordiiklerim

beni soke etti. Diinyanin Filistin'i diri diri gdmdiigil ¢ok acikti!

Annia, Beyrut'ta iken bir arkadasmin tavsiyesi lizerine Gassan Kenefani ile
gortismustiir. Onunla birlikte Filistin’in baz1 yerlesim birimlerini ziyaret etmis, bu
mazlum halka reva goriilen ziilim karsisinda, Gassan Kenefani'nin durusundan

etkilenmistir.

Annia, Kenefani ile bulusmasin1 sdyle anlatmistir: "Karsimda zayif, uzun
boylu, yirmi bes yaslarinda gen¢ bir adam gordiim. Filistin miilteci kamplarimni
ziyaret etmek istedigimi soyledim. Cevabi sert oldu. Bana,"Bu insanlar hayvanat
bahgesindeki hayvan degil ki gidip bakalim!" Niyetimi anlayinca kabul etti.
Kamplar1 ziyaret etmeden Once Filistin miicadelesi hakkinda bana ¢ok Onemli

bilgiler aktardi.

Bu olaydan kisa bir siire sonra, Gassan Kenefani'nin evlilik teklifini kabul
eden bu gen¢ kiz, 19 Ekim 1961'de Gassan Kenefani ile evlenmistir. 24 Agustos
1962'de Fayiz,12 Kasim 1966'da Leyla isimli ¢cocuklar1 diinyaya gelmistir.

Evlendikten sonra Kenefani’nin hayati diizene girmis, ozellikle diizensiz
beslenme yiiziinden bozulan sithhati normale donmiistiir. Ancak Beyrut'ta eklem
yerlerinde olusan ve hastayr giinlerce acilar igerisinde hareketsiz birakan, seker

hastaliginin sebep oldugu, nikris (gut) hastaligina yakalanmistir.

131 Goger, a.g.e, s, 49
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Gassan Kenefanl hastaligima ragmen, faaliyetlerinden bir giin dahi
uzaklagmamuis, en ufak bir bikkinlik hissetmeden vaktinin her anin1 degerlendirmistir.
Isindeki biitiin bu yorgunluga ragmen, kutsal gordiigii ailesine, cocuklarina vakit

ayirmistir. Esiyle ve ¢ocuklariyla gecirdigi vakitleri, onun en mutlu anlar1 olmustur.

Kenefani'nin ailesinden bahsederken Lamis adli yegenini hatirlamamak
miimkiin degildir. Kenefani yegenine son derece diigkiindii. Lamis de amcasint ¢ok
seviyordu. Kenefani'nin ilk edebi c¢alismalarinin arasinda Lamis’e ithaf edilen
kitaplar bulunmaktadir. Kenefani her yi1l Lamis'in dogum giinii i¢in bir Kitap yazip
resimlerle siislerdi. Esi Annia'nin hatiralarinda su ifadeler yer almisti: Lamis hayati
boyunca Gassan’nin ilham perisi olmustur.” Amca-Yegen iligkileri ¢cok samimiydi,

birbirlerine ¢ok bagliydilar. Oliime de beraber gitmislerdi.

Calkantilarla dolu ama bir o kadar da azim, inang ve gelik gibi bir iradeye
sahip olan Kenefani, 9 Temmuz 1972'de FHKC'nin, Japon Kizilordusu'na ait
havaalanina yonelik eylemi sahiplenmesinden birkag hafta sonra, Kenefani ve yegeni
Lamis Israil gizli servisi mossad tarafindan arabasina konulan bir bomba ile sehit
edildiler.®® Enkazda israil istihbaratinin notunu iceren kagit pargasi bulunmustur.

Icinde: " Bu Israil'e kars1 koyanlarin bekleyecegi mutlak bir sondur." yaziyordu.

Esi Annia o giinii s0yle anlatti: " Suikastin oldugu giin sabahleyin hepimiz
evin terasinda her zamankinden daha uzun oturmustuk. Bir yandan da Tiirk kahvesi
icerek sohbete dalmistik. Gassan'nin, iizerinde konusmak istedigi pek ¢ok konu vardi
ve biz daima dinlemeye hazirdik. O giin bize FHKC'deki yoldaslarindan bahsetmisti.
Daha sonra kiz kardesi Fayzeh ile ¢ocukluk anilarini anlattilar. Gassan, ofisine
gitmeden Once oglumuz Fayiz ve iki kuzeni i¢in oyuncak demiryolu kurmustu. O
sabah {i¢li de yaklasan tehlikeden habersiz evin 6niinde oynuyorlardi. Lamis Annesi
ve kiz kardesiyle bir hafta 6nce Kuveyt'ten geldiginden beri amcasi ile ilk kez sehre

gidiyordu.

Gassan ve Lamis bizimle vedalasip disariya ¢iktiktan iki dakika sonra

hepimiz korkung bir patlama ile sarsilmistik. Evin tiim pencereleri patladi. Disariya

54



133

kostugumda tek gordiigiim sey kiigiik arabamizin yanan pargalartydi. Lamis'i birkag
metre otede bulduk. Yegenini buldugum yerde Gassan yoktu. Adini haykirmaya
basladim ve sonra... Sonra kopmus sol ayagini fark etmistim. Biiylik bir sok
icindeydim. Bu arada oglumuz Fayiz basini duvara vururken, kizimiz Leyla var
giiciiyle "baba, baba " diye haykiriyordu. Gassan'min O6lmedigi sadece agir

yaralandig diisiincesiyle kendimi avutmaya basladim.

Gassan, evimizin arka bahgesinde bulunmustu. Onu bir daha gérmek nasip
olmadi. Kii¢iik yegeni Usame, 6len kardesinin basinda oturup: ' Merak etme Ldmis,
bana yeniden eski zamanlardaki gibi Ingilizce égreteceksin diye tekrarliyordu.
Aksamleyin kiigiik Laima’'miz bana séyle demigti: "Mama (Anne), babamdan beni
araba ile gezdirmesini ve cikolata almaswni istemigtim, ama mesguldii. Cebindeki
¢ikolatayr ¢ikartip bana verdi. Sonra ben optii ve odama gitmemi soyledi. Cikolatay:
yemek i¢cin merdivenlerin basamaklarina oturdum, sonra biiyiik bir patlama oldu.

Ama Annia, bu bababin sugu degil ki, Israilliler arabasina bomba koymu§lar.133

Kiz kardesi o giinii s0yle anlatiyordu: " 8 Temmuz 1972 Cumartesi sabahi
saat 10.30'da Ldamis ve amcast birlikte Beyrut'a gidiyorlardi. Onlar evden ¢iktiktan
birkag¢ dakika sonra tiim binay sarsan korkung¢ bir patlama ile yerimizden firladik.
Korkuya kapildik, ama Lamis'i hi¢ diistinmiiyorduk Gassan’a bir sey olmasindan
korkuyorduk. Lamis'in onunla beraber ¢iktigini unutmustuk bile. Kosarak disari
ciktik, her yerde Gassan't artyorduk. Hi¢hirimiz Ldmis'e seslenmemisti. Lamis heniiz
on yedi yasinda bir ¢ocuktu. Her seyiyle hayat doluydu. Gassan'in bu yolu segen ve
ne olursa olsun o yolda yiiriiyecek biri oldugunu biliyorduk. Daha bir giin dnce
Ldmis, amcasina devrimci eylemlerini azaltmasi Ve hikdye yazmaya yogunlasmasini
onermigsti. Lamis, " Hikdyelerin ¢ok giizel" dediginde, Gassdn ona: " Hikdye
yazmaya geri donmek mi? Benim yazi yaziyor olmam ilkesel olarak bir davaya bagl
oldugundan kaynaklamr. Ilkelerimi biraktigim giin, hikdyelerim de bombos

kalacaktir. [Ilkelerimi ve davami birakacak olursam sende bana hic saygi

Omarova, Aida,"Gassan Kenefani Hayat1 Eserleri ve Edebi sahsiyeti" Istanbul iiniversitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2011, s, 30
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gostermezsin emin ol "' diye yanmitlamisti. Gassan, kizzmi, miicadelenin ve ilkelerini

savunusunun her seye giizellik katan temel bir sey oldugu konusunda ikna etmisti"™*

n

Kenefani'nin oglu, babasina yazdigi mektupta soyle demisti:
Biiyiidiigiimde babam gibi olmak istiyorum. Babamin vatani olan Filistin'e donmek
icin miicadele verecegim. Bugiinden itibaren Anniame ve kardesime babami
ozlemesinler diye onu aratmayacagim. Ama hi¢bir zaman ne babami, ne onunla

beraber élen Lamis’i unutabiliriz.*®

Kenefani'den geriye kalan en 6nemli miras ise yazar ve militan kimliklerinin

miitkemmel bir bilesimiydi.

Kenefani'nin bir arkadasinin hatiralarindan Merhum ama hala aramizda
yasayan yoldagimiza; yasamda iki yol oldugunu biliyordun ve yasamda senin
yalnizca birini se¢ecegini biliyordu. Teslimiyetin yolunu biliyordun, ama reddettin.

Direnisin yolunu biliyordun ve orada yiiriidiin. Ve yoldaslarin da seninle yiiriiyor.

Kenefani'nin 6liimi ile ilgili gergekler alti ay sonra ortaya ¢ikmisti. Cesur
Israilli gazeteci Raphael Rothstein, Ha aretz adli gazete igin yazdign " Gizli Terér-
Ortadogu savasmmin 6biir yam'" baghkli makalesinde FHKC sozciisii Gassan
Kenefani'nin éliimiinden Israil ajanlarmi sorumlu tutmustu. O sirada Israil istihbarati,
Bagbakan Golda Meir'in gizli isler 6zel damigmani General Aaron Yariv'in
komutasinda ""Tanri'min Gazabt" adli operasyonu yiiriitiyordu. Operasyonun amaci
onde gelen yiiz Filistinli direnis¢inin, hareketi kontrol etmekten alikoymakti.
Raphael Rothstein, makalesinde: Gassan Kenefani'nin ortadan kaldirilmasiyla
Filistin hareketinin kokten halledilecegi diistiniiliiyordu. Kenefani kolay bir hedefti.
Korumazsiz dolasirdi, ayrica bagkalar1 gibi saklanmiyordu. O bir sivildi. FHKC
sOzclsii statiisii ise yazarlik kabiliyetinden dolayr verilmisti. Kenefani'nin suikasti-
higbir Filistinlinin higbir yerde Israil istihbaratindan kagamayacag1 mesajin1 vermek

i¢in planlanmis bir eylemdi.

B4 Aida, a.g.e. s, 30
35 Aida, a.g.e. s, 31
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Kenefani'nin Siyonist terdriin hedefi olmasiin diger bir nedeni ise hi¢ kusku
yok ki onun etkili ve biling sigramasina yol agan politik yazilaridir. Yazilarinda
Filistin sorunu hakkindaki diisiincelerini korkusuzca ifade etmesidir. Zira yazilari

Filistin'in 6zgiirliigline inananlar ve statiikonun reddi i¢in kaynak niteligi tastyordu.

Kenefani'nin esi Annia kocasinin dliimiinden sonra ne yapacagini biliyordu.

Israil’e "Gassan'mn ancak bedeninin yok oldugunu, ama ruhunun ebediyen

yvasayacagini gostermek istemistim. 36

Annia, esinin 6liimiinden iki yil sonra ailesi ve dostlar1 yardimiyla GKCF-
Gassan Kenefani Kiiltiir Vakfi’'n1 kurmustur. GKCF, 8 Temmuz 1974 tarihinde

Liibnan sivil 6rgiitli olarak faaliyete ge¢mistir.

Vakfin kurulus amact Arap diinyasinin en {inlii yazarlarindan biri olan ve
Filistin miicadelesinin sembolii olarak kabul edilen Gassan Kenefani’nin tiim
edebiyat caligmalarini toplayip nesretmektedir. 1974 yilindan itibaren toplam 700

cocuk GKCF’nin ag¢tig1 okullardan mezun olmustur.

Annia Kenefani: " Gassan 'min fikirlerini gerceklestirmeye devam ediyoruz. O
her zaman cocuklarin gelecege umut ile bakmasi gerektigini savunuyordu. Gassan,
bir gazeteci, yazar, sanat¢i ve politikact olarak iilkesi i¢in ¢ok onemliydi! 37 diye

konustu.

Batili bir gazeteci, yazara, 6liimiinden az 6nce, 6liimiin kendisi i¢in bir anlam
tastyip tasimadigini sormus, Kenafani’nin cevabt soyle olmustu: " Elbet 6liim biiyiik
bir anlam tasir. Onemli olan nedenini bilmektir. Devrimsel eylem cercevesi icinde
ozveri, yasam kavraminin, insanlik onurunu yiiceltme savasimin en yiiksek diizeyde
algilanmast demektir. Kiginin goziinde yasam sevgisi, halkinin yasami igin duydugu
sevgiye, halkinin yasamimin stirekli yoksulluk, istirap ve ¢ileyle dolu olmasini

yadsimaya doniisiir. Boylece kisinin yasami algilayisi, toplumsal bir erdem olup

¢ Aida, a.g.e. s, 32
Y7 Aida, a.g.e. s, 33
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¢tkar;, boylece savas¢i ozverinin, halkimin yasamimin kurtulusu olduguna inang

getirir. Bu, yasam sevgisinin en ileri asamada disa vurulmasidir %8
1.2. Ustlendigi Gorevler

Kenefani agir sartlar altinda 6grenimini tamamladiktan sonra Birlesmis
Milletler’in UNRWA (United Nations Relief and Work Agency for Palestine
Refugees in the Near East) ismi verilen Orta Dogu’da Filistinli Miilteciler i¢in
yardim faaliyetlerini siirdiiren birimden Ogretmenlik sertifikas1 aldi. Sonrasinda
Kenefani bir miiddet miilteci kamplarinda dgretmenlik yapmistir. Ogretmen kadrosu
eksikligi nedeniyle dersler tam giin devam ediyordu. Bin iki yiiz 6grencileri vardi.
Ogrencilerine vatan askini asilamaya ¢alisan Kenefani, hem derslerde hem de okul
disinda olanlara hayatlarinin Israillilerin  Filistin topraklarinda ¢ikarmalarina
adanmas1 gerektigini hep vurgulamistir. Bu c¢abalar sonucu okulun hemen tiim

mezunlari ellerine silah alip iggal edilmis topraklar1 savunmaya gitmislerdir.

Kenefani, Israil askerleriyle c¢atismalara katilan Filistinli gurbetgiler ve
Filistin i¢in Ozgiirliik Orgiitiiniin iiyeleri ile diizenli toplantilar yapmaktaydi. Nitekim

Kenefani’'nin yonetimi altindaki Filistin kamplarinda Siyasal Sohbet ve
Aydinlanma" adli kurslar agilmistir. Bu kurslarda Kenefani, vatanin sanli tarihinden,
Filistinlilerin kendi topraklarinda 6zgilirce yasama hakkindan bahsediyordu. Ayni

zamanda okuma yazama bilmeyenlere okuma yazma 6gretiyordu.

Okuldan arkadas1 olan Sadi Yusuf " Varolma ve ogrenim " adli makalesinde

soyle yazmustir: "O zamanlarda Kenefdni'nin sosyal ve kiiltiirel faaliyetleri
cogunlukla halk evlerinde yogunlasirdi. Gassan Kenefani 'nin liderlik kabiliyeti ve
tartisiimaz otoritesi Filistin halkimin bilinglenmesini ve vatamin kaderine olan

"3 Gassan Kenefani, Ogretmenliginin yani sira

ilgisinin artmasini saglamigtir.
Yiiksek Ogretim Okulu’'nda calismaya baslanistir. Burada yeni arkadaslar

edinmistir. Bu arada Israilli isgalcilere kars1 miicadele fikri, Yiiksek Okul’da edindigi

% Aida, a.g.e. s, 36
9 Aida, a.g.e. s, 37
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cevreyle, yavas yavas son seklini almisti. Kenefani miicadelede en tehlikeli silahin

kalem olduguna inanmusti.

Fakat 1955 yilinda Arap ulusal hareketi igerisinde ki siyasal etkinligi
nedeniyle Suriye hiikiimeti tarafindan siirtiliir. 1 Eyliil 1955 yilinda Suriye hiikiimeti
Kenefani’ye "Uluslararasi Kurtulus Orgiirti'nde (UNRWA) dgretmenlik faaliyetini
yasaklamistir; buna miitakip isten ¢ikarilmustir. Ustelik Kenefani’ye " giinah yoluna
girmemesi i¢in " bir miiddet Suriye’yi terk edip baska bir tilkeye gitmesi tavsiye
edilmistir. Kenefdni bu uyarida ciddi bir tehlike sezinlemistir. Zira 0 sirada
Suriye’nin siyasi durumu da c¢alkantiliydi. Hemen her insana Kominist ve casus

goziiyle bakiliyordu.

Gassan Kenefani’nin hayat1 ciddi bir risk altindaydi. Yazar, Suriye’de polis
takibi altina alinmisti. Her giin karakola gelip yaptig: islerle ilgili bir rapor vermesi
gerekiyordu. Kenefani faaliyetlerinden dolayr "Komiinist Teror Orgiitii " ile iliskide
bulundugundan siiphe ediliyordu. Her gegen giinle ya hapse girmesi ya da suikast
diizenlenmesi ihtimali daha da belirgin bir hal aliyordu. Bunun iizerine Kuveyt’e
yerlesir. Kuveyt'e Prestijli okullardan birinde Profesér olarak c¢alismaya baglar.
Kuveyt’te devlet okullarindaki G6gretmen maasi, Suriye’deki 6zel ders veren
O0gretmenlerin maasindan kat kat fazlaydi. Boylece Kenefani ¢ok ge¢meden maddi
durumunu diizeltip tiim borglarin1 6deme imkani1 bulmustur. Ama islerini diizeltmesi
manevi tatmin getirmemistir. Bunun Uzerine Kenefani siyaseten daha aktif olur.
AUH’ye140 (Arap Ulusal Hareketi)’ne bagli, George Habas tarafindan kurulan al-
Ra’i (Diistince) adli gazeteyi ¢ikarir.

Bu gazetedeki faaliyetleri dolayisiyla George Habbas, Vadi Haddad, Eba Ali
Mustafa ile birlikte Marksizm diisiinceyle tamsir. Filistin Ozgiirliik miicadelesinde,
sagin (el Fetih) miicadele anlayisin1 reddederek feodal ve gerici Arap iilkelerinin
liderleriyle ittifak yapilarak bir yere varilamayacagina inandi. Kalem giiciiyle
miicadeleyi secen Kenefani, 1956 yilinda AUH ve onu destekleyenlerin sesi olan al-

Ra’i'nin ilk sayist yayimlanmistir. Bu siiregte Arap Ulusal Hareketi’nin fikirlerini

10 Tezin geri kalaninda ad1 gegen parti AUH bi¢iminde anilacaktir.
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benimsemeye baglayan Kenefani, "Kuveyt'ten Mektup” adli ilk makalesini al-

Ra’i’nin editorliigiine gonderir.

Keneféni, derginin tgilincii sayisinda kendi makalesini ve altindaki ismini
gordiigiinde bliyiik seving yasar. Yazar makalesinde Kuveyt’teki hayat diizenini,
fabrikalarin ¢aligma seklini, fabrika sahiplerinin maddi giiclinii, zengin is adamlarinin
ve hayat boyunca cile ¢eken is¢ilerin durumlarim1 dile getirmistir. Kenefani
"Kuveyt'ten Mektup” da devlet aygitinin hakim olan siyasal ve sosyal duruma
deginmistir. Yazar makalesinde, tekrar tekrar vatan 6zleminden, vatani terk etmeye
mecbur kalma ve var olma miicadelesinden ve ¢ikis yollarindan bahsetmektedir. Zira

makalesinde soyle der:

..... Biz, Filistinli cocugun miilteci kampinin duvarinda ¢izdigi resimlerin hig
birini gormeden yavas yavas O6liiyoruz. Cesaretimiz imha ediliyor. Nereye
Qidecegimizi  bilmiyoruz. Sadece yarmmimizin  bu  giiniimiizden daha iyi
olmayacagindan eminiz. Ve boylece sahilde oturarak hi¢hbir zaman gelmeyecek
gemiyi sabirsizlikla bekliyoruz. Siirgiinde, miilteci kamplarimda kalmak alin
vazimizdir.  Hicbir sey istemiyorum....Tiim  sevdigim seyler anlamini

e 141
yitirmistir...."

1951 yilinda, Konstantin Ziireyk (1909-2000), Hani el- Hindi ve Wadie
Haddad (1927- 1978), George Habbas (1926-2008) ile beraber Sosyalist ve Ulusalct
diistincelerle kurulan bu parti tiim Arap diinyasinin birligini amaglamaktadir. Arap
Ulusal Hareketi, Kenefani’nin yazilarina yansittigi net siyasi tutumunun yani sira
gazetecilik kabiliyetinden epeyce etkilenmistir. al- Ra’i’'nin 1956 yilinda ¢ikan 3.
Sayisindan 1957 Ocak ayina kadar Kenefani’nin toplam 18 makale ve roportajlar
yayimlanmistir. 1957 yilinda Arap Ulusal Hareketi’nin yonetimi Kenefani’ye dergi
editorliigiinii  teklif etmistir. Kenefanl kendini yeni bir tehlikeye atmak

istemediginden bu teklifi reddetmistir.

141 Omarova, a.g.e. s, 30
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Kenefani, "Kuveyt ten Mektup"lar: " Fores Fores ( bazen sadece F:F ) takma
ismi ile yazmistir. Makaleler Tel Aviv’in isgalci politikasina karsi aydinlarin verdigi

cesur miicadeleyi konu edinmekteydi.

Kenefani’nin gazeteciliginden bahsederken, dirilis olgusunu dile getirdiginde,
bagka gazetecilerin takip ettigi kolay yoldan gitmedigini ve kendi atak yolunu
benimsedigini hatirlatmakta fayda var. Bir aydin olarak Kenefani, aydinlar sinifinin

toplumdaki gercek yerini tayin etmek igin ciddi tesebbiislerde bulunmustur.

Kenefani, 1948 yilinda, Israil Filistin’i isgal ettigi giinden itibaren
Siyonistlerin saldirisina kars1 ¢ikan -Filistinli fikir adamlarindan- Tiim Filistinli yazar

ve gazetecilerden bahsetme sorumlulugunu hissetmistir.

Filistinli sair Mahmud Dervis. Kenefani hakkinda yazdigi makalede soyle
diyor: " Degerli Gassan. Ben bir¢ok arkadasimi son yolculuguna ugurlamistim.....
Ama senin gidisinle hayatimin en trajik ammi yasadim. Beni sair olarak ilk
benimseyen ve ilan eden sen oldugunu unutmadim ve unutmayacagim. Ama Sen
hayattayken oniimiizde uzun yilarin oldugunu diisiinerek sana tesekkiir bile
edemedim... Filistin ~gazeteciligi tarihinde Israilli Siyonistlerin asagiladig
aydimlarimizin - dramatik durumunu ortaya ¢ikaran ilk sen olmugstun. Onlart
uyandirmaya ve miicadele etmeye c¢agiran ilk kisi sendin. Kendi halki hakkinda
Qoriisiinti kararli ve cesur bir gsekilde ortaya koyan, aydinlarimizin halk ile

kaynasmasi gerektigini vurgulayan ilk kisi de sendin.**?

Kuveyt’'ten mektuplar makalesinin fikir ve tema igerigine bakildiginda
Kenefani’nin elestirel diisiinen aydin bir gazeteci oldugunu gorebiliriz. Kendilerini
aydin sanan Arap liderlerinin siyasetini ciddi bir sekilde elestiren yazar, aym
zamanda hareketinden vazgegen ve vatanini terk etmeye tercih eden Filistin burjuva

sinifina kesin bir dil ile sitem etmistir.

Yazar, vatansever "burjuva-aydinlar” smifinin  kendi  halkindan
koptuklarindan dolayr artik bir geleceklerinin olmadigini unutmamalar1 gerektigini

vurgulamiglardir.

142 Mahmud Dervis, Kiilliyat (Eser mecmuast), lc., Beyrut, 1978, 5.33-34 (Ar.)
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Kenefani 1960 yilinda Beyrut'a doner ve AUH' ye bagl el-Hurriyye
(Hiirriyet) gazetesini c¢ikarir. 1962 yilinda, Nasir yanlisi gazete, el-Muharrir
(Kurtarici)'de ¢alisir. 1967 yilinda bir diger Nasir yanlis1 gazete, el-Enwar
(Aydinlanma)’da redaktor olarak ¢alisir. Kenefani bir denemesinde burjuva aydinlari
kastederek “ Bunlar dirilisi kokten kazimak ve Filistin devrimini imha etmek
istiyorlar” diye yazismistir. Yazar Kuveyt'ten mektuplar'da yer alan birkag
makalesinde Filistin'i terk edip Kuveyt'e ve baska Arap {ilkelerine kagan Filistinli

zenginlerin rahat ve sorunsuz hayatini tasvir etmistir. Kenefani :

" Bunlar Filistinli olduklarini coktan unutmugslar, bizim milli davamiz onlari
ilgilendirmiyor Filistin'in zenginler sinifi kendi halkini siiriindiirerek torunlarina
yetecek kadar biiyiik bir kazang elde etti. Bizim yollarimiz apayri. Tarih onlar
hakkinda hiikiim verecektir "*** diye yazmistir. Burada Kenefani'nin mensup oldugu

Filistin Halk Kurtulus Cephesi ( FHKC ) bile yazarin sitemlerinden nasibini almistir.

Bildigimiz gibi bazilar i¢in elestiri, hiciv ya da hakaret yok etme amaglidir.
Kenefani iginse elestiri, maruz kaldigi objenin ge¢misi ve gelecegini derinden
inceleyen ve giindemdeki sorunlarin ¢6ziilmesine yardimci olan bir hiciv tiiriidiir.
Kenefani Filistin Direnis Hareketi igindeki aydinlarin yeri ile ilgili diisiincesini su

sekilde 6zetlemistir:

"Filistinli aydinlar sinifi ne konumda olursa olsun- siirgiin, gurbet ya da isgal
altinda- Filistin halkimin bir pargasidir. Bu yiizden halkinin basina gegip taviz
vermeden direnisi siirdiirmelidir. Ama bunu sadece onder aydinlar sinifi
gergeklestirebilir, satilmis burjuva aydinlar soz konusu bile edilemez. Aydin sinifi
halkla beraber hareket etmeli. Oysa yaptiklart bu hareketin biitiinselligini

parcalamaktan baska bir ise yaramaz.”™**

Kenefani,” Filistinli bir aydin, halkin trajik durumu ile ilgili ne diigiiniiyor?”
diye sormaktadir. Yazara gore Filistinli bir aydin Siyonistlerin komplosunun

sebeplerini bilmeli ki komploya bir darbe vurabilsin!

3 Aida, a.g.e. s, 37
144 Aida a.g.e. 5.38
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Gassan Kenefani Filistinli aydinlar1 sozIii tartigmayr birakip harekete
geemeye cagirmistir. Yazara goOre aydinlar kendi halkindan tamamen kopmus
durumdadir. Ona gore halkinin sayesinde egitim alan aydin bir Filistinlinin tek
diistincesi,” a¢ ve mazlum halkini unutup eglence dolu bir hayat siirmek icin vatanini
terk etmektedir. Aydin sinifa mensup vatandaslarimizin ¢ogu bunu yapmaktadirlar,
hatta bununla kalmayip i¢lerinden bazilar: isgalcilerin zulmiine maruz kalan ya da

stirgiinlerde siiriinen Filistinli olduklarin itiraf etmekten utamyorlar/&45

Diger yandan Kenefani, 19401 yillarda evrensel Siyonizm'e karsi agilan
savastaki maglubiyetten sonra Dirilis Hareketi’nin Filistin’deki aydinlar sinifina
kars1 tutumunu sdyle 6zetlemektedir: Filistin Ulusal Hareketi'nin aydinlar sinifina
kars1 tutumu belirgin degildi. Aydinlarin miicadeleden kagmasi, hedeflerinin belli
olmamasi, birbirinden kopuk hali ve Arap gerici giigleriyle isbirligi yapmalar1 gibi
unsurlar goz oniinde bulundurulursa bunu hak vermemek miimkiin degildir. Direnis
hareketinin yonetimi, vatansever aydinlarin isgalcilere karsi miicadelede ve siiriilmiis

binlerce Filistinlilerin bilin¢lendirilmesinde etkin rol oynamasini istemekteydi.

Kenefani, makalelerinde, Avrupa, Asya ve Amerika'da ki aydinlar sinifinin
vermis oldugu devrimci miicadelenin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel reformlar

tizerindeki etkisine dikkat cekmeye calismistir.

Kenefani’ye gore direnis hareketinin hedefledigi ¢atisma’nin ilk siradaki
hedefi, o an ki gliglerin dengesini bozmaktir. Gii¢ dengesini degistirmek icin ise,

Filistinli aydin sinifinin uyanmasi ve enerjisinin mobilize olmas1 gereklidir.**®

AUH'nin Filistinli kanad1 1967 yilinda Filistin Halk Kurtulus Cephesi olur.
Kenefani orgiitiin sozciiliigiinii yapar.1969 yilinda FHKC'nin parti programini yazar.
Bu programla FHKC kendini resmi olarak, Marksist-Leninist olarak tanimlar. Ayni
doénemde, iglerinde el-Hadaf (Hedef)'in de bulundugu cesitli gazeteler ¢ikarir. Burada
Filistin devrimci hareketinin ilk ve temel taslarin1 olusturan FHKC'nin ig¢inde,
kiiltiirel/siyasi biling devriminin silahla birlikte ayn1 zamanda ve ayn1 yogunlukta

yiritillmesi gerektigini hem orgiit i¢inde hem de kendisinin kurdugu el-Hadaf

%5 Aida a.g.e. 5.39
146 Ajida a.g.e. 5.39
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dergisinde inangla savundu. Bu sirada Politik, kiiltiirel ve tarih konulu, birgok

deneme ve makale yayinlar.

Kiz kardesi ve erkek kardeslerinin daha once g¢alismaya basladigi Kuveyt
Milli Egitimi’nde gorev almistir. Kuveyt'te kaldigi donem sikintili bir dénem
olmustur. Daha 6nce tahmin edilemeyecek kadar ¢ok okuyan Gassan Kenefani'nin
fikri hayatin1 6nemli bir bolimiinii etkileyen okuma faaliyeti, Kuveyt'te biraz

duraklamustir.

Kuveyt'te bir gazetede editorliik yapmis,"Ebu'l-'iz" miistear ismiyle siyasi

yorumlar yazmistir.
1.3. Siyasi Yonii

Tarihte iz birakmis edebiyatcilardan s6z ederken icinde yasadiklari zaman,
mekan, sosyal cevre, o doneme hakim olan duygu ve diislince atmosferini ortaya

koymak saglikli tespitler yapabilmek i¢in 6nemlidir.

Yasamin bir pargast olan bu unsurlar kaginilmaz olarak edebiyat¢inin
eserlerinde yerini bulur. Burada hayat ve sanat adeta birlesir. Insanmn hayatina
karisan, giinliik rutinine sekil veren ve en nihayetinde diinya goriisiinii sekillendiren

duygu diinyasi bir edebiyatg1 igin hareket noktas: demektir.

Burada edebiyatcgiyr degerli kilan bilgi, tasvir ve iislubunda ki derinlik ve
inceliktir. Tiim sanat eserlerinde oldugu gibi Roman da niteligi olusturan, biitiinliik,

ana fikir ve ile ayrint1 arasindaki iligkidir.

Arap komiinistlerin hem devrim stratejisi hem de Arap diinyasindaki
gelismeler Sovyet konumlanisina bire bir bagliliklar, tiim c¢iplakhigiyla Filistin
meselesi baglaminda kendini gostermektedir. Yahudi miiltecilerin Filistin'e akin
etmeleri ve bizzat Siyonist hareketin ve Ingiliz hiikiimetinin dile getirmis olduklar,
bolgenin bir Yahudi memleketine doniistiiriilmesi hedefi, Filistinli Araplarin kendi
kaderlerini tayin ve bir ulus olarak hayatta kalma arzularimi ve haklarin1 dogrudan
tehdit etmistir. Filistin'in Araplik bilincinin uzun bir ge¢mise dayaniyor olusu,

meseleyi onemli kilan bir diger unsur olmustur. Arap diinyas1 agisindan, Arap Dogu
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ve Arap Bati arasinda koprii gorevi goren bir kavsak konumundaki Filistin, Arap
tarihinde yiizyillar boyu 6ne ¢ikan bir figiir olmustur. Araplar Filistin'de yasananlari
Avrupa sOmiirgeciliginin adaletsizliklerinin simgesi saymislardir ve Filistin halkinin

davasi da bir biitiin olarak Arap halkinin miicadelesine sembol olmustur.*’

Bu baglamda Filistin'li olup da Filistin sorununa egilmemis, kafa yormamis
hi¢ bir edebiyat¢1, yazar yoktur. Hi¢ siiphe yok ki bunlardan biri de ¢ok yonlii
kisiligiyle Gassan Kenefani'dir Filistin Kurtulus Orgiitii Halk Cephesi'nin siyasi biiro
tiyesi, genclik yillarinda ve daha sonra defalarca hapse girmis, ayrica ressam olan

Kenefani, Filistin Kurtulug Halk Cephesi'nin birgok afisinin tasarimini da yapmustir.

Israil’i 6gretmen, politikaci ve Israil'in dordiincii basbakani Golda Meir
Gassan Kenefani'yi anlatan su sozleri okumaniz ve onu tanimaniz i¢in yeterlidir:
Eger Filistin halkinin kamplarda ve sokaklarda, insanlarin ruh halini ve yasadiklarini
ve devrimin halini anlamak istersek, Gassan Kenefani'nin yazilarini takip etmemiz

yeterlidir der.

Kisa hayatina ragmen, siyasi durusu, yazdiklar ve sdylemi basta Israil olmak

tizere lilke sinirlarin1 fersah fersah asmustir.

Gassan Kenefani'nin sahsiyetini siyasi ve edebi olarak ayr1 ayr ele alsak bile,
yazarimizin siyasi ve edebi yOniinii birbirinden ayirmak neredeyse imkéansizdir.
Nitekim Devrim edebiyati denilen "Direnis Edebiyati"m eserlerinde islemeye
calissan Kenefani F.K.O. adli bir 6rgiit icinde her devrimcinin saglam ve kiiltiirel
egitimden gegerek ruh terbiyesi almasi gerektigini hep savundu. Devrimci silah
tagiyorsa, silahindan aldigr giic kadar kiiltiir ve biling giiciiyle de kusatilmasi
gerektigini hep dile getirdi. Eserlerindeki yiiksek edebi nitelikleri, onun kisa
hikayeleri, romanlar1 ve tiyatro eserlerinde kolayca goriiliir. Zira o Filistin halkinin

derin yarasini anlatiyordu. Yaraticiligi ve aramizdan erken ayrilisi, onun hakkinda

7 fsmail. Y Tarik "Arap Diinyasinda Komiinist Hareket' Cev. Kemal Sarisdzen, Kap: Yay. 1.Bask,
Istanbul,2006, s, 47
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yapilan arastirmalara da kaynak oldu. Nitekim "Neden Israil'in hedefi oldu?

" i 148
sorusunun cevabi onun yasaminda gizliydi.

1965 yilinda davetli olarak ¢agrildigi, Cin ve Hindistan'a gitmistir. Burada,
Cin Disisleri Bakani, Hindistan Bagbakan1 ve birgok siyasi lider ile goriismiistiir. Bu
ziyaretlerin hayatinda biiyiik tesirleri olmustur. Ama Gassan Kenefani yasadig1 zorlu
hayata ragmen faaliyetlerinden bir giin dahi uzaklasmamis, en ufak bir bikkinlik

hissetmeden vaktinin her anini deg‘gerlendirmistir.149

Asagidaki ifadeler, Kenefani'yi anmak {izere yayinlanan bir makalede bir
meslektast tarafindan kaleme alinmistir:"Emperyalizm  tiim  diinyanin  tizerine
cokmiistiir. Kafasi Giiney Asya’dadir, kalbi Ortadogu’dadwr, ana arterleri
Afrika'dadr. o

Bu arada Kenefani, emperyalizmi bir ahtapota benzeten tasavvurunda sunlari
soyler: "Emperyalizm somiirgelestiren, biiyiiyen batili tekellere diinyaya yayilan
hareketli bir viicut, bir ahtapottur. Emperyalizm diinyanin ezilen kitlelerine ve
ozellikle geri birakilmus iilkelerin ezilen halklarina saldirganligin pek ¢ok bigimi ile

hiikmetmeye ¢alismaktadir. el

el-Hedef dergisi kendini devrimci alternatifin hizmetine adamaktadir, ezilen
smiflarin ve devrimin hedeflerinin ayniligin1 gostermeye caligmaktadir. el-Hedef
ulusal kurtulus miicadelesini zafere ulastirmaya ¢alisan silahli- politik-ideolojik tiim
eylem bi¢imlerinin bir destekg¢isi olarak tanimlamaktadir. Bu dergide yer alan "Tiim
gergekler kitlelerin olmali" sloganina dayanarak Gassan Kenefani, tiim entelektiiel
birikimini Kitlelerin ve onlarin sinifsal ¢ikarlarinin hizmetine sundu. Kenefani bu
durumu soyle agikliyordu: Arap kitlelerinin arasinda yayginlagsmakta olan degisim

icin istek, somut bir ideolojik ve politik netlige kavusturulmalidir.

18 Aida, a.g.e, s. 45

9 Murat Goger:"Gassan Kenefani ve Oykiiciiliigii' Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Basilmamis Yiiksek lisans Tezi, Konya,2006, s, 52

% Aida, a.g.e. s, 54

11 Aida, a.g.e, s, 55
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Kenefani'nin ¢alismalarinin  temelinde, emekg¢i kitlelerinin  ¢ikarlarini
savunmak ve korumak vardi. Amaci yalnizca Filistin emekgilerinin degil ayni
zamanda Arap emekgilerinin ve hatta tiim dlinyanin ezilenlerin ¢ikarlarini
savunmakti. Tim caligmalarinin temelinde yer alan bu bakis agis1 nedeniyle,
Kenefani silahli miicadeleyi, ezilenlerin kendilerini savunmada 6nemli bir vasita

olarak goriiyordu.

Bu arada smifsal olarak "diismani" olan sermaye sahipleri onu yolundan
dondiirmeye yonelik tiim ¢abalarina ragmen 0, yoksul ve ezilmis halk birlikte yasadi.
O bu yiizden, gece giindiiz ¢alisarak insan yagaminin niteligini ylikseltmeye, tarihin

carkini tersine ¢evirmeye calisan algak goniillii bir devrimeiydi.

Kenefani, direnisinin edebiyatin1 anlatirken, sadece edebiyat olarak ya da
kiiltiir olarak yetinmemek gerektigini biliyordu. 1919'da Ingilizlerin isgali altinda
bulunan Filistin halkinin direnisi ve 6zellikle 1936'da "1936 devrimi sorunu" altinda
yaptig1 uzun aragtirma/okuma niteligindeki kitaplart devrimci insanlarin dikkate
almalar1 gerektigini ve FHKC'nin ilk genel kurulunda ve programinda yer almasini

ustliine basa basa savundu.

Bir grup ogrenciye kendisini anlatirken Kenefani: "Egitimin amaci tarihin
gidisatin1 diizeltmektir. Bu nedenle tarih okumaya ihtiyacimiz var, devrimci kendini
kurtarip halki tutsak eden zincirleri kirdiktan sonra ezilenlerin hakim olacagi yeni bir
tarihsel ¢ag1 insa edebilmek i¢in tarihin diyalektik adimlarin1 ¢oziimlemeye

thtiyacimiz var" diye soylerdi.

Gassan Kenefani, tarihsel materyalizme hakim olmakla kalmadi, onu tiim
caligmalarinda bire bir uyguladi. Neye inandig1 ve neyi yasadig ise yazdiklari ve
soylediklerinde ¢ok net bigimde goriilebilir.Burada onun tek gayesi emperyalizm,

Siyonizm ve irk¢ilik miicadelesidir. Bu sorun uluslararasi bir sorundur. Bu sorunun
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¢Ozlimii ise silahli bir miicadeleden gecer. Kenefani tanidigi bildigi, konustugu, hitap

ettigi herkese enternasyonalizm ruhunu yiiklemeye calistr. ™

Onun devrimei kisiligi emperyalizme karsi kitleleri 6rgiitlemek igin baslattigi
uzun soluklu miicadelesinde kurtulusa giderken davayi engelleyecek tiim burjuva
yaklasimlarini, boliicii tartismalart ve tiim uzlagsmalari reddetmesini sagladi. Nitekim
0, schit Patrick Arguello:153 "O, hakli bir davanin ve bu davayi kazanmak igin
yiiriitiilen hakli miicadelenin sembolii idi, simirsiz bir miicadelenin semboliiydii.
O,ezilen kitleler igin, somiiriilenler icin, onun cenazesine katilmak icin tiim

Liibnan'dan gelenler i¢in bir semboldii"diyordu.

Devrimci giiclere karsi harekete gegen emperyalist saldirillara dair bir
tartigmada Kenefani emperyalizmin ana hedefini soyle agikliyordu: Emperyalist
saldirinin hedefi, ezilen kitleleri alasagi etmek ve onlarin harekete ge¢cmesini ve

kavgaya katilmalarini engellemektir.

Bu durum, Arap rejimlerinin mevcut politik tutumlarina ve emperyalizmin
baskis1 altinda geri birakilmis iilkelerin rejimlerinin analizini gerektiren bir
durumdur.  Uluslararast  devrim  baglaminda  ise  Kenefani  sunlan
kaydediyordu:"Vietnamli devrimciler emperyalizme karst onlarca yil savastilar.
Onlarin devrimleri bagka bir agsamaya gecti; 6ncelikle devrimleri siirekli oldugu igin
ikinci olarak ise enternasyonalist olduklar1 i¢in buraya ulasti." Kenefani, Filistin
sorununun bir devrim sorunu oldugunu diistiniir ve:'Filistin sorunu, yalnizca
Filistinlilerin sorunu degildir, Filistin sorunu ezilen ve somiiriilen kitlelerin sorunu

olarak nerede yasiyor olursa olsun her devrimcinin sorunudur."derdi.**

“Filistin tarihini sorgularken dogru ve bilimsel saptama yapmak gerektigini
siddetle savundu, tarihi yazilmamus ya da saptirilmis olarak-ki, normal bir sonug bu,
bir iilke isgal altinda uzun bir siire yasarsa 1919-1948 bu donem isgalciler
tarafindan ya gecistirilir ya da saptirilir. Neden 1936'da Ingilizlere karsi direnisin
doruk noktasina geldigi belirtiimez. Ingilizlere karst diinyada ilk defa ve rekor

2Aida, a.g.e, s, 53
133ycak kacirirken 6ldiiriilen Nikaragua asilli Amerikali bir doktor.
154 Aida, a.g.e, s, 61
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diizeyde tarihe gecen alti aylik bir genel grev vardwr bu tarihte Filistin’de. Bu siire

bir cami imamiyd1 ve

icinde grevi baslatan ve onderlik yapan Izzeddin el-Kassam
Filistin topraklarmin kutsal olmasindan dolayi, Filistinliler, Ingilizlere karsi bu

imama sadik kalip takip etmistir.

Yine ayn1 lider ingilizlerle oturup anlasarak grevi bitirmistir. Sonrasinda ise
anlasma yaptig1 isgalci Ingilizler tarafindan simir dis1 edilmistir. Filistin halk: 1919-
1948 tarihleri arasinda Ingiliz isgali altinda yasamis ve bu uzun siire boyunca direnis
gostermistir. Bu direnisin neden basarili bir sonu¢ getirmedigini- bunca Kitleyi
arkasina almis olmasina ragmen (Filistin halkinin tiimii diyebiliriz!) ve halkin
tamamina yakini genel grevin oldugu altt ay boyunca higbir ticaret yerini
agmamasina ragmen- schirlerde, kasabalarda, koylerde, Filistinlilerin dillerinde,
hikaye, siirler, halk miiziginin zengin bir tablo olusturdugu halde ve neden bunca
actya ragmen basarilmamis olmasini, Gassan Kenefani basit ama ayn: zamanda derin

bir saptamayla isaret etti; feodalizm ve gerici Arap liderlerinin roli.

Gassan Kenefani icin is¢i smifinin emperyalizme karst uluslararasi
miicadelesi temel konu oldugu igin, onun batili medyada ses getiren bilimsel
makaleleri, ona diizenlenen suikastin temel nedeni idi. Emperyalistler ve onun
yandaglart uyarilarina ve tehditlerine kulak asmadan ezilenleri savunmaya devam
eden bir kalemi susturmanin yolunun onu katletmekten gectigini diisiiniiyordu.
Gassan Kenefani, Filistin ve Arap sorununu, diinyanin tim ezilen ve somiiriilen
kitlelerin sorunu haline getirmeyi de basardi. Kenefani'nin miicadelesine bagliligi,
direnen ve miicadele eden kitleler i¢in bir anit gibi duruyordu. Tam olarak o, hedefini
bir toplantida soyle ifade eder: Budiinya iizerinde tek bir sey disinda her sey
calinabilir, yagmalanabilir. Calinamayacak ve yagmalanamayacak tek sey, bir

insanin bir davaya ya da bir inanca baghiligindan dogan agktir.

Ondan geriye kalan en Onemli miras ise yazar ve militan kimliklerinin
miikemmel bir bilesimiydi. Gergekten de Kenefani, yazar, gazeteci, edebiyat

aragtirmacist gibi son derece renkli 6zellikleriyle kurucu politik kadro gorevleri

1% Giiniimiizde ki HAMAS'm askeri kanadinin adi buradan ilham alinmistir.
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arasinda az rastlanir bir uyum yaratmistir. Bugiin bile dogum gilinliniin Filistin'de

kutlantyor olmasi ise onun halkin génliinde kazandig1 yeri gt')sterrnektedir.156
1.4. Edebi Yonii

Kenefani, on sekiz kitap yazmistir. Aym1 zamanda medeniyet, siyaset ve
Filistin halkinin miicadelesi {lizerine yilizlerce makalesi vardir. Kenefani'nin Arap
edebiyatinin modernlesmesinde 6nemli katkilar1 olan bir edebiyatcidir. Kenefani'nin
yazdig1 roman ve hikayeler genellikle Filistin ve Filistin halki {izerinedir ve sik sik
miilteci olarak Ozgiin tecriibelerinden bahsetmektedir. 1956 yilinda Arap Ulusal
Hareketi, Kenefani'yi kendi yayin organi olan Filistin Lena (Filistin bizim) adli

gazetenin yonetiminin bagina gegmeye davet etmistir.

Gassan Kenefani'nin kitaplara olan meraki ve okuma ahskanligi ¢ocukluk
doénemlerine kadar uzanmaktadir. Kiigiik yaslarda anavatanindan ayrilmak zorunda
kalmasi, miilteci olma durumlari, zor yasam kosullar1 onu, okumaya olan ilgisini
azaltmamistir. Zira bu yogun okuma aliskanligit onun fikirsel diinyasinin
sekillenmesinde Onemli etkisi olmus ve eserlerini bu okumalar c¢ercevesinde
olusturmustur. Onemli Rus yazarlarin eserleri Gassan Kenefani'nin basucu kitaplart
olmustur bunlar arasinda Victor Hugo, Dostoyevski, Balzac, Gorki, Charles Dickens
vardir. Gassan Kenefini'nin eserleri diisiince diinyasinin yansimalarini fazlasiyla
tasiyordu. Kenefani daha ¢ocuk denecek yaslarda Siyonizm'in baskisini ve zulmiinii
hissetmesi ve yasadigi acit deneyimlerle duygularini yaziya dokmeye baslamistir.
Zira Filistinli Gassan Kenefani, kiiciik yaglarda bir gece yakalanip isgalciler
tarafindan nezarete atildi. Bu olay ve daha sonra yasadigi aci olaylar, ruhunda daha
¢ok olumsuz izler birakmistir. Bu olaylar onu o derece olgunlagmistir ki heniiz on iki

yasinda hikayeler yazmaya yonelmistir.

Karanlik ve zorlu bir donemde yetisen ve katledilen, siirgiine yollanan,

miilteci kaplarinda yasamak zorunda birakilan bir halkin evladi olan gen¢ Gassan'nin

1% Aida, a.g.e, s, 56
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hikayeleri de, isgalcilerin asagilik yiiziinii ve topragindan koparilan Filistin halkinin

acilarim tiim ¢iplakhigiyla yansitan birer direnis edebiyati haline déniismiistiir.™’

Giinligiinde ise Gassan sOyle yazmustir: "Derslerimde Arap ve diinya
edebiyati alaninda biiyiik eksiklerimin oldugunu anlamistim. Bos zamammda hafta
sonlart Zekeriya Tamir, Ridvan es-Sehhal, Faris es-Siba't'yi okuyordum. En sevdigim
yazarlar ise Cehov, Gorki ve Dostoyevski idi. Eserleri bana hayat miicadelesinin tam

olarak neden ibaret oldugunu géstererek dogru bir yola sevk etti."

Gassan Kenefani, gen¢ yasinda vefat etmesine ragmen kaleme aldigi
eserlerinin ¢coklugu ile dikkat ¢eker. Kenefani'nin yazma tutkusunun temelinde yatan
en 6nemli unsur ise Filistin davasinin Arap ve diinya halklarinin miicadelesiyle olan

iliskisidir.

Kenefani'nin Oliimiinden sonra esinin yayimladigi anilarinda sunlar yer
almaktadir: "Hi¢ durmadan yazardi. Calismasimin esin  kaynag  Filistin
miicadelesiydi. Filistin Kurtulus hareketinin devrimci, sosyalist bir Arap hareketine
doniismesi icin goniilden savag veren kisilerden biriydi. Filistin sorununun sosyal ve
siyasal olarak Araplarin diger sorunlarindan ayri tutarak c¢oziimlenemeyecegi

kanaatindeydi."**®

Kenefani'nin bu tutumu, basindan gegenlerin dogal sonucu olarak geligsmisti.
O, on iki yasinda miilteci olmanin sarsintisini geg¢irmis, sonra da ¢esitli Arap
iilkelerinde bir kacak ya da bir sigint1 olarak yasamisti. Ornegin Ricalun fi's-Sems
adli romani, Liibnan'da siyasal istikrarin bozuldugu ve Kenefani'nin resmi
evraklarinin bulunmadig1 i¢in bir ay siireyle evde saklanmak zorunda kaldigi bir
donemde yazilmisti. Diger Filistinliler ise dort bir yana dagilmis miilteciler
durumunda, kamplarda yasamak zorunda birakilmislardi. Gegimlerini saglamak icin
bazilar1 1rgatlik yapiyorlardi. Tek umutlar1 gelecekteydi ve akil almaz dzverileriyle

okuttuklar c;ocuklar1yd1.159

7 Aida, a.g.e, s, 57

1% Aida, a.g.e, s 69

9 Hilary Kilpatrick 'Ghassan Kanafani, Men in the Sun' Three Continents Press, Washington
D.C.1978,5.6
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Filistinli olmanin ne anlama geldigini belirlemek, Kenefani'nin yazdigi
hemen her hikayenin gerisinde yatan bir motiftir. Kenefani iilkelerinden siiriilen
nesillerin, biitiin yasamlar1 Filistin'de ge¢mesine ragmen huzur iginde Olme
haklarindan yoksun olduklarini vurgular. Yasl ve ¢ocuklarin biiyiik bir kismi ziilim
ve vahgetten kagarak miilteci kamplarinda yasamak zorunda birakilmistir. Kenefant,
bizzat kendisinin de yasamis oldugu gayri insani yasam kosullarini hikayelerinde
malzeme olarak kullanmakla kalmaz, ayni zamanda cesitli yazilarinda, anayurda

dontis dahil Filistin sorununa ¢6ziim yollarini yiizeysel sekilde verir.'®

Heniiz ¢ocuk yasta yasadigi topraklardan siirglin edilen Kenefani'nin en
biiyiik ideali, Filistin direniginin ulusalci bir kurtulus hareketi olmak yerine, Arap
diinyas1 ve insanligin tiim toplumsal katmanlarin1 i¢ine alan devrimci bir bagkaldirtya

doniismesi idi.

Kenefani'nin Filistin davasi ugruna verdigi savasimi bildigimiz igin,
yazilariin, dolayli da olsa, bu dava ilkelerini duyurmak amaci giiden birer aragtan
bagka bir sey olmadig1 kanisina kapilabiliriz. Kenefani'nin basarisi biraz da bu tuzaga
diismemesidir. O, deneyimlerini, gergekten yaziya dogrudan aktarmak yerine,

isleyerek evrensel bir anlama kavusturmasini bilmistir.

Gassan Kenefani kendi degerlerine uygun olarak yasadi ve oldi. Yine de
kendini bir ideale adamis ¢ogu yazarlarin tersine o, kendi diisiinsel temasini
yazilarina yansitmakla beraber toplumu doniistirme islevinin sadece edebiyatla
gergeklesemiyeceginin farkindaydi. Bununla beraber, Kenefani'nin roman ve
Oyktileri Filistin davasina hizmet amaciyla kaleme alinmis olmalarina karsin, yazarin
yetenegi ve bu yetenegini 6zgirliigi korumak ve yaymak amaciyla kullandigindan

evrensel bir nitelige sahiptir.
1.5. Arap Edebiyatindaki Yeri

1930'lu yillar, Arap diinyasinda toplumun gelismesi i¢in devrimci sinifin
miicadelesi ve edebiyatin da bunda etkin bir rol oynadig1 donemdir. Bu donemde

toplumcu gercekeilik akimi da gesitli nedenlerle pek ¢ok yazara cazip geldi. Bu tiiriin

180 Kilpatrick, a.g.e. 5.7
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belli basli temsilcileri arasinda Misirli ‘Abdulrahman es-Sarkavi, Yasuf Idris, Necib
Mahfiiz, Filistinli yazarlardan Cebra Ibrahim Cebrd ve Gassan Kenefini vardur.
Toplumcu gergekeiligin etkileri bir yazardan digerine farklilik gostermekle birlikte,

bu yazarlarin ortak noktalari vardir.*®

Gassan Kenefani, toplumsal igerikli konularin yani sira dykiilerinde en ¢ok
kisilik olusturmaya 6nem gostermistir. Yazdigi hikayelerinde ¢evre dardi, ama bu
cevre ¢ok iyi betimleniyordu. Bu ¢evreye ait bireyler birbirleriyle siki bir iliski iginde
oluslarindan baska, c¢evreyle de etkilesim halindeydiler. Yani, birey kendi
olusumunda bu ¢evreden etkileniyorken, bu ¢evrede ki "olumlu" birey de gevrenin

olusumuna katkida bulunuyordu.*®?

Burada Kenefani'nin tiim gayesi bireyde bir siyasal hak arama bilinci
uyandirabilme haksizliga kars1 harekete gecebilme duygusu uyandirma vardi. Zira
Kenefani, hikayelerinde, betimleyici ve delaleti son derece agik bir dil kullandi.

Opykiilerinde

"

karanlik dagilacak, zincirler kirilacak" tiirinden bir mesajin agikga
cikmasinit amagliyordu. Bozuk diizene, isgale, somiiriiye, feodaliteye ve firsatgiliga
kars1 savasim donemi olarak goriilen bu donemde her tiirliyle edebiyattan beklenen
de yasanan toplumsal ve ekonomik sorunlari giindeme tagiyarak okuyucu kitleyi
bilin¢lendirmek, onun savasimci tarafin1  bilemek, devrimci doniisiimleri
dillendirerek, bu doniisiimlerin fikri alt yapisini hazirlayarak ozgiirliikk savasinin

basarisina katkida bulunmakti.

Gassan Kenefani de eserlerinde yukarida adi gecen Oykii yazarlarinin timii

gibi genelde Arap diinyasinin, 6zelde kendi tilkesinin i¢inde yasadigi acikli durumu

gercekei bir gozle gorme yoluna gitmistir.lﬁ?’

161 Goger, a.g.e, s, 52
162 Goger, a.g.e, s, 53
163 Goger, a.g.e, 5,55
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1.2.Gassan Kenefani'nin Eserleri

Gassan Kenefani toplam on sekiz kitap yazmistir. Roman, hikaye, tiyatro
caligmalar1 ve makaleleri 6liimiinden iki y1l sonra dort ciltte toplanmis ve Arapga

olarak basilmustir.

Yayimlanan yapitlart arasinda (ikisi bitmemis olan) sekiz roman, bes oykii

kitab1 ve iki tiyatro eseri bulunmaktadir.

Ayrica el-Edebu'l-Filistiniyyu'l-Mukavim tahte'l Ihtilal (1968), el-Mukdveme
ve Mu'dildtiha (1970), Sevra 36-39 fi Filistin isimli arastirma kitaplar1 yazmustir.

Kenefani'nin biitiin eserleri, ilk ciltte romanlari, ikinci ciltte hikayeleri,
liclincii ciltte tiyatro caligmalar1 ve dordiincii ciltte de arastirmalari olmak {izere,
Muessesetu'-Ebhasi'l-' Arabiyye yaymevi tarafindan, Beyrut'ta el Asar el Kamile

ismiyle, dort cilt olarak basilmugtir.'®*
1.2.1. Hikayeleri

Gassan Kenefani'nin ¢ocuklugundan beri yasadigi acilar, miilteci durumuna
diismesi, vatani icin miicadele hikdyelerinin hareket noktalar1 olmustur. Ogretmenlik
yillarinda egitim sistemini inceleme sansi bulur ve hikayelerinde de gergek hayat ile

egitim arasindaki iliskiyi sorgulamustir.

Genglik yillarinda ailesinin gecimine katki saglamak amaciyla caligmak
zorunda oldugundan hikayelerinde de, yoksulluktan dolayi ¢alismak zorunda kalan

cocuklarin yasamlarin1 konu edinmistir.

Dolayisiyla yazar hikayelerinde miicadele, kahramanlik, korkaklik, siirgiin
hayati, hastalik, 6liim, piismanlik, ask, nefret, fedakarlik, yalmzlik gibi konulari

ustalikla islemistir.

Gassan Kenefani'nin bes hikaye kitab1 bulunmaktadir. Bu kitaplarin isimleri

sunlardir:

164 Goger, a.g.e, s, 52
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Sélast-'Evrak min Filistin (Filistin’den Ug Belge) (1960)

Mevtu Serir Rakam 12, (12 numarali yatagin 6liimii) (1961)
Ardu’'l-Burtekalil-Hazin, (Hiizlinlii Portakallar diyar1) (1962)
Alemun Leyse Lena, (Bize ait olmayan diinya) (1965)
‘Ani'r-Rical ve 'l-Benadik, (Insanlar ve tiifekler hakkinda) (1968)

1. Sélasd-'Evrak min Filistin(Filistin'den Uc Belge)

Yahudilerin Filistin'de bir koye saldir1 esnasinda Filistinli dokuz yasindaki bir
gocugun yasadiklari, ¢ektigi acilar konu edinir. Olayin bagkahramani isim
verilmemis bir ¢ocuk, bizzat kendini yasadigi olaylari, insanlarin i¢ diinyalarina giren

hakim bir anlaticinin bakis agisiyla bize aktarir.
2. Mevtu Serir Rakam 12, (12 numarah yatagin 6liimii)

Gassan Kenefani, on yedi kisa dykiiden olusan Mevtu Seriri Rakam 12,(12
numaralt yatagin oliimii) adli eseri 1961 yilinda yayimmlanmistir. Bu hikdyenin
kahraman, bir hastanede yatan ve baskasmin &liimiine sahit olan bir kisidir. Oliimle
burun buruna yasayan, Olimii sorgulayan hasta bir adamin bakis agisiyla hayat
hikayesini anlatir. Gurbetteyken gen¢ yazar on bes sene Onceki olaylara donmekle
kalmayip ayni zamanda vatanini yitiren ve miilteci durumuna diismiis bir modern
Filistinlinin psikolojisini anlamaya calisir. Kenefani miilteci kampinda perisan bir

hayat siiren siradan isgilerin durumunu dikkatle inceler.
3.Ardu’l-Burtekalil-Hazin, (Hiiziinlii Portakallar diyari)

Kenefani'nin, bu hikayede Filistinlilerin vatanlarindan kagmalar1 bu dykiide
aile temalariyla birlikte Oriilmiistiir; ailenin yoksullagsmasi, ¢ocuklarin masum

hallerini yitirmeleri gibi temalar islenmistir.*®

165 Kilpatrick, a.g.e. s. 10.
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Hikaye bir erkek cocuk tarafindan anlatilmaktadir. Anlatici aynt zamanda
hikayenin kahramanlarindandir. Sakin sessiz yasayan Akka sakinlerinin hayatlar bir
giin Yahudilerin saldiristyla birlikte alt iist olmaktadir. Evlerindeki ancak birkag

parca esyay1 araclara yiikleyen insanlar kamyonlarla Akka'dan ayrilirlar.

fsimsiz bu ¢ocuk, ailesinin Akka'dan kagisiyla beraber ortaya c¢ikan
zorluklar1 ve olup bitenlerin farkina tam olarak varamayan aile reisinin ne denli
psikolojik ¢okiintii igerisinde oldugunu dogru ve objektif bir bakis agisiyla anlatir.
Bir giinde Liibnan'a giderek siginmaci olan bu ¢ocugun bakisinda 1stirap, hiiziin ve

aci vardir.

Sahip oldugu portakal bahgelerinden gegerken portakal alirlar. Kadinlar bu
portakallar1 aglayarak araca tasirlar. Arkadasinin babasi kendi elleriyle biiyiittiigii
g6z bebegi gibi baktig1 portakal bahgelerini Yahudilere birakmanin hiizniiyle kendini

yerden yere vurur.'®®
4. Alemun Leyse Len4, (Bize ait olmayan diinya)

Kenefani'nin dordiincii derlemesi olan ve onbes kisa oykii igeren Alemun
Leyse Lenad kendisinin insan davraniglarini evrensel boyutlariyla birlikte iyi
gozlemledigini ortaya Koymaktadir. Bu derlemedeki kisa hikayelerden biri olan el-
Munzalik (Kaygan Zemin)'de yazar imkanlart olmadigi halde biiyiik bir okuma
arzusu tastyan fakir ¢ocuklart konu edinir. Bu hikdyenin baskahramanlari, bir okula
Ogretmen olarak atanan ama okullarin hayat1 6gretmede basarisiz oldugunu diisiinen

Muhsin adl1 §gretmen ve adi verilmemis bir é'),cv__grencisidir.167
1.2.2.Romanlari

Gassan Kenefini toplam sekiz roman yazmistir. Bunlarin tiimii, yazarin
Filistin davasina kendini adamisligi kadar, sanatsal ve siyasal gelisimdeki asamay1 da

sergiler.'®®

186 Goger, a.g.e. s. 92.
167 Ajida, a.g.e. 5.100
168 Kilpatrick, a.g.e, s.6.

76



Zira yazarin nasil biri oldugunu anlamak i¢in yazmis oldugu romanlara
bakmak yeterlidir. Nitekim II. Diinya Savasinin patlak verdigi yillarda kaleme aldigi
eserleri hep Filistin halkinin yasadig1 acilari islemis ve hak arama bilincini asilamaya
caligmistir. Romanlarin hepsi, Filistin sorunu ve siirgiindeki Filistin halkinin ¢ektigi

acilarla ilgilidir.

Gassan Kenefani i¢in cocuklugu ve genglik yillarinda okudugu eserler
diisiince diinyasinin sekillenmesinde onemli bir paya sahiptir. Ayrica, daha kiiciik bir
cocukken bir gece isgalciler tarafindan nezarete atilir. Bu olay ve daha sonra yasadigi

ac1 olaylar, ruhunda daha ¢ok act izler birakmustir.'®°

Romanlar1 Sunlardir:

Ricélun fi's-Sems (Giinesteki Adamlar)(1961)

Ma Tebekka Lekum (Sizin igin geriye kalanlar)(1966)

Ummu Sa'ad (1969)

Aidun ila Hayfa (Hayfa'ya Doniis)(1969)

el-Asik’(Asik) Yazimma 1966'da baslamis ama bitirememistir.
el-A'ma ve 'lI-Etras (Kor ve sagir) Yazimina 1967'da baslamis
ama bitirememistir.

es-Seyy’u'l-Aher (Baska bir sey)

Men Katele Leyla el-Hayek? (Leyla el Hayek'i kim 61diirmiis?)

1.Ricélun fi's-Sems (Giinesteki Adamlar) 1961

169 Aiida, a.g.e. 5.68
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Gassan Kenefani daha on iki yasinda iken miilteci durumuna diismiis ve
cesitli Arap llkelerinde kagak olarak yasamak zorunda kalmasti. Ricalun fi's-Sems
romanini da Liibnan'da siyasal iktidarin bozuldugu ve resmi evraklar eksikliginden

dolay1 evde saklanmak zorunda kaldig1 bir donemde yazﬂmlstlr.170

Bu kisa roman yazarin Filistin davasina olan adanmighigi kadar sanatsal ve
siyasal gelisimindeki asamay1 da sergiler. Bu kisa romanda Filistinli gurbetgilerin
yasamlarii yeniden kurma c¢abalarini buluyoruz. Kuveyt'e giden ii¢ ayr1 nesilden

olan kacak Filistinlileri konu alir.

O zamanlar Kuveyt, bir¢cok evsiz ve zavalli kimselere ge¢im vadeden siit ve
bal iilkesiydi. Roman kahramanlarimi iki gruba ayirmak miimkiindiir. Birinci grup
1948 yilinin trajik olaylarindan sonra, yasadiklari topraklari terk etmek zorunda
birakilan evsiz barksiz ve parasiz, asir1 sikint1 ¢eken Filistinlilerden olugsmaktadir. Bu

grubta Ebu Kays, Esad, Mervan ve Mervan'i kiz kardesi ve Annesini gériiyoruz.

Ikinci grup, yeni sartlara ayak uydurmus, miicadeleyi unutmus ya da
unutmaya ¢alisan ve kendilerine "zengin olma" gibi bir hedef belirleyen kisilerden

olugsmaktadir. Bunlar: Ebi el- Hayzaran, Eba el-Abd, Esad ve Mervan'in babasidir.}"?

Eserin baskahramanlarindan biri 1948 yilin olaylar1 6ncesi evi, ailesi, pek ¢ok
zeytin agaclarina sahip olan fakat bir gecede iilkesi dahil sahip oldugu her seyi
kaybeden Ebt Kays adli yash bir adamdir. Yillarca gurbette yasayan Eb0 Kays
vatanina kavugma iimidi ile yanip tutusur. Ama yillar gegtikce ailesini ge¢indirmekte
epey zorlanan yasli adamin timidi de tiikenmektedir. Bazi1 koyliiler is bulma hayaliyle
Kuveyt'e gider. Ebu Kays da, koyliisii Sa'ad'in 1srariyla sansini denemek igin

Kuveyt'e gitmeye karar verir.

Romanin diger kahramani Esad isimli otuz yasinda bir adamdir. Catismalarda
yer alan, gézaltina alinan ve kagmayi basaran Esad 'in hayatinda yeni bir donem
baslamak iizeredir. Esad da maddi durumunu diizeltmek i¢in Kiiveyt'e gitmeyi hayal

eder.

70 Ajida, a.g.e.5.69
171 Aida.a.g.e.s.117
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Romanin bir bagka kahramani heniiz bir ¢ocuktur. Babasinin 6liimiinden
sonra ailesini gegindirmek zorunda kalan Mervan, Annesi ve kiz kardesine yardim
etmek icin okulunu birakir para kazanmak i¢in Kuveyt'e gitmeyi planlar. O sirada bir
takim Filistinlilerin pasaportsuz olarak Basra'dan Kuveyt'e su gotiren dev

tankerlerde kagak olarak gittigi soylentileri dolasmaktadir.'"®

Kenefani'nin ¢ok zaman "Filistinlinin atesle sinanmasi"na bir simge olarak ele
aldig1 ¢ol, burada biitiin ciplakligiyla verilmektedir. Kenefani'nin kisilerinin

bilincinde ge¢misi, gelecegi, simdiyi birbirine katarak kamyonun gectigi yolda,

yagsam yolu'"nu simgelemistir.

Anlatimindaki yalinlik, kurgusunun 6zeniyle bu kisa roman Arap yazininin en

basarili 6rneklerinden biridir.}"
2.Ma Tebekka Lekum (Sizin i¢in geriye kalanlar)(1966)

Ma Tebekka Lekum romandaki olay Orgiisii,1948 sonrast karmasada

birbirinden ayrilmis olan bir aile etrafinda donmektedir.
3.Ummu Sa'ad (1969)

1967 yenilgisinden sonra Arap Diinyas: 6zelestiriler ve suglamalar arasinda
bocaladig1 donemde romanda, Filistinliler topraklarini yeniden elde etme goérevini
kendileri tistlenmiglerdir. Orta yash Filistinli koylii kadinin ¢evresinde gelisen

olaylar tasvir eder.
4! Aidun ildA Hayfa (Hayfa'ya Doniis) (1969)

1948 yilinda vataninda siiriiliis esnasinda oglunu kaybeden Filistinli bir

ailenin drami1 konu edinir.

5. el-‘Agll.(’(Aslk) Yazimina 1966 baslams fakat bitirememis.

172 Ajda. a.g.e. 5.118
17 Kilpatrick.a.g.e.,s.9
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6. el-A'ma ve 'lI-Etras (Kor ve sagir)Yazimma 1967'de baslanms fakat

bitirememis.

Bu romanda Gassan Kenefani topluma derin ve zeki bir yaklasimda
bulunuyor, halkin hurafelere inancini1 ve dini farkli bir sekilde ele alis bigimi vardir.
Romanda iki adamin toplumun zorlamasiyla "ermis" sanilan bir seyhin tiirbesinde

bulustuklar1 anlar1 ve aralarinda gecen konusmalart anlatir.
7. es-Seyy’u'l-Aher (Baska bir sey)
8.Men Katele Leyla el-Hayek? (Leyla el Hayek'i kim 6ldiirmiis?)
1.2.3.Tiyatrolar
Gassan Kenefani'nin toplam ii¢ tiyatro denemesi vardir. Bunlar:
1. el-Bab (Kap1 ) (1964 )
2. Cisr ila'l-ebad (Sonsuzluga Koprii)(1965)
3. el-Kubba'a ve'n-nebi (Sapka ve Nebi)'dir (1973) tamamlanmamustir.
1.2.4. Cizim Yetenegi

Kenefani'nin edebi yoniiniin yanisira resme olan ilgisi ve ¢izim yetenegi
ortaokul yillarina dayanir. Atlarin resmini ¢izmeyi severdi. "Kenefani derdi ki: Biz
...... ,

Atlarin onun oykiilerinde 6nemli rol oynadigini1 goriiriiz. Giizel atin giizel ve sevilen
kadim1 Oldiirmesi Kenefani'nin yazilarinda idealle o6liim ¢ogu zaman i¢ ice
bulunmasina bir 6rnektir. Dahasi, Kenefani'nin en biiyiik basarisinin, 1948'den 6nce

ve sonra Filistin koyliisiinii ¢izimlemesinde yattigin ileri siirenler bile olmustur'"

74 Kilpatrick.a.g.e.,s.12
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IKiINCi BOLUM

GUNESTEKI ADAMLAR ADLI ROMANIN INCELENMESI

1.ROMANIN KUNYESI

Bu roman Gassan Kenefani'nin ilk ve meshur romamdir. ingilizce, Almanca,
Fransizca, Flamenkce gibi bir¢ok dile cevrilmistir. Bu roman ayrica Tevfik Salih
tarafindan 1972 yilinda el-Muhdi'in ismi ile sinemaya uyarlanmistir. Bu film
Strastburg'ta Insan Haklar1 Filmleri ddiiliine layik goriilmiistiir. Fakat birgok Arap
tilkesinde hiikiimeti elestirdigi i¢in yasaklanmistir. Paris ve Tunus'ta da iki ayr1 6diil
kazanmistir. Kenefani, bu roman1 yazdiktan sonra, verimli yazarligi, son derece
yaratici iislubu, sosyal bilimci ve akict anlatimindan dolayr 1966'da Liibnan Edebiyat

Odiilii'nii aldi.t™

Bu kisa romanda Filistinli gurbetgilerin yagsamlarini yeniden kurma g¢abalarini
buluyoruz. Kuveyt'e giden ii¢ ayr1 nesilden (degisik yas ve mevkideki) kagak
Filistinlilerin durumu ele alinir. Roman hayatta kalma konusunu islemektedir. Yazar,

zengin Arap petrol lilkesi Kuveyt'e yasadiklarini ele alir.

Basgka bir diizeyde bu roman, anavatanlarimi savunacaklar1 yerde parasal
refah pesinde kosan Filistinlilerin kinanmasi sayilabilir. Yazar, vatandaslarini
miilteci kamplarmin koksiiz, havasiz diinyasinda bogulmaya terk eden Arap

hiikiimetlerin ise agik¢a sug¢lamaktadir.

17 Goger,a.g.e.,s.52.
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176

Roman ilk yayimlandiginda bitisi Filistinlilerce bile yadirganmis, Kenefani'yi

kendi ¢agdasi olan edebiyatcilar bile, " Filistinlileri ¢ope atmak'la suglamistr.'"

Oysa romanda islenen Oykii bu davayla smirlanmis degildir. Abii Kays'in
koyiiyle ve gurbetteki ilk ayin sonunda dogan kiziyla ilgili anilari, yeryiiziiniin dort
bir bucagindaki gurbetcilere tanidik gelecek niteliktedir. Nasil ki 6grenimini bile
bitiremeden ailesine bakabilmek i¢in can1 pahasina yollara diisen gencecik Mervan,

gilinlimiiz diinyasinin evrensel bir tipi olan ekmek gurbet¢ilerinin 6z kardesidir.

Kenefani'nin ¢ogu zaman Filistinlinin atesle sinanmasina bir simge olarak ele
aldig1 ¢ol, burada biitiin ¢iplakligiyla verilmektedir. Zira ¢6l roman karakterlerinin
Olimle sonuglanan yolculugunun bittigi yerdir. Kenefani, romandaki karakterlerin
bilincinde gegmisi, gelecegi ve simdiki zamani birbirine katarak kamyonun gegtigi
¢olde, yasam yolunu simgelemistir. Anlatimindaki yalinlik, kurgusunun 6zeniyle bu

kisa roman Arap yazininin en basarili 6rneklerinden biridir.

Roman karakterlerinden biri olan, orta yash bir Filistin koylii kadininin
cevresinde gelisen Oykiilerin toplami olan Ummu Saad, yazarin Oykiilerinde,
sergiledigi koylii tiplerinin en unutulmazidir. Hayatin tiim acimasiz darbelerine karsi
yilmayan, yikilmayan, iyiligi biiylik gonilliligii ve kurulu diizene karst cesur
tavriyla Ummu Saad yalin ¢izgili, abartilip yiiceltilmis bir bayrak degil, kusur ve
noksanlariyla yasayan bir kadindir. Yazarin, "bir durumu, karakterlerinin bu duruma
gosterdigi duygusal tepki yoluyla verme" yontemini sergiler. 1967 yenilgisinden
sonra, Arap diinyas:t Ozelestiriler ve suglamalar arasinda bocalarken Filistinliler
topraklarin1 yeniden elde etme savasini artik kendileri iistlenmiglerdir. Annia

Kenefani'nin yazdiklarindan 6grendigimize gore:

"Onun goziinde Umm Saad, kamptaki emekgi sinifin ve Filistin kadininin

simgesiydi. Onu konu alan oykii dogrudan, onun temsil ettigi halka sesleniyordu.

1972'de roman el-Mupdi'iin (Aldatilmig) adiyla filme alindi. Kitapta sessiz sedasiz 6liime giden g
Filistinli filmde seslerini duyurmak igin, gizlendikleri yerin duvarlarim1 yumruklayarak bagirirlar.
Direnme hareketlerinin basladigi o donemde filmin kitaptaki gibi sona ermemesi elestiri konusu
olmustur. Bkz: Yeginobali. a.g.e. s, 37
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Yazarla Umm Saad arasindaki konusmada, kér cahil kéylii kadin 'konusan'drr, dile

getiren; aydinsa 'dinleyen.' " "7

Umm Saad yazarin Oykiilerinde sergiledigi koyli tiplerinin en unutulmazidir
belki; hayatin tiim acimasiz darbelerine karsin yilmayan, yikilmayan, iyiligi, biiyiik
gonilliligiic ve kurulu diizene karst c¢ikmaktan korkmayisiyla Umm  Saad,
178

Soljenistsin’in~*® Matriona'sinin kardes ¢ocugudur. Gene de Umm Saad yalin ¢izgili,

abartilip yiiceltilmis bir bayrak degil, kusur ve noksanlariyla, yasayan bir kadindir.

Ger¢i Kenefaninin koylii kisiler segmesinde hi¢ politik kaygi yoktu
diyemeyiz. Ne de olsa, temeli toprak edinmeye dayanan Siyonist koloniciligi Filistin

toplumunun ana kesiti olan kdyliilerin yasamini kokiinden yikmusti.

Gene de Kenefani'nin koyliilere karsi siyasal tavrin ¢ok &tesine gegen bir
yakinlik duydugu, onlar ¢izimleyisindeki ustalikta, goriis keskinligini ortaya koyar.
Zaten, toplumsal ve kiiltiirel yasantinin tuzla buz oldugu ulusal felaket donemlerinde
¢ok zaman halklarin, kokli gelenek ve ge¢mislerine daha bir dort elle sarildiklar

gortliir. Nitekim Filistinli ozanlarda folklor motiflerinden yararlanmislardir.

Su da bir gercektir ki, Arap yazininda " topragina bagli koyli, ¢ift¢i" tipinin
bu yiizyilin ilk yarisindan once bdyle sevimli olarak cizildigi goriillmemistir. Bu
yizden Umm Saad, Abt Kays gibi karakterler Arap yazin geleneginin

zenginlesmesini simgeler.179

Y7 Kilpatrick.a.g.e.,s.10

18 Aleksandr Soljenitsin ( 1918- 2008) 1970 Nobel Edebiyat Odiilii sahibi Rus yazardir. Soljenitsin'nin
romanlar1 hapis ve savas deneyimlerini anlatir. Hapishane ve Hastane imgelerini toplumsal simgeler
olarak kullanan yazar, devrimci ideallerle sert politik gerceklikler arasindaki celiskiyi gosterir.
Kahramanlari, tiranlik ve zuliim tizerindeki onurun zaferini belirtir.

9 Kilpatrick.a.g.e.,s.11
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2.ROMANIN OZETi

Glinesteki Adamlar adli romani (1961) miiltecilerin, akil sinirlarin1 zorlayan
tehlikeli ve bir o kadar da korkung olan yolculuklarini anlatir. Bu ayni1 zamanda
politik bilingten yoksun ii¢ karakterin bireysel olarak hayatlarinda bir ¢ikis yolu
aramanin hikayesidir. Onlarin bu girisimi, Filistin‘den baslar ve bos bir su tankerinin

icinde ¢oliin ortasinda anlamsiz bir 6liimle sonuglanur. **°

Yazar Ebu’ I-Hayzuran karakteri lizerinden yalanciligin ve zorbaligin oldugu
ortamda bulunmanin bir insanin ahlakina ne tiir zararlarin verdigini géstermektedir.
Eb(’l-Hayzeran'mm bir zamanlar canindan ¢ok sevdigi ve ugruna miicadele ederken
yara {istline yara aldigi bir vatam vardi. Ama hayat onu zamanla herkese karsi

acimasiz ve umursamaz kilmistir.

Ebii 1-Hayzeran yaptiginin insanlarin liimiiyle sonuglanacaginin farkindaydi,
ama c¢ikar ugruna her seyi yapmaya hazirdir. Bu ise sadece hemserilerini,
diizenbazlarin eline birakmak istemedigi ic¢in, yani bu isi iy1 niyetle yaptigini

savunuyordu.

Romanda Ebili’ 1-Hayzeran, sadece kendi ¢ikarini diisiinen ve zevk pesinde
kosan biri olarak tasvir edilmektedir. "Iki yilda her seyimi biwrakip kiseye
cekilecegim. Yan gelip rahatima bakmak, ister diisiiniip ister diisiinmemek, golgede
keyif catmak istiyorum. Parmagimi kipirdatmamak: Hayatta ¢ektigim yorgunluklar

yetti de artti. Inan, artt.*®

180 Muhammad Siddig, Man 1s a Cause, Political consciousness and the fiction of Ghassan Kanafani,
University of Washington Press, London 1984, 5.86

181 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Arabiya, EI-Asaru’l Kamile, El-Rivayat, Mecallida’l Evveld, Beyrut

s.152 (Ar)
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Baska bir agidan bakildiginda, bu romanin konusu, anavatanlarini

savunacaklari yerde refah pesinde kosan Filistinlilerin kinanmasi diyebiliriz.

Ricalun fi's-Sems, sembolik bir eserdir. Yazarin tasvir ettigi her olay derin
bir anlam tasimaktadir. Ornegin romandaki su tankeri yalnizligin ve esaretin
semboliidiir. Eb’ 1-Hayzeran olenlere sOyle seslenir: "Neden vurmadiniz tankerin
duvarlarina? Neden birseyser soéylemediniz? Neden? " COl, birden yankiy1r geri
vermeye baslar: "Neden vurmadimniz tankin duvarlarina? Neden yumruklamadiniz
tankin duvarlarim? Neden? Neden? Neden?'® Kenefani bu sorular ile sanki
Filistinlilerin daha ne kadar pasif bir sekilde davranacaklarin1 merak etmektedir.

Artik insanlarin olaylarin gercek yiiziinii gorme vaktinin geldigini diistiniir.

Ote yandan bu roman: "Hayw, siramin bize gelmesine hichir zaman izin
vermeyecegiz!" diyebilen insanin miicadeleci ruhunun uyandirmasina ¢agurir. "Bu
arada Kenefani'nin Ricdlun fi's-Sems romani anlatimindaki yalinlik kurgusunun
Ozeniyle Arap yazisinin en basarili 6rneklerinden biridir. Ricdlun fi's-Sems yazarin

edebi gelisiminde yeni bir asamay sergilemektedir.'®®
3.0LAY ORGUSU

190014 yillarindan bagslayarak modern diinya da savaslar ve ekonomik
doniistimler, zihinsel ve toplumsal anlamda uyum ve ahengin ortadan kalkmasina ve
karmasaya yol agmistir. “Dilin diiz bir bi¢imde diinya gergekligini yansitma iglevi
silinmeye ve yeni ifade imkdnlar: aranmaya basland:. Akla ve bilime uygun yerlesik
anlatim yontemleri ve teknikler yerine Yenileri arastirildi. Dolasik ve karmagik
anlatim yontemleri denendi. Simgelere, mitolojiye, tiirler arasi iligkilere, degisik

tiirde soyleyislere, mistisizme, nihilizme, fanteziye yonelme oldu.

I'yimserlikten cok kotiimserlik, bezginlik, umutsuzluk, korkular, kuskular
hdkim olmaya basladi. Dis diinyaya a¢ilma pozitivist ve materyalist yaklasim ve

aklin mutlak giicii ve giivenirliligi sorgulanmaya bagslandi. Bunun yerine ruhsal

182 Muessesetu’l El-ebhasil El-Arabiya, a.g.e 5.152 (Ar)
183 yeginobali. a.g.e. s, 37
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olana, ruhun esrarengiz dlemlerine, doga étesine, mitolojiye, hayal iiriinlerine, tarihi

ve kiiltiirel perspektiften bakma egilimi arttr.”®*

Modern roman igin yapilan bu tanim Gassan Kenefani'in bu eseri igin de tam
olarak uygun diismektedir. Gerek zaman ve mekan ve gerekse figiirler gibi roman
tiirlinlin temel 6gelerini geregince kullanan, makul bir ¢at1 da olusturulan, saglam bir
sebep-sonug iligkisine sahip tarihi olmayan bir roman olarak kabul edilir. Romana
teknik agidan baktigimizda sirali bir zaman dilimi goriilmedigi gibi tematik agidan da

eserde olumlu bir hava bulunmamaktadir.

Giinesteki Adamlar adli roman her ne kadar 1961'de yazilsa da, 1948'de Israil
Devleti'nin kurulmasi ve Altt Giin Savasi'min hezimetle sonuglanmasi romanin
yazildig tarih araligina tekabul eder ki bu tarihlerde yasanan acilar yazar i¢in hareket
noktalart olur. Zira romanda ii¢ farkli nesilden olusan Filistinli bir gurubun daha iyi
kosullarda bir hayat yasamak umuduyla Kuveyt'e illegal yollarla gitmeye ¢alisan ve

sonu Oliimle biten hazin bir dykiistidiir.

Gegtigimiz asirda insanligin paylastigi ortak olumsuz duygular, Kenefani'in
bu eserine yansidigi gibi ayrica Arap toplumuna has yasanan kimlik sorunlari,
giivensizlik duygusu ve aidiyetsizlik gibi temel problemlerin de ele alindig:

gorilmektedir.

Basra'da bir hayirsever tarafindan verilen derme ¢atma bir kuliibede yasayan
Ebu Kays Kuveyt’e soforliik yapan arkadasi Saad tarafindan yasadisi yollardan
Kuveyt’e gitmeleri yoniinde ikna etmeye calisir. iki cocugu olan Ebu Kays onlari
bliylitmek ic¢in bir sey yapmasi gerektiginin farkindadir. Bunun {izerine Basra’ya

gider ve orada, isleri Kuveyt’e adam kagirmak olan insan kacakgilariyla gortisiir.

Ebu Kays, aklinda uzun ve sonu belli olmayan ¢61 yolculugunu diisiiniirken,
omzunda yash bir adamin tasiyabilecegi olanca utang ve umut yiikiiyle adamin
karsisina gecip durmustu. Insan taciri, bu yolculugun senin gibi yasini almus biri igin
zor bir yolculuk olacagini sdyler, bunun flizerine bdyle riskli bir Yyolculugu

kaldiramayacagimi diisinen Ebu Kays, bogazinda diigiimlenen bir yumruyla

184 Nurullah Cetin, Roman Coéziimleme Yontemi, Kendi Yayini, Ankara 2004, .87
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yazihaneden disar1 ¢ikar. Hayatini idame ettirme kaygisi, yasayabilecekleri bir
evlerinin olmasi ve bu kaygilar1 giderebilecegi umuduyla bu zorlu yolculugu goze
alan Ebu Kays, insan tacirinin On bes dinarmi alirim, dedigi zaman da odaya

yankilanan bir sessizligin Ortiisti ¢okmiistii.

Yolculugun giivenliginden endise duyan Kays; peki selametle varacagimizi

garanti ediyor musun? Diye sorar.

Insan tacirinin elbette bir selamet varacaksiniz. Yalniz az bir rahatsizliga
katlanacaksiniz, anlarsin ya Agustos ayindayiz. Sicak miithis, ¢olde de golge

yoktur'® der.

Ebu Kays ve arkadagslari, aslinda hi¢ yabanci olmadigimiz bir umuda
yolculuk hikayesidir. Yoksullugun insani sekilden sekle soktugu, olmadik riskler
almaya zorladigi ve nihayet bos bir su tankerinin i¢inde Basra’dan Kuveyt’e yolculuk

yapmay1 goze alacaklardir.

Ikinci bolimden itibaren romanin asil kahramanlarindan biri de
diyebilecegimiz Ebl’ 1-Hayzeran Basra’li zengin birine ait su tankerinin soforiidiir.
Insan kagakgilarmin bulundugu bélgede dolasirken Mervan ile tamsir. Zira bu
bolgede dolasmasinin bir nedeni de, tankerin bos oldugu zamanlarda bir kacakci

bulup bu firsattan istifade etmek istemesidir.

Boylece EbiG’l-Hayzeran, Abli Kays, Esad ve Mervan dortliisii romanin

sonuna kadar siirecek olan olay orgiisiiniin ana karakterleri bir araya gelir.

Dort kardesten biri olan Mervan kiigiik yasta babalar1 tarafindan terk
edilmistir. “Mervan insan kacakgist sisman adamin diikkdnindan ¢ikinca kendini
biiyiik biiyiik hasir sepetlerle hurma kokan kalabalik bir sokakta bulur. Diikkandan

cthkinca, ylardir gelecege dair tiim diisiincelerini canli tutan son umut iplikleri

185 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Ardbiya, a.g.e 5.49 (Ar)
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kopmustu. Sisman adamin son sozleri kesin ve actmasizdi. Kursundan doékiilmiis gibi

geldi ona: On bes dinar, dedik, kulagin isitmiyor mu?"*%®

Diikkandan ¢ikinca, Ebli " 1-Hayzeran Mervan'a yaklasir ve Mervanit Kuveyt’e

gotiirebilecegini sdyler ve hayata dair sohbet ederler. EbGi’l-Hayzeran:

"Kuveyt’e gidecegine sevindim, ¢iinkii bircok sey Ogreneceksin orada. Ilk

d&renecegin seyde su: Ilkin para gelir sonra ahlak."*®" der.

Yazar bu calismasmi ortaya koyarken, o donemde Filistinli c¢ocuklarin
kendisinde biraktigi etkinin yani sira yazarin romanda vermek istedigi onemli
mesajlardan birisi de ¢ocuklarin egitimi konusudur. Zira egitim ¢aginda ¢ocuklarin
savas ortami ve goc¢ yollarinda gegen yillari, miilteci durumuna diigsmeleri, bu
cografyanin ¢ocuklar icin kotii bir kaderdi. Cocuklarin rahatca okula gidip, saglikli
bir sekilde biiylimeleri yazarin en biiylik arzularindan biridir. Aslinda bu romanda
yazarin Mervan karakteri tizerinden isledigi diger bir nokta ise, heniiz ¢ocuk denecek
yasta olan Mervan'in farkli cografyalardaki akranlarina gére daha giiglii ve gozii pek

olmasidir.

Sozlestikleri lizere ertesi giin Mervan arkadasi Esad ile birlikte Ebil-
Hayzeran ile bulusur ve hayatlarina mal olacak yolculugun ilk adimim atarlar.
Aralarinda en deneyimli olan Esad, EbG’ I-Hayzeran ile yolculugun detaylari ve
pazarlik i¢in konusmaya baslar. Nitekim soforden ayrintili bilgi istemesini soyle

ifade eder:

" Hersey ac¢ik olmali. Eskilerin deyimiyle, danigikli goniil incinmez." 188

Romani olusturan asil olay oOrgiisiiniin, Kuveyt’e gitmek i¢in insan
kacakcilarla pazarlikta anlasamayan Ebu Kays, Esad ve Mervan’nin kavurucu
sicakta, su tankeri i¢inde yapacaklari ve hayatlariyla 6deyecekleri yolculuktan

ibarettir.

18 Kilpatrick, a.g.e. s. 34 A
187 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Ardbiya, a.g.e. 5.84
188 Kilpatrick,a.g.e. s.,48
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Is bulmak ve daha iyi bir hayat yasama umuduyla tiim riskleri gdze alarak
ciktiklart tehlikeli yolculukta, kimi zaman sinir muhafizlarindan kagabilmek igin
kizgin giinesin altinda ¢olde saatlerce yiirimek zorunda kalmiglar, kimi zaman
kamyon kasalarinda ve su tankerlerinde hayatlarimi riske eden yolculuklar goze

almislardir.

Bir yandan su tankerinin soforiiyle siki bir pazarliga girisen Esad, 6te yandan,
sinir1 gegmeye izni olan su tankeri onlarin tek umudu olmustur. Siki pazarlik yapan
Esad’a kizan Ebi’ 1-Hayzeran arkasini doniip giderken, Ebu Kays bu yolculugun

onlar igin tek sans oldugunu diisiiniir ve soforiin arkasindan kosarak soyle der:

"Ne diye sinirleniyorsun? Sorgu-yamit isi bu. Anlasma da sabrin

karde§idir."189

Romanda gbze carpan en 6nemli sosyal elestiri elinde giicii bulunduranin
karsisindakini ezme ve sOmiirme istegidir. Zira kahramanlarimiz bir yandan
ellerindeki parayr aggdzlii insan tacirlerine kaptirmak istemiyorlar, 6te yandan bu
yolculugu yapmaktan baska sanslarinin olmamasi onlar1 zor bir karar vermeye

zorluyor.

Yolculugun detaylarin1 konusmaya basladiklarinda tanker soforii, yolculugun
en azindan sinir kapilarini gegerken tanker i¢inde olmalar1 gerektigini sOyleyince
Abu Kays, Esad ve Mervan bundan hoslanmazlar. Bir siire yol aldiktan sonra Eba’I-
Hayzeran kamyonu durdurur ve ii¢ yolcusunu tankerin kapagimi acgarak igine
girmelerini saglar. Tankerin karanligi i¢inde ve cehennem sicakliinda gl de

tedirginliklerini saklamaya calisarak tek kelime etmeden beklemeye baslarlar.

Romanin hedefledigi diger bir sosyal elestiri de, halkin temiz ve saf
duygularindan istifade etmek isteyen insan tacirleridir. Ciinkii bu yolculuk i¢in
goriistiikleri kisiler bu yolculugun sonunda 6liimiin olabilecegi noktasinda onlar

uyarmamislardi.

189 Kilpatrick, a.g.e. 5.49
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Ebl’ I-Hayzeran kamyonu siiratle giimriik kapisina siirer, kosar adimlarla
memurlara evraklarin1 onaylatir ve yine siiratle giimriik kapisindan uzaklasir. ilk
kontrol noktas1 gecilir ve gozden kaybolduktan sonra, tankerin kapaklarin1 agmak ve
icindekilerin hava almalarin1 saglamak amaciyla duraklarlar. Kisa bir siire
soluklandiktan sonra tekrar yola koyulurlar. Iki kontrol noktas: arasinda bir buguk
dakikalik siirlis mesafesi olmasina ragmen ikinci kontrol noktasindaki memurlarin isi
agirdan almalar1  tankerde bekleyenlerin  hayallerini ellerinden aldiklarim

bilmiyorlardi.

Nihayet evraklar1 imzalatip giimriikten kosar adimlarla ¢ikan EbG’1-Hayzeran,
gbzden uzak bir yerde kamyonu durdurup tankerin kapagini agar ve Aba Kays, Esad

ve Mervan’1 havasizliktan 6lmiis halde bulur.

Yazar, Glinesteki Adamlar romaninin temelini teskil eden yoksulluk, sefalet,
aclik, yalan ve cehalet kavramlarini daha romanin ilk satirindan baslayarak iglemeye
baslar ve roman boyunca bu kavramlar varligin1 hissettirir. Ciinkii olay orgiisiindeki
hem her vakia halkasi, ya dogrudan ya da dolayli olarak bu konulardan dogmakta ya

da bu konulara baglanmaktadir.

Kenefani, olay orgiisii boyunca Abt Kays, Esad, Mervan ve Ebt’ I-Hayzeran
karakterlerine siirekli olarak bagvurur 6zellikle Ebl’ 1-Hayzeran kendinden emin, ne
yaptigini bilen, kimseye ihtiya¢c duymayan birisi olarak nitelemis. Romanin sonunda
Ebl’l-Hayzeran’a giivenen Ab( Kays, Esdd ve Mervan’in romanin sonunda
oliimiyle yazarm okuyucunun duygularini harekete gegirerek romanin olay orgiisiinii

kurgulamistir.

Bunun yani sira romanda Esad karakterinin kiltiir diizeyinin son derece
tizerinde bir tarzda AbG Kays ile konusmasi romanda gbze ¢arpan sorunlardan
biridir. Aslinda onun mutsuzluguna anlam vermekte giicdiir. Ciinkii grubun en
deneyimlisi daha 6nce Kuveyt'te calisma imkani bulmus isterse bu yolculugu tek
basina da organize edebilecek durumdadir. Ancak Esad'in Abl Kays ve Mervan ile
ortak hareket etmek istemesi onlara Onciililk etmesi oldukca abartilidir. Yazarin
yogun romantizm yiiklii anlatim teknigini ustaca kullandigi, okuyucunun duygusal

yoniinii kamg¢ilayan tislubu ile telafi edilmeye ¢alisilir.
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Yazar romana hareket katacak kabiliyette oldugunu yer yer diyaloglar
araciligiyla gosterse de romanda hareket unsur biiyiik dl¢iide goz ardi edilmistir. Zira
belli Olgiilerde ve sikga yer verilen diyaloglar romana hareketlilik ve dinamizm
kazandiran Onemli unsurlardandir. Ancak ¢ogu boliimler gerek i¢ monologlar,
gerekse de yazarin roman karakterlerinin duygusal devinimlerini uzun uzun tasvir
etmesi ruhsal durumlarina dogay1 da ortak etmeye ¢alismasi eseri hareketten yoksun

kilmaktadir.

Roman karakterlerinin yasadiklar1 issizlik ve buna bagli olarak yoksulluk,

savas durumu romanin en 6nemli realist unsurlaridir.

Bu romanda ilk karakter veya kahraman olan EbG’ 1-Hayzeran hayat deneyimi
daha fazla olan zeka diizeyi itibariyle digerlerinden iistiin bir figiir olarak karsimiza
cikmaktadir. Ayrica Eb’ I-Hayzeran'nin paragdz ve bencil tutumu romanin sonraki
elli y1l i¢inde toplumsal elestiriyi konu edinen romanlarin hemen hemen ana temasi
olacaktir. Sonug olarak, onlarin, tankerin duvarlarina bir yumruk bile atmadan 6liime
yenik diigmeleri dis diinyaya Filistinlilerin durumunu anlatmak i¢in verilmek istenen

bir mesajdir.

Eksiklerine ragmen Giinesteki Adamlar romani1 Filistin romanciliginda su
gotiirmez sekilde dramatik bir anlatim olarak degerlendirilir. Tema ve isleyis bigimi
her ne kadar romantik olsa da romanda yer alan kisiler, gercek Filistin toplumunun

bireyleridir ve yasadiklar1 da Filistin halkinin ger¢ek yasamindan bir kesittir.
4.SAHISLAR

Roman, bir takim elemanlardan oOriilmiis bir sistemdir. “Bu sistemin
olusmasinda, vakia, dil, kisi ve teknik olmak tizere dort unsur énemli rol oynar.
Romanin bilinen estetik diinyasi kurulurken, vakia ‘ya, kisi veya kisilerle canlilik
kazandwilir ve bu canhilik, dil ve anlatim teknikleriyle disa yansitilir. Sonucta,
aslimin benzeri olan bir diinya, literatiivdeki adiyla kurmaca bir diinya elde edilir.
Romancwimin hayal giicii ve yazma yetenegiyle aslina benzer yaratilan bu diinyada,
bashca ilgi odag, kisidir. Ilgi odagidir; ciinkii diger ogeler onun icin vardirlar ve

s0z konusu diinya onunla bir anlam ve islev kazanmaktadir. Gergek diinyada,
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giindelik hayatta, iletisim ve etkilesim agi nasil insan tarafindan kurulmugsa, ger¢ek
diinyayr yansitma iddiasinda olan romanin kurmaca diinyasinda da insan veya insani

nitelik kazandwriimis herhangi bir figiir ayni konumdadir.” 190

Ancak onun bu konumunu, kurmaca diinyanin izin verdigi sinirlar ve
imkanlar Slgiisiinde gergeklestirmek hi¢ de kolay degildir. Gergek diinyadaki insani,
romanin kurmaca diinyasina tagimak beceri ve yetenek isteyen bir faaliyettir ve bu
faaliyet, hemen her romancinin felsefesine, bakis agisina, nihayet yazarlik yetenegine
gore bir islev ve islerlik kazanmaktadir. Simdi bu konunun 6zii ve ayrintilari
tizerinde durmaya ¢alisacak ve romanin kurmaca diinyasinda yer alan kisi ve kisiler
sistemi, kahraman, karakter, karakterizasyon gibi kavramlar1 ele alip anlatma,
aciklama yoniine gidecegiz.191

Romanin estetik degeri, vakia etrafinda kivamini bulur. Vakia, en kisa
tanimla bir olustur, eylemdir. Bir eylemin, mutlaka bir faili olacaktir. Eyleyenin,
mutlaka insan olmasi gerekmez. Bir romanin biinyesinde bir vakia veya vakialar
varsa, vakianin ortaya ¢ikmasinda rol oynayan bir kisi mutlaka vardir. Bu kisinin,
biraz dnce belirttigimiz gibi, insan olmasi sart degildir: Insan kimligi kazandirilmis

(teshis edilmis) her sey ve -canli, cansiz- her varlik, kisi olarak kabul edilir.

Vakianin zuhurunda kisi veya Kkisilerin rol oynamasi kisiler sistemini
meydana getirir. Bu nitelemeyi, tam karsiligi olmasa da sahis kadrosuyla
karsilayabiliriz. Kisi, sahis, figiir aradaki farkliliklara ragmen, bu kavramlarla ayni
noktaya isaret ederiz: Bu, insan kimligi kazandirilmis ve romancimin tasarrufuyla
romanin kurmaca diinyasina dahil edilmis olan varliktir. Bu varligin genellikle insan
olarak algilanmasi, dogaldir. Ciinkii kurmaca diinyada cereyan eden olaylarin, beseri
bir ortamda gergeklestigini gostermek i¢in romanci, istedigi kisiyi, (faili), istedigi
kimlikte devreye sokabilir. Tercih onundur ve o, insandan hayvana, esyadan kavrama

kadar birgok Ogeyi fail konumuna g¢ikarabilir. Romancilarin bu konuda genel ve

190 Tekin, a.g.e. 5.70
9 Mehmet Tekin, Roman Sanati, Otiiken Yay. ist. 2006,s.72
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baskin tercihi, dogal olarak insandir. Ancak bazi romanlarda insanin disindaki varlik,

kavram ve esyalarda "kahraman" olarak devreye sokulmustur.'*

“Bir kiginin ya da objenin hikdyede sahis olabilmesi i¢in, o kisi ya da objenin
anlatilmaya deger bir éykiistiniin olmast gerekir. Bu insan ya da Objenin kimligi
onemli degildir. Hatta kisi, siradan insan bile olabilir. Zengin ya da yoksul, iyi ya da
kotii, sikict ya da ilging olsun, bir yazarn iizerinde ¢alismast gereken ana malzeme,

insanlarin yasantilardir. 193

Hikayelerde kisiler degisik acilardan tasnif edilmislerdir. Mesela, vakianin

zuhurunda rol alan sahislar1 fonksiyon ve gii¢ bakimindan soyle siralanabilir:
1- Asil kahraman veya birinci derecedeki kahraman
2- Hasim veya kars1 gii¢
3- Arzu edilen ve korku duyulan nesne
4- Yonlendirici
5- Alict
6- Yardimer'**

Ayrica hikaye sahislarini su kategorilere de ayrabilir: Yazarin soziinii
emanet ettigi sahislar ve dekoratif unsur durumundaki kahramanlar, merkezi sahis ve

195

asli kahraman.™ olarak kategorize edilir.

Hikayelerdeki kisilerin vakia (olay) igindeki goriiniimleri ve bunlarin hangi
anlatim teknigiyle tanitilabilecekleri konusunda sunlar soylenebilir. " Gozlem ve
gozleme dayali yorumla insanin anlatilmasi”, " tasvir ve gdzlem arasinda insanin

tanitilmas1", "diyalog yoluyla insanin tanitilmasi1" ve " vakia orgiisii igerisinde insanin

192 Tekin, a.g.e. s.70

1% Tekin, a.g.e. 5.70-71

194 Serif Aktag, Roman Sanati ve Roman incelemesine Giris Akg¢ag Yay. Ank. 2000 s. 138
1% Muhammed Yisef Necme, Fennu'l-Kassa, s. 102-105
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"

tanitilmast" olmak tizere dort ayr1 anlatim teknigi ig¢inde " insanlar (kisiler)"

anlatilabilir.**

“"Hikdyelerde, sahislarin bir adi, hatta soyadi olur, dig goriiniim ozellikleri
(cinsiyeti, boyu, yiiz ifadesi...), ruhsal yapist (liziintiisii, heyecanu...), toplumsal
durumu (isi, parasal olanaklari....), diger kahramanlarla iliskisi ( aile, arkadaslik
baglart....), kimi zaman gercekten yasayan, ya da yasamis bir kisiye ya da kisilere
gonderme yapilarak anlatilir ve betimlenir. Kimi zaman yazar da, gercek bir insani
ornek almadan diis giiciinii kullanarak kahramanlarmm tiim ozellikleriyle gergek

. . 5,197
kilar. Buna, " kigilestirme" denir”.

Kenefanin bu eserinde sayica genis bir sahis kadrosundan s6z edilemez,
bununla beraber olay orgiisii i¢inde isimlerinin ¢ok fazla zikredilmedigi, mubhtar,
imam, Ogretmen gibi sahislarda mevcuttur. Ancak bu sahislar kadrosuna ragmen
aslinda olay orgiisii agirlikli olarak dort kisi kisinin giiclii sahsiyeti etrafinda
sekillenmekte. Bunlar, Abt Kays, Esad, Mervan ve Ebu’l-Hayzeran,

4.1. Ebi’l-Hayzuran

Ebl’l-Hayzeran, bir tanker soforiidiir. 1948 savasi kidemlilerinden, daha
once Ingiliz ordusunda soférlilk deneyimi olan, ¢atismada kasiklarindan yaralanan
uzun boylu, zayif ve kismen koétiriimdiir, yolculugu organize eder. Eb(’l-
Hayzeran’in tek arzusu para biriktirip hayatinin geri kalan kismini dinlenerek
gecirmektir. Eb’ 1-Hayzeran biiyiik miktarda para karsiligi, AbG Kays, Esad,
Mervan’t sinirdan gegirecektir. Bunun i¢in onlart bos bir su tankerinin i¢inde saklar.
Iki sinir noktasindan gegmesi gerekir. Eger sinir noktasindan gegmeyi basarirlarsa

hayal ettikleri bir hayata Kuveyt’te ¢alisarak kavusacaklardir.
4.2.Abd Kays

Yillar once koylinden go¢ etmis, Basra’da hayirsever birinin verdigi bir

kuliibede yasayan ellili yaslarda olan, dolayisiyla bodyle zorlu bir yolculugu

19 Yisef Necme,a.g.e.,s.98.
Y97 Tekin. a.g.e. s. 78
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kardirabilecek en son kisidir. Yillarca gurbette yasayan Abt Kays, vatanina kavusma
timidi ile yanip tutusur. Ama yillar gectikce ailesini gecindirmekte epeyce zorlanan
yashi adamin imidi de tiikkenmektedir. Baz1 koyliiler is bulma hayaliyle Kuveyt’e
gider. Ablt Kays’da, koyliisii Esdd’in israriyla sansini denemek igin Kuveyt’e

gitmeye karar verir.
4.3.Esad

Abl Kays'in arkadasi, onu harekete ge¢meye zorlayan, daha oOnce de
Kuveyt'e c¢alismak icin gitmis, otuzlu yaslarda, grubun en deneyimli Kkisisidir.
Catigmalarda yer alan, gozaltina alinan ve kagmay1 bagaran Esadd’in hayatinda yeni
bir donem baglamak iizeredir. Esdd da maddi durumunu diizeltmek i¢in Kuveyt’e

gitmeyi hayal eder.
4.4. Mervan

Heniiz okul ¢aginda olan Mervan, abisinin eve para gondermeyi kesmesi
lizerine bu zorlu yolculuga ¢ikmak zorunda kalir. Mervan heniiz bir ¢ocuktur.
Babasinin dliimiinden sonra ailesini ge¢indirmek zorunda kalan Mervan, annesine ve
kiz kardesine yardim etmek i¢in okulunu birakir, para kazanmak icin Kuveyt’e
gitmeye karar verir. Zira o sirada Filistinlilerin pasaportsuz olarak Basra’dan

Kuveyt’e su gotiiren dev tankerlerde kacgak olarak gittigi soylentileri dolagmaktadir.
4.5.Ummu Kays

Abl Kays'in esi, esinin Kuveyt'e gidisi konusunda fikri soruldugunda bagini
one eger ve fikrini sOyleyemez, kendini ¢ocuklarini biiylitmeye adams tipik bir dogu

kadin1 profili ¢izer.
4.6.Ebii Bekir

Sinir kapisinda gorevli, isini agirdan alan, isinden ¢ok sohbet edip ¢ay igen,

isini pekte ciddiyetle yapmayan bir karakter olarak karsimiza ¢ikiyor.
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4.7.Kavkap

Kavkap olarak isimlendirilen ve Eb{i’l-Hayzuran'nin goniil eglendirdigi iddia

edilen kadin olarak karsimiza ¢ikar.
4.8.Hac1 Riza
Kuveyt'li zengin bir kisi Ebl’l-Hayzeran'nin patronu.
4.9. Diger karakterler

Yazar, muhtar, imam ve Ogretmen karakterleriyle kdy kahvesinde sohbet

eden tasranin kanaat dnderlerine olay orgiisiinii sekillendiren tipler olarak yer verir.

5. ZAMAN

Sanat ve edebiyatin poetikasi*® bahis konusu edildiginde, Aristo'yu anmadan
gecemeyiz. Bu konularda giindeme gelen yorumlarin ilk- ve 0 o6lclide degerli-
ipuclarini onda buluruz. S6zgelimi zaman konusundaki. "Zaman, icinde olaylarin
gectigi seydir. Degisim zaman igindedir. 'tanimi, degisimi zaman ve mekdn iginde
sunan anlati icin hayli degerlidir. Degerlidir,; ¢iinkii olaylarin belirli bir amag
dogrultusunda ve belirli bir sisteme gore swralanmasi demek olan hikdye zaman
icinde meydana gelir. Yine hikdyenin varlik bilinci demek olan aksiyon, zaman i¢inde

. . . . . » 199
anlamini bulur, zaman iginde bigimlenir

198iir iizerine diisiincelerin ve teorilerin biitiini.

19 Tekin. a.g.e.,s.110
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Destandan romana kadar uzanan anlati yapilarinin zaman ger¢eginden
soyutlanarak insa edilmesi miimkiin degildir. Bireye mutlu son miijdesini vakia
silsilesiyle veren ve sanki zamanin disinda tecelli ediyormus gibi bir izlenim birakan
masal tiirlinlin kapilar1 bile zamanin biiyiilii anahtartyla agilir: Evvel zaman iginde
kalbur zaman i¢inde ifade grubu, aligilmis bir tekerlemenin 6tesinde, anlatiyr zamana

baglamanin 6n deyisi gibidir.

“Anlati, ister soz, ister yaziyla sunulsun, inga edilmis bir yapidir. Dogal
olarak, belirli bir amag dogrultusunda insa edilen bir yapi, zamana bagl olarak asil
degerini bulur ve zaman iginde idrak edilir. Bu nedenle bir romanda hikdye,
mutlaka-belirli veya belirsiz- zamanda cereyan eder. Yine bu hikdye, belli bir siire
sonra ogrenilir/duyulur ve belli bir siire iginde de kaleme alinip anlatilir. Hal boyle
olunca, zaman unsuru, romanin genel yapisint meydana getiren temel elemanlar

. .. 200
arasinda yer alwr. Bir romani, zamandan soyutlamak miimkiin olamaz.”

Her hikayeci bir sekilde zamani kullanmak zorundadir. Bu durumda
hikayecinin kullandig1 zaman nasil bir 6zellige sahiptir? Her insanin hayat1 iki ayri
yasam tiirtinden olusur, bunlardan biri insanin her giin zaman i¢inde gegen, dakika ve
saatlerle olgiilen yasamudir, dteki ise degerlere gore siirdiirdiigii yasamdir. Oykiide

zaman, "degerle siirdiiriilen zaman anlamma" gelir.”*

Destandan romana kadar uzanan c¢izgide, anlatici veya yazicilarin zamana
tasarrufu ise, dogal olarak farkli diizeylerde gerceklesmistir. Destanda blok olarak
kabul ve idrak edilen zaman kavrami, romanda, neredeyse anin Otesine taginmak
istenmistir. Zaman kavrami, diinden bugiine farkl diizeylerde algilanmis, farkli amag
ve Olglilerde yorumlanmistir. Anlat1 ister geleneksel ister modern nitelikte olsun,
mutlaka bir hikdye etrafinda sekillenir. Anlatida hikdyenin varhigini azaltmak
miimkiin; fakat oradan kaldirmak imkansizdir. Hikdye, anlatinin kendine ozgii
mantig1 dogrultusunda olaylarin kronolojik bir silsile iginde sunulmasi demektir.
Geleneksel anlat1 ile modern anlatida de§ismeyen taraf, bu sunulustur. Geleneksel

anlatida anlatici, anlatisin1 olay agirlikli koruyordu ve zamana tasarrufta keyfi bir

20 Tekin, a.g.e,,s.110
201 Aktas.a.g.e.,s.108
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tutum takiniyordu. Onun zamana tasarrufu, modern romancinin zamana tasarrufunun
cok uzagindaydi. O, zamani bir kurgu sorunu olarak gérmiiyordu; zaman, olaylarin
'sahihligini' saglamak i¢in arada bir hatirlatilan soyut bir degerdi. Bu konuda
ayrintitya gidilmez, zaman 'blok olarak' hissettirilirdi ve yine zaman, ¢ok hizli bir

seyir arz ederdi. 22

“Yazar, belirli bir deger iceren olaylari, belli bir zamana, saate, mevsime,
doneme oturtmaya ozen gosterir ve bu donemi c¢esitli ozellikleriyle verir. Bunun
icinde kimi zaman, ansiklopedik bilgiler kullaniimadiginda, kisilerin giyimlerine,
kullandiklar: dile, giiniin kosullarina iligkin zamansal bilgiler verilir. Bu olgu,

L 3 2
zamansallastirma denen seydir”

Yazar romanda zaman kavramini belirli ve kesin dilimler i¢inde vermemis
ancak olay orgiisii i¢indeki ipuclarindan hareketle, ¢6l yolculugu, agustos ayi, asiri
sicak havalar, olaylarin yaz mevsiminde cereyan ettigini goriiyoruz. Ancak hastalik
ve savas yillari, yasanan sikintilar ve gurbet, romanin ilk satirindan baglayarak " on
yil 6nce, diin, bugiin, agustos ay1, ilkbahar, giines, sicak gibi zaman ifadelerini yer
yer kullanmistir. Eserin zamanini tespit etmemiz acisindan romanda gecen su ifadeler
bize yardimct olur: "Ebii’ I-Hayzeran ¢ok iyi bir siiriictiydii. 1948 ’den once bes yil

Ingiliz ordusunda hizmet gérmiistii. 204

Hac1 Riza adinda zengin birinin adina ¢alisan Ebli’ I-Hayzeran tankerin bos
oldugu seferlerde tanker ig¢inde insan kagirarak para kazaniyordu. Abl Kays yillar
once koylinii terk etmis biri olarak : "Nemli toprak, diinkii yagmurdan kalma hig
kuskusuz, diye diistindii Abui Kays. Gozlerini goge dikti. Gok bembeyaz tutusmustu ve
ta yukarilarda halkalanip duran tek bir karakus vardi, yapayalniz, amagsiz. Bilinmez
neden i¢ine birden gurbette olmamin acisi ¢oktii. Bir an aglayacak gibi oldu. Yok,

diin yagmur yagmadi. Agustos ayindayiz. Unuttun mu?" 205

202 Tekin. a.g.e.,s.111

203 Aktas.a.g.e.,s.118

204 Muessesetu’l El-ebhasil El-Ardbiya, a,g.e.s.106
205 Kilpatrick, a.g.e.s.16
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Esad Kuveyt’e gé¢men olarak gitmis orada soforlilkk yapmis arkadasi Ebu
Kays’a "Hayiwr. Haywr. Agag falan yoktu orada, orada hi¢ agag yok, demisti. Agaglar
senin kafanda, Ebu Kays senin su yorgun, kocamis kafanda. Govdeleri bogum
bogum, her ilkbaharda zeytin ve bereket yagdiran agaclar senin kafanda, Kuveyt'e

hi¢ agag yok. "*% der.

Daha 6nce Kuveyt’e giden Esad arkadasina zorlu yolculugunu anlatirken

7

zaman, yaz mevsimini isaret eder: "H4 "iin° iyice etrafindan dolagmisti. Giines

tepesine alev yagdiriyordu. O sart yamaglart tirmanirken koca diinyada

yapayalnizms gibi geliyordu ona."™*®

Zamanin seyri, romandaki olay orgiisiine uygun olarak sekillenmekle beraber,
birbirini takip eden, ayr1 ayr1 hikdye ve maceralar kahramanin sahsiyeti ile birbirine
baglama yerine daha ¢ok sebep sonug zinciri oldugunu goriiyoruz. S6z gelimi Esad
’in daha O6nce Kuveyt’e gitmis olmasi ve arkadast Ebt Kays’in da gitmesi yoniinde
ikna etmesi, daha O6nce eve para gonderen abisi Zekeriya evlenmesi {izerine para
gondermeyi kesmesi, bunun iizerine okul c¢agindaki Mervan’in caligmak iizere
Kuveyt’e gitmek zorunda kalmas1 gibi yazar ayrica roman karakterlerinin bilingalt1
duygularin1 harekete gegirerek zaman kavramini isler, Ebu Kays’in kdyiine olan
0zlemi gibi "Bilinmez neden igine birden gurbette olmanin acisi ¢oktii. Bir an

aglayacak gibi oldu. YOk, diin yagmur yagmadi. Agustos aymmdayiz. Unuttun mu?"2%

Yazar bdylece zaman kavramim1 hem gercek zaman kronolojisi lizerinden
hem de karakterlerin bilingalti duygulariyla isler, zamanin insani nasil degistirdigini,

yozlastirdigini etkili bir sekilde ortaya koyar.
6.MEKAN

“Sahislar ve zamamin yaminda, vakiayr olusturan iiciincii temel unsur

mekdandir. Ciinkii sahislar, belirli bir zaman dilimi i¢inde, soz konusu olay: (vakiayt)

2% Kilpatrick, a.g.e.s.21

27 H4- Kerkiik’ten Akdeniz’e uzanan IPC boru hattimin istiinde, Urdiin topraklarimin 70 km. kadar
icinde kalan pompalama istasyonlarindan biri.

208 Yeginobaly, a,g,e,s,28

29 Kilpatrick, a.g.e.,s.16
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belirli bir yerde ya da yerlerde mekanlarda gerceklestirirler. Tiyatro i¢in sahne
neyse, hikdye ve roman i¢in de mekdn odur. Nasil ki, sahne olmadan her hangi bir
olay sergilenemezse mekdn olmadan da bir hikdyede olayin nerede ve hangi ortamda

gectigi anlatilamaz » 210

“Roman ve hikayelerde mekan unsuru en genis anlamda, olaylarin cereyan
ettigi ¢evreyi tamitmak, hikdye ve roman kisilerini belirginlestirmek, ‘toplumu

yansitmak ve atmosfer yaratmak gibi islevierde de Kullamilir.?*

Roman, esas karakterleri itibariyle bir terkiptir. Diger bir¢ok eleman gibi
mekan da, bu terkibi meydana getiren 6nemli unsurlardan biridir. Ciinkii, terkipte asil
unsur konumunda bulunan vakianin gergek veya muhayyel-hatta iitopik- mutlaka bir
mekana ihtiyaci vardir. Mekan unsuru, bir tanitim veya takdim sorununun &tesinde

islevsel bir 6zellik tasir. Romanci mekan unsurunu:

a) Olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanimak,
b) Roman kahramanlarini gizmek,
c) Toplumu yansitmak,

d) Atmosfer yaratmak

cihetinde kullanabilir ve o, olaylar1 sekillendirirken bunlardan birini
devreye soktugu gibi, birkacim1 da dikkate alabilir. Aslinda bunlarin hepsinin
temelinde yatan gergek, anlatilanlara sahihlik kazandirma endisesidir. Romanin
sahihlik havasi kazanmasinda, diger elemanlar gibi, mekanin da inkar edilemez

pay1 vardir. Mekan, tabiri caizse, romanin ayaginin yere basmasini saglar.

“Olaylarin gegtigi ¢evrenin tasvir edilmesi, sadece anlati sisteminin insa
edilmesi agisindan degil okuyucu agisindan da gereklidir. Boyle bir imkdnla
okuyucu, olaylarin mahiyetini anlamakta zorlanmaz. Anlatilacak hikdye bir

koyde, sehirde, ¢olde; evde, apartman dairesinde, odada, kahvede, parkta,

210 Aktas.a.g.e., s.126
! Hasan Cakar, Oykii Sanati,Konya,Cizgi Yay.,2002,s.107
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caddede gegecekse, okuyucu, ona gére bir tutum takinir; muhayyilesini o yénde

harekete gecirir; o yonde bir beklenti i¢ine girer.”**?

Roman ve hikayelerde sahislar nasil bir tasvir ile tamitiliyorsa, ayni
sekilde mekan da tasvirlerle ¢izilir. Diger hikdye unsurlarmma hakim olan
anlaticinin bakis agisi, mekan ic¢inde gecerlidir. Mesela, bir mekani olumsuz
ozelliklerini vurgulayarak tasvir eden bir anlatici, o mekanda gergeklesecek
olayin olumsuzlugunu da bu sekilde okura sezdirme yolunu tercih eder. Bu
acidan mekan tasvirleri, eserdeki kahramanlarin bazi hususiyetlerini sunmaya da
yardim eder. Sozgelimi, bir odanin tefrig tarzi, orada giinlerini gegiren ya da

gecirecek olan insan hakkinda bilgi verir.

"Hikdye ve roman incelemelerinde mekanla ilgili olarak bazi terimler
kullanilir. Bunlar arasinda ¢evre, atmosfer kavramlari siklikla kullanilir. Estetik
unsurlar agisindan bakildiginda, hikdyenin materyal unsurlari * Ne anlatiliyor?’
sorusunun cevabini olusturmaktadir. Anlatilanin ne oldugu kadar nasil
anlatildiklar: da énemlidir. Iste bu soruda, yani hikdayede anlatilanlar nasil
anlatiliyor? Vakia, nasil bir diizen i¢inde sunuluyor? Vakiayr olusturan unsurlar
birbirlerine nasil baglanmis? Yazar, anlatimini daha da giiclendirmek igin,
anlaticiya hangi teknikleri kullandiryyor? Bir dil sanati olan hikdye ve roman da,
dil nasil kullanilmig? Yazarin belirli bir tislubu var mi?. vs, Qibi sorularin cevabi

. ‘ . . . 0 213
bizi, hikdaye ve romanlarin ‘estetik unsurlarina’ gotiirmektedir” .

" Mekan unsuru, bazi romanlarda yansitict olarak kullanilir. Ozellikle
modern romanda bu tir uygulamalara genisce yer verilir. Anlaticinin
tasarrufunu asgari diizeye ¢ekmek isteyen romancilar, mekan unsurunu, anlatima
destek saglayacak yonde kullanwrlar. Roman kahramani, ¢evreye bakar ve
cevreyi degerlendirirken, aym zamanda kKendi psikolojik durumunu da ortaya

koyar ~.2

212 Tekin,a.g.e.,5.130
213 Goger.a.g.e.,s.10
2 Tekin.a.g.e.,s.147
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Inceledigimiz romanda, ¢6l, romanin agirlikli mekan unsuru olmakla
beraber, Dicle ve Firat nehirlerinin birlestigi Sattii’l-Arap, olarak bilinen nehir,
Basra, Kuveyt, smir kontrol noktalari, kuliibe, H4 olarak bilinen pompalama
istasyonu, Filistin, Ramallah, otel, Gazze, Israil, Irak gibi genis bir mekan
yelpazesi kullanmistir. Olay orgiisiine bakildiginda genis bir ¢dl tasviri dikkati
¢ekmekte, bu tasvirler sayesinde insanlarin mekanla iliskilerini dile getirmeye
caligmistir. Onlar1 bu yolculuga zorlayan, mecbur kilan, yasadiklar1 yoksulluk ve
sefalettir, yazar mekan ve esyadan faydalanarak Esad 'n Kuveyt'e yaptigi
yolculugu soyle tasvir eder: "H4'diin alargasindan (etrafindan) dolagmusti.
Giines tepesine alev yagdiryyordu. O sari yamaglari tirmanirken koca diinyada
vapayalnizmis  gibi geliyordu ona. Ayaklarini  kumlarin iistiinde  siiriiytip
duruyordu, agir bir sandall kiyiya ¢cekmekten dizleri titreyerek deniz kenarinda
yiiriirmiis gibi. Kiyymik kiymik kahverengi kayaliklardan gecti, tistleri un gibi

yumusactk sari toprakla ortiilii algak tepelerden indi. 215

Yoksul, acimasiz, sert hayat kosullarinda yasayan insanlar sanki bu bir
alinyazisiymis gibi kabullenirler. Boyle diisiinmelerine neden olan ¢evresindeki
bencil, kendinden bagska kimseyi diisiinmeyen insanlarin varligidir. EbG’ 1-
Hayzeran ¢olde 0lmek tlizere olan bir adama rastlar Esad 'a bu anisin1 sdyle
anlatir: "Hayatta tek bir istegi varmis. Kendini topariar toparlamaz Basra'ya
donmek istiyormug, yola Gazze'den ¢ikmus, iki genclik arkadasiyla birlikte,
Israil'den ve Irak'tan gecmisler. Sonra kacak¢i onlari ¢élde yiiziistii birakip
gitmig. Kuveyt simirint ge¢cemeden adam iki arkadasini o gurbet elinde gommiis,
kimlik kartlarimi da Kuveyt'e gidince ailelerine yollamak amaciyla yanina almas.

Kimsenin ogiidiinii istemiyordu. Unutmak, bagislamak istemiyorum, diyordu. 216

Sonug olarak yazar, ¢6l yolculugunda yasanan zorluklari1 dile getirmis
olay orglisiinde gd¢ unsuru ve buna bagh olarak giizergahtaki mekanlara siklikla
deginmistir. Bu tasvirler ekseriyetle ¢6l tasvirleri olmustur. Zira ¢6l, hayat

zorluklarindan, insanlarin acimasizliklarindan, yasadiklar sefaletten kurtulmanin

215 Hilary Kilpatrick, Giinesteki Adamlar. Cev. Nihal Yeginobali, Alan Yay. istanbul 1986. s.28-29
218 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Arabiya, a.g.e.s.61
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ve Kuveyt’te geg¢ip daha iyi bir hayat yasama umuduyla geg¢ilmesi gereken zorlu

bir yolculugun sembolii olarak mekan unsuru seklinde islenmistir.
7.BAKIS ACISI VE ANLATICI

Hikaye ve romanlardaki bakis agisi, ad1 gecen tiirlerin hayali diinyalarini
okuyucuya anlatmakla gorevli olan anlaticiya aittir. Bir baska ifadeyle bakis agisi,
roman ya da hikayede olaylarin okuyucuya kimin goziinden ve agzindan ulastigi

sorusuyla ilgili bir kavramdir.**’

Muhammed Mendar'un ifade ettigi gibi gergeklikte asil gosterge
edebiyat¢inin ya da sanat¢inin gergege kattigi iceriktir. Bagka bir ifadeyle sanatginin

s0z konusu gergege bakis agsidir.”*®

“Bakis agisi, anlatma esasina bagli metinlerde, vakia zincirinin meydana
gelmesinde kullanilan mekdan, zaman, sahis kadrosu gibi unsurlarin kim tarafindan,
kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptan baska bir sey a’eg"ila’ir”.219
Cilinkii bakis agis1 salt bir yontem olmanin ¢ok 6tesinde, romanin kaderini tayin eden
kapsamli bir uygulamadir. Bir romanda, 'anlatict’ ile 'anlatilan' arasindaki mesafenin
dengeli bir ¢izgide tutulmasinda, romanin dil ve iislubunun bigimlenmesinde, nihayet

romanin saglikli bir yapiya sahip olmasinda, secilen ve uygulanan bakis agisinin

Onemi biiytktiir.

Bakis agis1 sadece romanciy: ilgilendiren bir konu da degildir. Herhangi bir
romant degerlendirmek isteyen bir elestirmenin de bu konuda duyarli olmasi gerekir.
Bakis acisinin yon ve niteligini belirleyen bir elestirmen, romanin degerler sistemine
ve bu sistemi somutlastiran yapiya yaklasimi daha kolay ve daha giivenli olacaktir
kukusuz. Ciinkii bakis acisi, bir anlamda elestirmeni 'biiyiik hedeflere gotiiren bir

ara(;tlr'.zzo

217 fsmail Cetisli, Metin tahlillerine giris/2, Ankara,2004,5.84-85

218 Cabir 'Usfir, ""Biiyiik Bir Elestirmen ve Bir Perspektif Mendiir: Romantizmden Realizme"', cev,
Mehmet Hakki Sugin, Nusha, yil. II, Say1 6, yaz 2002,s 121.

219 Aktas,a.g.e.,s.84

220 Tekin, a.g.e,5.48-49
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“Anlat1 iletisimindeki katilimcilart gergek yazar, gizli yazar, anlatici,
muhatap, gizli okuyucu ve gercek okuyucu seklinde siralayabiliriz. Bu
katilimcilardan (Kisi gercek yazar ve gercek okur) gercgek, digerleri, (gizli yazar,
anlatici, muhatap, gizli okur) kurmacadir. Bu durumda anlatict i¢in séylenecek ilk

50z, onun kurmaca bir varlik oldugudur.

Bir romanci, metnini kaleme alirken, ilk elde anlaticinin konumunu ve islevini
belirlemek zorundadir. Anlatici, neyi, nerede, nasil ve kiminle sunup anlatacaktir?
Karsihigr verilmesi, ¢oziilmesi gereken ilk soru budur. Bir baska ifade ile anlatici,
hikdyede 'kim goriiyor, kim anlatiyor? Sorusuna verilen cevaptir”** Géren ve
anlatan pozisyonunda karsimiza ¢ikan anlatici, yazarin niyeti dogrultusunda degisik
konumlarda gériilebilir. Mesela anlatici, aktardigi 6ykiiniin sahislarindan biri olarak
hikayede yer alabilir. Bu durumdaki anlaticiya 'i¢ anlatici’ denir. Anlatic1, aktardig
oykiiniin bir sahst degil de, disaridan biri de olabilir. Bu durumdaki anlatict da 'dis

222
anlatici’ olarak adlandirilir.”

Anlaticinin hikayede kacinct kisi oldugu sorusu da 6nemlidir. Buna gore
anlatic1 hikayede birinci kisi (ben) pozisyonunda olabilecegi gibi, tiglincii kisi (0)
olarak da bulunur. ikinci kisi anlatic1 (sen) istisnai durumlarda kullanilan bir anlatic1
tipidir. Cok kullanilan anlatic1 tipi ya birinci sahis anlatict ya da tiglincii sahis

anlaticidir.

Anlatici, hangi pozisyonda bulunursa bulunsun, anlattigi oykii karsisinda
tarafl1, tarafsiz, alayci, dviicii, elestirici vs. konumda olabilir. Iste anlaticinin anlatma
stirecinde takindigi bu pozisyona da bakis agist denir. Okur olarak bizler, hikayede
olup bitenleri sadece anlaticinin bakis agisiyla goriiriz. Bu ylizden anlaticidan

bahsedilen her yerde mutlaka bakis agisindan soz edilir.

Diinyada gordiigiimiiz varlik ve hayat tezahiirleri, bulundugumuz yere ve

mevkiye, ruh halimize gore deger kazanirlar ve mana ifade ederler. Bunlara aile,

2! Aktas, a.g.es.78
222 Goger, a.g.e,s.4
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egitim, kiiltlir, ¢evre, cinsiyet, yas vs. durumlarini da eklersek, bakis agisinin arka

planini tanimus oluruz. %

Elestirmenler bakis acilarini pek ¢ok sinifa ayirmis olmalarina ragmen, esas
itibariyle iki bakis agis1 vardir. Birinci tekil sahis (ben) ve iigilincii tekil sahis (o)

anlatici.

Roman sanatinda, anlatici tipolojisini belirlemek kadar 6nemli olan diger bir
husus da. Anlaticinin konumu ve islevidir. Anlatici, anlati sisteminden ayr1
diisiiniilmeyecegine gore, acaba o, bu sistemin neresinde bulunmali ve hikayeyi
hangi yaklasimla sunmalidir? Bu soruyu, (0) ve (ben) anlatici figiirlerinin kendilerine
Ozgl yapilarimi dikkate alarak cevaplandirmak gerekir: Bagvurulan (o) anlatim
bicimi, yazara genis imkanlar sunmakta, dolayisiyla anlatic1 figiire her seyi bilme,
sezme, gorme ve her yerde bulunma gibi ilahi bir nitelik kazanmaktadir. Bu yontem
cergevesinde yazar, metin diizeyinde bir takim tasarruflarda bulunabilir. Olaylar ve
kisiler karsisinda objektif bir tavir takinilmasini zorlagtiran bu tavirdan, ¢ogu zaman

hikdye ve roman yazarlari kacamamislardir.?**

Roman iicilincii tekil anlatict (O) anlatim yontemi ile gézlemci bakis agili
anlatici bigimleri kullanilmigtir. Yazar karakterlerin ruh hallerini goz {iniline sererken,
her unsuru dikkate alir ve detaylariyla okuyucuya aktarmistir : "Abi Kays dogrulup
oturdu, topraga dirseklerini dayadi, Qozlerini gene, hi¢ gormemis gibi, ulu irmaga
cevirdi. Sattii’l Arap buydu demek, hurma ve saman tasiyan buharli gemilerin gelip

gectigi kocaman bir rmak; kentin gébeginde iistii araba dolu bir cadde sanki.??

Yine Esad'n insan kagakgilariyla arasinda gecen diyalogda ficiinci tekil
anlatict yontemi benimsenmistir: Esad sisman adamin, Basra'dan Kuveyt'e kacak

adam sokan yazihane sahibinin karsisinda durmustu. Birden:
« Onbes dinar veririm, tamam! » diye patladi.

Adam ona, o agwr goz kapaklarimin ardindan bakarak agir agwr sordu:

223 Goger, a.g.e,8.5
224 Tekin, a.g.e,5.36
2% Kilpatrick, a.g.e.s.19
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« Neden? »

« Neden mi? Hah! Yamimiza kattigin kilavuz yart yola varmadan kagacaktir

da ondan. »
Adam oniindeki birkag kagidi katlayarak sitemle konustu:
« Seni bu ige zorlayan yok ki! Ben zorlamiyorum seni. »
«Ne demek yani?»

« Su demek, kosullarimizi begenmiyorsan arkana déniip ti¢ adim attin mi

kendini yolda bulursun. »

Yol ha! Hala yollar mi vardr su diinyada? Esad hepsini alniyla stipiiriip
gozyaslariyla yakamamis miyd, giinler giinii? Hepsi bunu séyliiyor: «Kendini yolda

bulursun. »**8

8. ANLATIM TEKNiKLERI

Yazar eserde okuyucuda ilgiyi artirmak amaciyla farkli bakis agist ve anlatici

tekniklerine bagvurmustur.

Anlatim teknikleri, anlatima ¢esitlilik, dinamizm ve derinlik kazandirmak
amactyla kullanilir. Bu baglamda, 6zellikle bireyi anlatmada onemli mesafeler kat
edilmis, insan daha sicak ve daha dogal bir konumda karsimiza ¢ikarilmistir. Salt bu
acidan bakildiginda biling akimi teknigi, roman sanatinda ger¢ek anlamda bir

devrimin baslangici olarak goriilebilir.

Dikkatini kendi “ben” inden ¢ok bagkalarina yonelten hikayeci, insam
anlamaya c¢alisan psikolog veya filozofa yaklasir. Her insan ayr1 bir diinya teskil

eder. Giizel hikayelerde biz, belli zaman, belli mekanlarda yasayan, kendine has bir

28 Kilpatrick, a.g..5.25.26
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diinyas1 olan “gercek insan” ile karsilagiriz. Roman bize onu daha genis olarak

tanltlr.227

Aslinda romanin degismeyen amaci, bireyi anlamaktir: 6teden beri gosterilen
cabalar, hep bu noktada toplaniyordu. Ancak daha onceleri romancilar, bu goérevi,
bazi imkansizliklardan dolay:r zorlukla yerine getiriyordu. Sonu gelmez tasvirler
(betimlemeler), ifade oyunlariyla siislenen uzun ciimleler, sasirtict ustaliklara ragmen
portre soguklugundan kurtulamayan karakter ¢izimi igin sarf edilen gabalar, hepsi
bireyi anlamak i¢indi. Bu yonde elde edilen basarilar kiiciimsenmeyecek diizeydeydi

ve her seye ragmen, bu ¢abanin unutulmaz 6rnekleri de verilmistir.

Ancak, kim ne derse desin, bireyin, ger¢ek anlamda birey olarak ifade edilisi,
XX. Yizyill romaninda gergeklesmistir. Bu basarida, diger dallarin, o6zellikle
psikolojinin katkis1 biiyiik olmustur. Psikolojinin zenginlestirdigi cergevede elde
edilen ipuglartyla, insana farkli bir agidan bakilmis, insanin karmasik diinyasi, biling

merkezli izahlarla aydinlatilmaya caligtlmigtir.??®

Hikayeci, olup bitenleri aktarma gérevini, kurmaca bir figiir olan anlaticiya
verir. Anlatici, aktarma isini yaparken tek bir anlatim teknigi kullanilmaz. Degisik dil
ve usluplarda yazilan ya da sOylenen metinlerin ifade edilis tarzlarini kullanarak,
anlatma isini gergeklestirir. Iste bu degisik dil ve iislup 6zellikleri tasiyan anlatim
kategorilerine anlatim teknikleri denir. Hikdye ve roman sanatinda kullanilan anlatim

teknikleri, soyle siralanabilir:

Tasvir-betimleme teknigi, mektup teknigi, 6zetleme teknigi, geriye doniis
teknigi, montaj teknigi, otobiyografik anlatim teknigi, leitmotiv (tekrar unsurlar)

teknigi, diyalog teknigi, monolog teknigi, biling akimi teknigi, seklinde siralanabilir.

Belirgin bir sekilde goriildiikleri igin, anlatim teknikleri de hikaye ve

romanlarda birer bicimsel estetik unsuru olarak yer alirlar.?*

22T Mehmet Kaplan, Hikaye Tahlilleri, istanbul, Dergah yay.,2015, s.13
228 Tekin,a.g.e,s.187 Hasan Cakar,Oykii Sanati, Konya,Cizgi Yay.,2002,s.107
22 Goger, a.g.e.s.11
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Kenefani, eserinde birden ¢ok anlatim teknigi kullanmaktadir. Bunlar: ig
¢oziimleme, geriye doniis, Ozetleme, diyalog, anlatma-gosterme seklinde

siralanabilir.

a) I¢ ¢oziimleme teknigi, en kisa tanimla, anlaticinin araya girerek kahramanin
duygu ve diisiincelerini okuyucuya aktarmasi demektir. Bir romanda siklikla
basvurulan bir yoldur. Diyebiliriz ki, i¢ ¢dziimleme, roman sanatinda en fazla
uygulanan yéntemdir.230 Ozellikle psikolojik derinligi olan romanlarda bu teknigin

agirligi ve onemi daha da one ¢ikmaktadir.

Eserde Mervan'in kagakc¢iyla yaptig1 goriismeden sonra disart ¢iktigi andaki
duygular1 bu teknige Ornek olarak gosterilir: " Tiim ¢abalar: bosa gidince duvara
yaslandy. Siirii siirii insanlar ona dikkat bile etmeden gelip geciyorlardi. Omriinde
belki ilk kez kendini béyle bir kalabalikta yalmz ve yabanci buluyordu. Icini

hosnutlukla, huzurla dolduran, o uzak duygunun kaynagini bulmak istiyordu. 231

b) Geriye doniis tekniginde roman, temel karakteri itibariyle ‘fiziki zaman'a
degil, 'toplumsal zaman'a' yaslanir. Dolayisiyla romani besleyen zaman dilimi
'gecmis'tir: Yakin ve uzak gee¢mistir. Romanci bu ¢izgide derledigi bilgi, gorgii ve
diistincelerle roman1 hazirlar. Konu, teknik boyutlu goriinse de, isin esasinda insan
gercegi vardir ve insanin bilinci, insanin algilama ve anlatma yetenegi hareket

noktasidir.

Insan, nasil iginde yasadii vaktin gocugu ise ve yine nasil bilincinin
aracilifiyla gegmise ve gelecege uzaniyorsa, roman da dyle olmalidir. Simdi romanci
i¢in teknik bir sorundur. O, hi¢bir zaman simdi'yi anlatma yetenegine sahip degildir;
zaman durmadigi miiddetce de bu boyle olacaktir. Romanda kurgu ve kompozisyon
kurgulandigi zaman dilimi, gimdi'dir. Bunun disindakiler, daha dogrusu romani
'beseri ve toplumsal' kilan degerler, ge¢misten 6diing olarak alinir ve yazilan her sey,
bu ddiinclin karsilig1 olarak iade edilir. Romanda yer alan her seyin; insanin,

¢evrenin, zamanin, esya ve diisiincenin. bir mazisi vardir. Romanci, bu elemanlarla

20 Tekin,a.g.e.,5.261
21 Kilpatrick, a.g.e.5.36
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ruh ve can vermek i¢in firsat bulduk¢a gecmise doner. O, bu islemi gergeklestirirken
de

Geriye doniis tekniginden yararlanir. Romanin genel mahiyeti dikkate
alindiginda bu teknigin, kurgu ve anlatim planinda ne derece 6nemli oldugu kolayca
anlagilir.***Cereyan eden bir vakiay1 yakin gegmiste olan bir vakiay1 birlestirmek

suretiyle vakiay1 pekistirme amaciyla bu teknige basvurulur.

Romanda, Abu Kays'in kagakciyla yaptigi goriismeden sonra hissettigi
duygularda oldugu gibi: "Ama simdi nice zamandir sinemaya gitmemigken,
gonliindeki o giizelim umut iplikleri daha bir kag¢ dakika once sisman adamin

diikkanindan kopmusken boyle bir duyguya kapilmasi nedendi pna3s

¢) Ozetleme teknigi, belli bir zaman diliminde cereyan eden olaylar silsilesini
genel hatlariyla okuyucuya bildirme teknigine dzetleme teknigi denmektedir.
Tankerde yolculuk yaparken, EbG’l-Hayzeran'nin bir arkadasimin anisini Esad 'a
anlatirken oldugu gibi: " Kuveyt'e Gazze'den ¢ikmus iki genglik arkadasiyla birlikte
Israil'den Irak'tan gecmisler. Sonra kagak¢i onlari ¢olde yiiziistii birakip gitmis.
Kuveyt sinirini gegemeden adam iki arkadagini o gurbet elinde gommiis, kimlik

kartlarini da Kuveyt'e gidince ailelerine yollamak amaciyla yanina almis."™*

d) Diyalog teknigi, Konusma, en dogal anlatim yoludur. Dogal akisiyla
konusma, dilin esasidir. Ciinkii insan, dilek ve isteklerini onunla ortaya koyar.

Konusma faaliyeti, genellikle iki veya daha fazla insan arasinda gerceklesir.

Konugma faaliyeti, ayn1 zamanda teknik bir 6zellik tasimaktadir. Her seyden
once konusma, basitten bilesige uzanan diizeylerde bir ifade etme, anlatma tarzidir.
Bu nedenledir ki, edebiyatcilar, 6zellikle hikayecilerle romancilar, bu tarzdan firsat
bulduk¢a yararlanmaya c¢alismislar; kahramanlarmi karsilikli  konusturarak

metinlerini zenginlestirrnislerdir.235

232 Tekin,a.g.e.,5.234
2% Kilpatrick, a.g.e.s.37
24 Kilpatrick, a.g.e.s.61
% Tekin, a.g.e,5.254
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Herhangi bir roman ve hikdyenin, herhangi bir yerinde, belirli amagla
kurgulanmig bir diyalog sahnesiyle mutlaka karsilasiriz. “Ciinkii diyalog yontemi,
kurmaca nitelik tasiyan romanin omurgasinin vazgegilmez yapt taslarindan biridir.
Dogal olarak bunun bir takim nedenleri vardir ve bu nedenler, diyalogun
islevselliginde yatmaktadir. Her seyden once diyalog ydntemi, romana ¢esitli
acilardan gii¢ katmakta, romanin edebi ve diistinsel dokusunu zenginlestirmektedir.
Diyalogun basit ama temel islevi, gizli olam agsikar kilmak, soyut olan
somutlastirmaktir. Bu nedenle, hemen her romancinin basvurdugu bir teknik olmakla
beraber, gizli olanmi a¢iga ¢ikarma amaci giider. Ashinda bu nitelik; sanatin,
dolayisiyla romamn da niteligidir. Roman, esasen esyayt konusturma sanatidir. Ilk
elde romanin biinyesine katilmak istenen her sey, cansizdwr; bir nesneden ibarettir.
Romanci onlara, adeta bir Mesih gibi ruh verir; canlandirarak okuyucunun karsisina

ctkarir. Bu iglemin gerceklesmesinde 'diyalog' yonteminin katkisi biiyiiktiir”.236

Ebi’l-Hayzeran'nin Mervan'la ilk karsilasmasindaki diyalog gibi:

Agik konusacagim seninle. Benim Kuveyt'e gitmem gerekiyor. Bende kendi
kendime dedim ki: Oraya gitmek isteyen birini yanina alip da biraz para kazansan ne

olur, ka¢ para verebilirsin?
- Bes dinar.
- O kadarcik mi?
- Baska param yok.

- Peki kabul.?*

e) Anlatma - Gosterme tekniginin tipik Ozelligi olay orgiisiinde yer alan
duygu ve diisiincelere dogrudan tanik olunmasidir. Anlatma- Gosterme tekniginin
ustalikla kullanilmas1 halinde, anlaticinin eser {izerindeki agirhigi- dolayisiyla
okuyucu iizerindeki etkisi- azalacak ve anlatilanlar dogal bir ¢ercevede cereyan

ediyormus gibi hissedecektir. Bu kapsamda anlaticinin gorevi, olaylar1 ve kisileri

236 Tekin,a.g.e.,5.255
27 Kilpatrick, a.g.e.s.42
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uzun uzadiya anlatmaktan ¢ok, birtakim mizansenlerle okuyucunun dikkatini, hikaye
ve kahramanlar iizerine ¢eker. Romandan alintiladigimiz kisimda anlatma-gosterme
yonteminin tipik bir Orne8ini goriiyoruz. Siyahlastirilmis satirlarda anlatma

digerlerinde gosterme yontemi kullanilmstir.

« Dinle beni, Ebii’l-Hayzeran, ben basit bir adamum, bu karisik islere
aklim ermez. Gelgelelim o av gezisi masali... hi¢c hosuma gitmedi. Hac1 Riza'ya
su tasidim diyorsun. Sonra da tankim, alt1 aydir su yiizii gormedi diyorsun. Ben
sana dogruyu soylesem insallah kizmazsin. Senin elinde gercekten kamyon
olduguna bile inanmiyorum.» Abi Kays otekilere donerek iizgiin sesle sozlerini
siirdiirdii: « Onbes dinar verip bir kacak¢inin pesinden ¢ol yoluyla gitmeyi ben
yeg tutarim. Ebi’ I-Hayzeran giilerek, yiiksek sesle. « Git de gor bakalim nasil
oldugunu, » dedi. « Ben o kacakg¢ilar: bilmez miyim saniyorsun? Adami yolun
ortasinda birakip tuz topag gibi eritirler. Sen de Agustos sicaginda erir gidersin
de kimsenin ruhu duymaz! Senden énce ¢ok deneyen oldu. Yolu gostereyim mi

sana? Parayl neden pesin pesin aliyorlar saniyorsun?»

«Ama ben ¢ok kisi biliyorum, kacakc¢ilar kanaliyla gittiler oraya. Git de sor:
Yolun sonunu kagak¢isiz kilavuzsuz getirdiklerini sdyleyeceklerdir, sanslar

sayesinde sag kaldiklarini.»

« Cabuk karar verin! Bosa gecirecek zamanim yok. Size namusum

iizerine yemin ederim.
Esad yavas sesle onun soziinii kesti:

« Namus konusunu baska zamana birak. Insan namusu iizerine yemin

etmezse isler daha rast gider»238

""Abili Kays! Doguracak gibi oluyorum."

"Tamam. Tamam. Sakin ol."

2% Kilpatrick, a.g.e.s.53-54
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Abi Kays icinden, '"Keske kadinlar yiiz ay siiren bir gebelikten sonra

dogursalardi.'" diye gecirdi.'"" Sancilanmanin siras1 mi simdi?"

" Allahim! "

«Ne?»

« Doguruyorum.»

« Birilerini ¢cagirayim m?»

«Umm Omerin anasini ¢agir.»

« Nerede bulayim bu saatte?»

« Su yastig1 ver bana!»

«Umm Omeri nerede bulurum?»

«Allahim! Kaldirsana beni biraz. Duvara yaslanip dinleneyim. »
239

«Peki kipirdama. Gidip Umm Omer'i cagirayim. »

Yazar, bu teknikle karakterlerin duygu ve diisiincelerini dogrudan okuyucuya

hissettirmek istemistir.
9.DIL VE USLUP

Uslup, yazarin duygu, diisiince ve hayal diinyasin1 kendine has bir tarzda ve

digerlerinden farkli bir ifade bi¢imine, yani iisluba sahip olmaktir.

Uslup kimilerinin sandi81 gibi bir siisleme degildir kesinlikle; teknik meselesi
bile degildir, tislup tipki ressamlar i¢in renk gibi bakisin bir niteligidir, her birimizin
gordiigii, baskalarinin goremedigi 6zel bir evrenin agiga cikistir. Bir sanat¢inin bize

sundugu haz ve bize farkli bir duygu diinyasinin kapilarini aralamasidir.

29 Kilpatrick, a.g.e.s.20
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Yazi sanati, sadece kendi hayatindan siiziilenleri anlatmakla zenginlesmiyor.
Ciinkii. Onun ne olmast gerektigini ancak bdyle miizik, siyaset, psikoloji, felsefe,
resim, mimari, edebiyat gibi farkli disiplinlerde dolasan ve 6lene kadar diinyay:

hayretle, cocuk merakiyla izleyen bir yazar gosterebiliyor.

Roman, bir dil sanatidir. Aslinda bu tanim, diger tiirler igin de gegerli olabilir.
Ancak, 'anlatim' meselesini gerceklestirmek yolunda dilden en fazla ve kapsamli bir
sekilde yararlanan tiir, kuskusuz romandir. Roman bize, bir anlamda bir diinya sunar;
cevresi, insanlari, kurumlari, toplumsal donanimiyla yabancisi olmadigimiz bir
diinyadir bu. Romani okurken, bu diinyanin sahihligini sezeriz. Basarili romanci, bu
sahihligi bize hakkiyla sezdiren romancidir. Romanci bu gorevi yerine getirirken, tek
bir aragtan yararlanir ki, o da dildir. Dil, onun elinde bir imkandir: Romanci, bu
imkandan, hem anlatimi1 gergeklestirmek, hem de anlatilanlara gergek¢i (sahih) bir

goriiniim kazandirmak i¢in yararlanir.

Roman, insa edilmis bir yapidir. Nitelik itibariyle kurmaca olan bu yapi,
birtakim pargalarin bileskesidir: insan, mekan, vakia, zaman gibi dis diinyadan alinan
elemanlarla kurulan bu yapiy1 islevsel kilan arag, dildir kuskusuz. Romanci, giinliik
hayatta basit bir anlatim araci olan dili, sanatin sagladigi imkanlarla, giinliik
konusmanin 6tesine tasir ve dile, yeni bir boyut kazandirir. Bu yoniiyle dil, bilgi ve
gercegi degistirme, iletme yetenegine kavusur.?*

Aslinda roman, sadece bir anlati tiirlinlin ad1 degildir. Roman, ayn1 zamanda
dile, yeni bir bi¢cim ve nitelik kazandiran tiiriin adidir. Roman araciligiyla dil, salt
icinde yasadigimiz diinyanin yansitilmasina yaramamis, bir bakima bu yansitilma
islemi sirasinda kendisini de yenilemis, yeni bir nitelik kazanmistir. Dil, roman i¢in
bir ara¢ olmustur; dogru. Fakat ayn1 zamanda roman da dili doniistiirmiis ve ona,
anlatim konusunda yeni imkanlar saglamistir. Bu karsilikli etkilesim, dogal olarak,
adina roman dili diyecegimiz bir dili ortaya ¢ikarmistir. Nasil ki, bir siir, bir hikaye
dili varsa, bir roman dili de vardir. Siir dili, 6zgiin bir dildir; asirlarin siiziip getirdigi
bir incelie ve dinamizme sahiptir. Hikdye ile roman, anlati (tahkiye) eksenli

olmalarmma ragmen, dil itibariyle farkhidirlar: Hikaye, dili kullanma bigimiyle

0 Tekin. a.g.e.,s.156

113



romandan ¢ok siire yakindir. Bu durumda roman, dil bakimindan farkli bir alam

olusturmaktadir.?**

Okur, roman1 iki sebepten sever ve okuyabilir. Bunlardan biri, romandaki
maceradir. Macera, siiriikleyiciligi ve uyandirdigit merak duygusuyla romanin bir
cirpida okunmasini saglar. Romanin diger bir okunma nedeni de tisluptur. Romana
hakim olan iislup, okur ilizerinde uyandirdig: etki ile ve yine okuru siirekli olarak

canli tutusu ile 6ykiiniin sonuna kadar ilgiyle okunma sebebi olur.

Ricalun fi's-Sems romaninin yaygin bir sekilde okunmasinin en o6nemli
sebebi temiz dili, hafif ironisi, eserlerinin hepsini saran sevgi ve miisamaha dolu
bakis tarzidir. Romanda farkli toplumsal siniflara mensup karakterler vardir. Ilk énce
sevimli kisiler ve onlarin maceralari yer alirken, okuyucu c¢ok hoslandigi
karakterlerin macerasini 6grenmek igin sayfalar1 ¢evirirken yazarin kendine has
islubu ve insan sevgisini one c¢ikaran Ozelliklerine de rastlar. Yazar toplumsal
gercekeiligi yansitan bir dil ve tislup kullannir eserinde. Arap yasam portresini kendi
bakis acisiyla eserinde elestirmekte ve irdelemektedir. Zaten gerek kendi kisisel
deneyim ve birikimi gerekse de Arap toplumunun i¢inde bulundugu hal ve durum bu
elestirel yaklagimi gerektiriyordu. Yazar eserinde simirlari belirli, bilinen yerlerin
tasvirini vermekle yetinmemis bununla beraber karakterlerin duygu diinyalarini
gercekei bir bakisla yansitmistir. Zira olaylarin gectigi mekanlar duragan ve tarafsiz
yerler degil, diisiincelerin ve iliskilerin kucaklastigi aralarinda iz diisiimlerinin
oldugu, insanin ve doganin biitiinlestigi yerlerdi. Boylece eserindeki diyaloglar
gercegi yansitmakta ve hayatta karsiligini bulmaktadir. Burada Esad ile Eba’ I-

Hayzeran arasinda gegen diyalog meramimizi anlatmaya yardimci olacaktir.

« Cabuk karar verin! Bosa gegirecek zamanim yok. Size namusum iizerine

yemin ederim.»
Esad sessizce onun soziinii Kesti:

« Namus konusunu baska zamana birak. Insan namusu iistiine yemin etmezse

isler daha bir yolunda gider. »242

1 Tekin, a.g.e.,s.156-157
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Romanda tasvirler ince bir edebi hassasiyetle islenmis. Daha romanin
baslarinda ¢oliin 6zellikleri zikredilirken insanin kafasinda bir resim olusuyor. Yine
yazarin ¢0l betimlemeleri son derece basarihidir: "Kamyon, bir kiiciik diinya, gece
gibi kapkara ¢oliin iizerinde ilerliyordu, kizgin teneke iistiinde kayan bir damla agir
yag misali."**® Aba Kays kendi icinde hayal kurarken, Esad ile Ebd’ -Hayzeran
konusurken betimlemeler ortaya ¢ikiyor. Ne var ki yazar, karakterlerin igsel

anlatimlarinda, Ummu Kays’1n ruh hali abartili olmus denebilir.

Yazar, duygu ve diisiincelerini esere basariyla yansitmis, vermek istedigi

mesaj1 bazen gizli bazen kapali sekillerde aktarmistir.
Eserde edebi degeri yliksek sahneler karsimiza ¢ikmakta:

""Dort adamdan higbirinin i¢inden artik Konusmak gelmiyordu, yalnizca
yvorgun diismiis olduklari icin degil, her biri kendi diisiincelerine dalip gitmis oldugu
icin. Dev kamyon onlari hayalleri ve yakinlariyla, umutlari, hirslariyla birlikte,
mutsuzluk ve umursamazliklar, giiclii ve zayif yonleri, ge¢migleri ve gelecekleriyle
birlikte yol boyunca gotiiriivor, sanki yeni, bilinmez bir yazgimn yiice kapisini

zorluyordu. Biitiin gozler, gériinmez ipliklerle bagliymigcasina, kapiya dikilmisti. n244

Yazar eserinde simgeler ve sezgilerden yararlanir. Kamyon bunlarin basinda
gelir; hayattir, umuttur, Mervan bir ¢ocuk olarak saflagin, miicadelenin semboliidur.
Esad vatanseverdir, hirshidir, gozii pekligin semboliidiir, Ebi'l-Hayzeran, bencildir,
zevk diskiiniidiir, AbG Kays, nefsin esiri olmus, hayat kavgasinda yenilen tarafi

simgeler.

Yazar, eserinde nadiren bazi tarihlere deginmistir. Ornegin: 1948 olaylari, on

yil 6nce kdyden go¢ veya Agustos gibi.

Yazar yasadigr maddi zorluklara ragmen ger¢ekgilik ilkesinden vazge¢cmenmis,

eserinde farkli bicimlerini kullanmustir. Ornegin, romanda kullanilan atasozleri ve

Muessesetu’l El-ebhasil El-Arabiya, a.g.e. s.100
Kilpatrick, a.g.e. s.71
Kilpatrick. .72
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ahenkli sozciikler kullanmaya 6zen gostermistir. Boylece kendine 6zgii bir iislup

yaratmistir.
10.TEMATIK KURGU

Tema, bir metnin tamamini bir arada tutan ve ona sistem hiiviyeti kazandiran
unsurdur.?*®* Konu, genelde bir edebi tiir, izelde ise roman i¢in nesnel ve genel bir
alt yapidir. Romanin iizerine temellendigi zemindir ve bu roman tiriiniin etrafinda
oriildiigii ham malzemedir. Tema ise, romancinin, romaninda séz konusu ettigi
gercek ya da kurgusal ama dzel, tekil bir olaydan genel icin gecerli oldugunu iddia
ettigi bir hiikiimdiir. Tema, romanin tizerine temellendigi konunun, yazarin duygu ve
diisiincesinde oznel bir yargi halinde ortaya konan sentezi olup, romanin nihai hedefi
ve romanin asi amacidir. Romanin derin yapisini olusturan unsurlardan biri olan
tema, nesnel bir konunun farkli yazarlara gére oznel bir bi¢imde

246
yorumlanmasidir.”

Bu romanda, giiniimiizde asina oldugumuz go¢ olgusunda ifadesini bulan
olmas1 gerekenle olanin c¢atismasidir. Bu eserde hem c¢atismayr yasayan, hem
catismanin var Olabilmesi igin gerekli kisi olan Ebf’ I-Hayzeran Ingiliz ordusunda
sofor olarak calismis, sonrasinda Kuveyt'li is adami Haci Riza'nin yaninda
calismaktayken su tankerinde {i¢ ayr1 nesilden vize alamadiklar1 i¢in kacak olarak

tasidigr insanlar1 Kuveyt'te kagiran bencil ve ¢ikarci bir karakteri temsil eder.

Yazar Filistin halkinda gordiigii yozlasmay1 kendi iisliibunca inceler. Insanlar,
c¢ikarcidir; sadece kendini diisliniir, arzu ve ihtiraslarinin pesinde siiriiklenir. Yazar
Filistin'in sosyo - kiiltiirel ve psikolojik yapisin1 kendine has iislubuyla ele almis.
Oliim, sefalet, ahlaki yozlasma, cehalet, bencillik, tembellik, umut,

vurdumduymazlik gibi temalar islemistir.

Serif Aktas," Edebiyat Teorisi ", Tiirkiye Giinliigii, Ocak-Subat 1998, Istanbul s.49
Cetin, a.g.e., 5.123
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10.1. Tembellik

Esad ile Ebu Kays arasinda gecen diyalog bize Ebi Kays'in yasadig: fakirligi,
caresizligi ve artik harekete gecmekten baska sansinin olmadigini gostermesi

acgisindan 6nemli:

"Su on yilda hi¢bir sey yapmadin, beklemek disinda. Agaglarini, evini,
gengligini, tiim koytinii yitirmis oldugunun kafana dank etmesi icin koskocaman, ag,
on yil gecmesi gerekti sana. Bu uzun yillar boyunca herkes kendine bir yol cizdi,
oysa sen sefil bir kuliibede ihtiyar bir kopek gibi ¢omelip kaldin. Neyi bekledigini
santyordun? Evinin damndan varlik yagsin diye mi? Evin ha? Senin evin degil ki o.
Eli a¢ik bir adam sana, "Burada otur !" dedi. Hepsi bu. Bir yil sonra da : "' Odanin
yarisint bana ver, "' dedi. Sen de kendinle yeni komsularin arasina yamali ¢uvallar
gerdin. Comeldigin yerden kimildamadan. Saad gelip de seni yayikta siit ¢alkalar

gibi sarsincaya degin. """’

10.2. Yozlasma

Toplumun uzun yillar i¢inde belirledigi yerlesik davranis kurallarinin digina
¢ikmak yozlagma olarak tanimlanir. Romanda insan kagakgilarinin son derece bencil
ve ¢ikarci tutumu, insanlarin iginde bulunduklari caresizligi kullanmalari ayrica
sinir  kapisindaki memurlarin islerini ciddiye almamasi, en nihayetinde Eb(’l-
Hayzeran'in insanlarin caresizliginden istifade edip eline gegecek birka¢ kurus i¢in

insanlarin hayatini higce saymasi.

Sinirda gorevli memur EbQ Bekir ile Ebli’ 1-Hayzeran arasinda gegen diyalog

ozellikle ahlaki yozlagmanin boyutunu géstermek agisindan 6nemlidir:

. """ Ah seni seytan, Ebii’ I-Hayzerdn! Acelen oldugunu Basra'dayken neden

aklina getirmiyorsun? ha?

«Soyledim ya sana kamyon bakimdayd.»

7 Muessesetu’l El-ebhasil, al-Arabiye. s.46-47
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Ebii’ I-Hayzerdan kalemi gene Ebu Bekir'e dogru siirdii ama o kilim

kipirdatmadi.

« Yalan séyleme, Ebii’l-Hayzeran, yalan séyleme! Haci Rida bize her seyi

anlatti, a'dan z've!»
« Neyi anlatti ?»

Adamlar gene bakisinca Ebii’l-Hayzeran'in korkudan benzi atti, elindeki

kalem titremeye basladi.

« Oyuncu kizt anlatti. Adr neymis Ali? »

Bos masanin obiir yanindan Ali yanitladi:
« Kavkab »
Ebu Bekir eliyle masasina vurarak agzi kulaklarinda siritt.

« Kavkab. Kavkab. Ebi’l-Hayzeran, seni seytan. Basra'da karistirdigin
haltlart neden anlatmazsin bize? Bize efendiden, uslu bir adam numarasi yaparsin,
sonra da Basra'ya Qidip o Kavkab olacak dansézle ne giinahlar islersin! Evet,

Kavkab'mis adh. »248
10.3. Umut

Bireyin kisisel yasaminda olay ve olgulara dair olumlu sonuglar ¢ikabilecegi
ihtimali olarak tanimlanan umut temasini yazar, eserinde 6zenle islemistir. Toplumun
icinde yasadigi diinyanin zor kosullarini umut var olmadan yasanamayacagini
kendine has iislupla isler. Grubun en geng iiyesi olan Mervan ile Insan taciri arasinda

gecen diyalogdan sonra yazar Mervan'in duylarini soyle yansitir:

2%8 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Arabiya, a.g.e. 5.79
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... tiim ¢abalart bosa gidince duvara yasland. Siirii siirii insanlar ona dikkat
bile etmeden gelip geciyorlardi. Omriinde belki ilk olarak kendini boyle bir
kalabalikta yalnz ve yabanci buluyordu. I¢ini hosnutlukla, huzurla dolduran o uzak
duyunun kaynagint bulmak istiyordu: Hani eskiden sinemada film seyrettikten sonra
kapildigi tiirden bir duygu ki yasamin sahane ve sonsuz oldugunu gelecekte
kendisinin de, biitiin giinlerini heyecan verici doyumlar ve degisiklikler icinde
geciren adamlardan biri olacagin sezdirdi ona. Ama simdi, nice zamandir sinemaya
gitmemisken, gonliindeki o giizelim umut iplikleri daha birkag¢ dakika once, sisman

adamin diikkdninda kopmugken boyle bir duyguya kapilmasi nedendi?

Bosuna. dile gelmemekle birlikte kafasinda bir yerlerde yasayan 0 belirgin
duyguyla kendi arasinda gerilen diis kirtkliginin kalin pengesini yirtip gecemeyecekti
besbelli. Sonunda beynini daha fazla ypratmayp yiiriiyerek kendini oyalamaya

karar verdi.?*°

10.4. Oliim

Oliim oldukga karmasik ve gorecelidir. Bireyin yasantisinda &liimii algilamak
ve kavramak her zaman kronolojik yasla ilgili goriilmez. iki tiir liim anlayisindan
bahsedilebilir. Birincisi baskasinin oliimiidiir ki Gassan Kenefani'nin inceledigimiz
romaninda, kahramanlarinin yasadigi bir durum olarak karsimiza ¢ikar. Gilinesteki
Adamlar adli romanda kahramanlarin yalnizliklar1 ve g¢aresizlikleriyle maddi olarak
yiizlestiklerinde bazen istemli bazen de istemsiz bir sekilde kendilerini Sliimle
sonlanan siirecin i¢inde bulurlar. Roman kahramanlar1 O6liimle bas etmeye
caligmiglar, ama bu konuda basarili olamamiglardir. Mizaglari, yasadiklar1 olaylar ve
cevreleri, bu basarisizligin en 6nemli sebepleri olarak siralanabilir. Yalnizlik ve
maddi yoksunluk, roman kahramanlarimiz igin istemli bir siire¢ olmadigindan bu
siirecin ardili Olim ya da Olim disilincesi olmustur. Denilebilir ki roman
kahramanlarinin, tankerin iginde sessizce Olime gitmeleri hicbir tepki
gostermemeleri bu diisiinceden dolayidir. Zira romanm finali bu dogrultuda

sonuglanmistir:

29 Muessesetu’l El-ebhasiil El-Arabiya, a.g.e.s.36-37
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« ...Neden vurmadilar tankin duvarlarina? »

Bir ara geri geri gitti ama diiseceginden korkarak gene kamyondaki yerine

¢tkti, basint direksiyona dayadi.

« Neden vurmadiniz tankin duvarlarina? Neden bir seyler soylemediniz?

Neden ? »

Col birden yankiyi geri vermeye basladi: « Neden vurmadiniz tankin
duvarlarina? Neden yumruklamadiniz tankin duvarlarini? Neden? Neden?

Neden?»*>°

% Muessesetu’l El-ebhasil El-Arabiya, a.g.e. 5.87
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SONUC

Arap Edebiyati kokleri Bati ve Rus edebiyatina uzanan, modern anlamda
XIX. Yiizyilda gelisme gostermistir. Bu donemde edebiyatta sekil ve igerik
bakimindan Bati’nin etkisi biiyiik olmustur. ilk olarak terciime faaliyetleriyle
baslayan, sonrasinda 6zgiin hikdye yazimina evrildigi bu siire¢ takip eden yillarda
Taha Hiiseyin, Tevfik el- Hakim, Huseyn Heykel, Cubran Halil Cubran, Miha'il
Nu'Ayme, Gassan Kenefani vd. gibi usta kalemler eliyle gelistirilmistir. Calismamiza
konu olan Gassan Kenefani'nin Giinesteki Adamlar romaninin yap1 ve Kkarakterini

belirleyen asil unsurlar yukarida belirtilen hususlardir.

Mensubu oldugu topluma kars1 sorumluluk hisseden her edebiyat¢i, yasadigi
dénemin sosyal, kiiltiirel, iktisadi doniisiim siireclerine duyarsiz kalamaz. Yagsami her
yoniiyle anlamaya, kendi diinya goriisiine, donemin siyasal ve kiiltiirel egilimlerine
bagl bir sekilde anlamaya caba sarf eder. Bu agidan her romanci bu diinyanin

kurucusudur.

Gassan Kenefani edebiyat diinyasinda eser verdigi yillar toplum ciddi sosyal
calkantilarin ve baskilarmn oldugu yillardi. Bu bakimdan yazin diinyasinda, Issizlik,
daha 1yi bir hayata kavusma istegi, ekmegini kazanmak i¢in olmadik riskleri goze
alma, toplumcu gercekgi seklinde kendini gosteren bir muhteva kaymasi meydana
gelir. Dolayisiyla sosyal gercekeilik anlayisi, onun eserlerinde temel hareket
noktasini olusturur. Yazarin tematik kurgu, karakter yaratma ve mekan- insan
iliskilerine yaklagim tarzi, sosyal gerceklikten elestirel sosyal gercekcilige bir

degisim gosterir. Yasam bicimi ve yasamin kendisine sunduklarini, roman ve
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Oykiileri araciligiyla zaman ve mekan boytunda ¢oziimleyen Gassan Kenefani, sosyal
yasamin olumsuzluklari karsisinda insan sevgisinin vermis oldugu erdemlikle,

varligin1 kurmak ve korumak isteyen insan gergegine 151k tutar.

Gassan Kenefani sosyal gergekei yazarlardan ayiran o6zelliklerden biri,
romanda yarattig1 karakterlerin en zor kosullarda bile yufka yiirekli ve masum
duygulariyla okuyucunun karsisina ¢ikarmasidir. Yoksullugun en aci yiiziini
goglislemeye calisan insanin kalbinde, benliginin derinliginde bir yerlerde gizlenen
tyilik duygusu yozlasmis sosyal yapida Oylesine tezahur eder ki, okuyucu
yoksullugun vicdanlart koreltmedigi, insani degerlerle karsilagir. Gassan
Kenefani’nin maddi endiseler iginde bogusan karakterleri hayat miicadelesini
kaybederken ifade etmeye calistig1 sey aslinda ‘sosyal fayda’dir. Bu sebeple yazar,
once ulusal sonra evrensel mesajlarla insan1 egitmeyi ve hayati sorgulamasini
istemektedir. Bu roman iizerine yaptigimiz inceleme ve ¢oziimlemeler sonucunda

yapi, tema ve anlatim bakimindan su nitelikler satanmaistir:

Filistin edebiyatinda onemli bir yeri olan Gassan Kenefani, Filistin'in en
yetenekli 6ykii yazari olup eserleri, Filistin edebiyatinin hem yapi hem de karakterini
degistirmistir. Onun romanlarinda ele alinan konular, tamamiyla Filistin halkinin
cektigi acilarla alakalidir. Bizzat kendisinin de topraklarini birakip gliniimiizde asina
oldugumuz gé¢cmen olgusuyla tanismis dolayisityla yazdigi hikayeler bu bakimdan

bizzat kendi yasanmisliklaridir.

Roman yazmaya 1950'lerin sonlarinda basladi. Bu da Filistinli yazarlar
arasinda gercekei Oykiiniin ne kadar gec¢ basladigini gostermektedir. Kenefani ortaya
cikincaya kadar, Filistinli yazarlarin kendi trajedileri romantizm siirlari igerisinde
kalmisti. Edebi yasamimin baglangicindan itibaren onun asil amaci, Filistin
¢ikmazinin karmasikligini anlatabilecek bir edebiyat yaratmakti. Filistinli olmanin ne
anlama geldigini belirlemek, Kenefani'nin yazdigi her ykiiniin gerisinde yatan bir

motiftir.

Onun romani, yazar tarafindan olay birimleri esas alinarak boliimlere
ayrildig goriiliir. Olaylar Orgiitleyici bir anlatim ve olay birimleri arasinda neden-

sonug iligkisi esas unsurlardir. Cekirdek bir olay cercevesinde gelisen olay birimleri,
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mekan-zaman-kisi cergevesinde anlatilir. Olay ve karakterler yazarin yasamindan
izler tasir. Zira romandaki olay orgiisii Filistin'de ve Filistin disinda bagka tilkelerde
siginmacilar olarak yasayan halkin trajedisine 1s1k tutan tarihi bir belge
niteligindedir. Gassan Kenefani, kalemin silaha kars1 dstiinliigiini, edebi
calismalarinin Arap aleminde ve diinyada getirdigi ses ile ispat etmistir. inandig
davanin basaris1 ve Filistin sorununun biitiin yonleriyle O6grenilmesi amaciyla

yiriittiigii edebi ¢alismalarinda sahip oldugu tek sermayesi, elindeki kalem olmustur.

Onun hikayelerindeki sahislar, Filistin halkinin gilinliik yasantisi i¢inde her
zaman karsilasilabilecek siradan insanlardir. Ama Gassan Kenefani, Filistin'deki
kadinlarin, erkeklerin, ihtiyar ve ¢ocuklarin hayatini, yasadiklari acilari, siirgiinde

savruluslarini ustaca dile getirmistir.

Cok iyi bir ressam olan Gassan Kenefani, olaylari ve insanlar1 tuvaldeki bir
tabloya resmeder gibi kelimelerle sayfalara resmetmistir. Yasamis oldugu olaylarin
gonliinde olusturdugu izleri, kaleminden kagida dokiilen ciimlelerin gerisinde
gérmek miimkiindiir. Uslubu ve kullandigi dil ile dénemindeki ve kendisinden
sonraki birgok edebiyatciyr etkileyen Gassan Kenefani, kisa 6mriine bir¢ok edebi

calismay1 sigdirmistir.

Eserlerinde kullanmis oldugu anlatim teknikleri, hikayelerin kurgusu, ¢atigma
unsurlari, diigiim noktalar1 ve diiglimiin ¢oziliisii acisindan, modern romanciligin

olmazsa olmaz yanlarini en giizel bigimde onun romanlarinda gérmek miimkiindiir.

Romanlar1 halktan kopuk, toplumdan uzak sekilde yazmayan, bilakis haktan
biri ve toplumla i¢ i¢e olan Gassan Kenefani, ¢agdasi olan birgok edebiyatg1 gibi
sembolik bir dil kullanmistir. Kenefani, eserlerindeki konular1 ve karakterleri isleyisi

bakimindan romantik, ele aldig1 konular itibariyle toplumcu gergekgi bir noktadadir.

Zira Kenefani'nin eserlerini okuyan kisi, karakterlerin, halkin siradan fertleri

oldugunu hi¢ zorlanmadan goérecektir.
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